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GALVENO JEDZIENU
UN TERMINU DEFINEJUMS

Saja pétijuma dala ir definéti un skaidroti galvenie pétijuma lietotie jédzieni un termini, balstoties
uz veikto teorétiskas literatdras, normativa reguléjuma un ieprieks veikto pétijumu analizi.

Pirmsskolas izglitibas iestade (teksta lietots ari saisinajums — Pll) - izglitibas iestazu
registra registréta izglitibas iestade, kas ir licencéjusi un nodrosina pirmsskolas
izglitibas programmas/-u istenosanu.

Pirmsskolas izglitibas skolotajs (teksta lietots ari pirmsskolas skolotajs) —
pirmsskolas izglitibas iestadé stradajoss pedagogs, kuram ir normativa
reguléjuma prasibam atbilstosa izglitiba un kas isteno pirmsskolas izglitibas
programmu.

Pirmsskolas izglitibas skolotaja paligs (teksta lietots ari pirmsskolas skolotaja
paligs) — pirmsskolas izglitibas iestades darbinieks, kas strada komanda ar
pirmsskolas izglitibas skolotaju. Pirmsskolas skolotaja paliga tiesie darba
pienakumi ir saistiti ar aprapes, nevis izglitojoso funkciju nodrosinasanu
pirmsskolas izglitibas iestades grupa.

Pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieki (teksta lietots ari darbinieki) - vaditajs/
direktors, skolotajs, skolotaja paligs.

Pirmsskolas izglitibas iestazu audzékni - bérni vecuma no 1,5 lidz 6-7 gadiem, kas
apmeklé pirmsskolas izglitibas iestades.

Pirma valoda - gimené apguta un parsvara lietota valoda.
Otra valoda - jebkura péc pirmas valodas stabilizacijas vai tas laika apguata valoda.

Latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestade - pirmsskolas izglitibas
iestade, kura vairumam audzéknu latvieSu valoda ir pirma valoda un kura isteno
visparéjas pirmsskolas izglitibas programmu (péc Druviete, Gavrilina 2003: 8).

Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestade - pirmsskolas izglitibas
iestade, kura vairumam audzéknu krievu valoda ir pirma valoda un kura isteno
mazakumtautibu visparéjas pirmsskolas izglitibas programmu.
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Latviesu un krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestade — pirmsskolas
izglitibas iestade, kuru apmeklé gan audzékni ar latviesu ka pirmo valodu, gan
audzékni ar krievu vai citu pirmo valodu un kura tiek Tstenotas gan visparéjas
pirmsskolas izglitibas programmas, gan mazakumtautibu visparéjas pirmsskolas
izglitibas programmas.

Etniski heterogéna pirmsskolas izglitibas iestade — pirmsskolas izglitibas iestade,
kuru apmeklé dazadu etnisko grupu bérni ar atskirigu pirmo valodu.

Etniski homogéna pirmsskolas izglitibas iestade — pirmsskolas izglitibas iestade,
kuru apmeklé pamata vienas etniskas grupas bérni galvenokart ar vienu pirmo
valodu.

Lingvistiska situacija — ,valodas funkcionésanas apstaklu kopums, kas raksturo
kada sabiedriba konkréta bridi runato valodu pozicijas: cik un kadas valodas
attiecigaja areala lieto, cik cilvéku noteiktu apstak|u ietekmé tajas runa, kada
ir kolektiva loceklu attieksme pret $im valodam u. c” (Skujina 2007: 219, 423).
Saja pétijuma ar jedzienu lingvistiskd situdcija tiek apziméts valodas lietoanas
apstaklu kopums pirmsskolas izglitibas iestdadé gan macibu procesa, gan
ikdienas saskarsmé starp pirmsskolas izglitibas darbiniekiem, audzékniem un
vecakiem.

Agrinais bilingvisms — pastav divi agrina bilingvisma tipi: simultanais un secigais.
Simultanais bilingvisms attistas tad, ja bérns uzreiz apgust divas valodas
(pieméram, gimené, kad vecaki ar bérnu runa katrs sava valoda). Secigais
bilingvisms attistas tad, ja bérns vispirms apgust vienu valodu, tad otru.
Visbiezak $ada situacija rodas tad, kad bérns vienu valodu (pirmo) apgust
gimeng, bet otru - izglitibas iestadé. Aptuvena robeza, kad vairs nevar attistities
simultanais bilingvisms, ir tris gadu vecums. Péc tris gadu vecuma otra valoda
parasti tiek apguta izglitibas iestadés (Beikers 2002: 68).

Bilingvala izglitiba ir izglitibas sistéma, kura tiek lietotas divas valodas. Otra
valoda nav tikai macibu priekSmets, bet ir ari citu macibu prieksmetu apguves
lidzeklis (Eiropas Savieniba plasak tiek izmantots termins Content and Language
Integrated Learning ‘satura un valodas integréta apguve’). Uz $o pamatideju
balstas ari Latvija Istenota bilingvala izglitiba mazakumtautibu skolas. ,Latvija
bilingvala izglitiba tiek izprasta ka sistéma, kura lidztekus minoritates valodai
latvie$u valoda ka otra valoda (valsts valoda) tiek izmantota gan ka macibu
lidzeklis, gan ka macibu priek$mets. Sada bilingvalas izglitibas izpratne atbilst
jaundkajam nostadném pasaulé. Latviesu valoda ka otra valoda un ka macibu
lidzeklis pieaugosa progresija papildina skoléna dzimto valodu, tadéjadi
nodrosinot abu valodu prasmi augsta limeni” (Klava et al. 2010: 12).
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IEVADS

Nodibinajums Baltic Institute of Social Sciences sadarbiba ar LatvieSu
valodas agentaru (LVA), Tstenojot Izglitibas un zinatnes ministrijas ricibas
planu sabiedribas saliedétibas sekmésanai izglitibas nozaré 2012.-
2014. gadam, ir veicis pétijumu,Etniski heterogénas pirmsskolas izglitibas
iestades: lingvistiskas situacijas un sagatavotibas bilingvalas izglitibas
istenosanai izpéte”.

Pirmsskolas izglitibai ir izSkirosi svariga nozime gan pirmas, gan katras
nakamas valodas apguvé. Latvijas etniski un lingvistiski daudzveidigaja
sabiedriba lielai dajai bérnu, kuriem latviesu valoda nav vinu pirma valoda,
pirmsskolas izglitibas iestade ir vieta, kur vini pirmo reizi dzird latviesu
valodu. Daudziem bérniem ta ari paliek gandriz vieniga vieta piecu
seSu gadu garuma, kur vini apgust un lieto latvie$u valodu, pirms uzsak
macibas skola bilingvali vai latvieSu valoda. Tapéc pirmsskolam, jo Tpasi
mazakumtautibu pirmsskolam, ir loti liela atbildiba un reizé izaicinajums —
iepazistinat ar valodu, veidot attieksmi pret valodu, nodrosinat iespé&ju
apgut valodu tas veseluma. Otras valodas apguve tikai tad ir efektiva, ja
ta notiek ar prieku, bérnu interesi un radoSumu rosinosa vidé un veida.
Ja pirmsskola bérniem veidojas negativa attieksme pret valodu, nepatika
pret runasanu 3$aja valoda, macibu lidzek|i un metodika ir laikmetam
neatbilstosi, tad ir velti gaidit pozitivus rezultatus.!

Pétijuma galvenais mérkis ir noskaidrot latvieSu valodas apguves
situaciju Latvijas pirmsskolas izglitibas iestadés — galvenokart grupas ar
krievu macibvalodu. Vienlaikus pétijums nav tikai par mazakumtautibu
pirmsskolam, taja ir analizéta lingvistiska situacija ari latviesu
macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestadés, kuras apmeklé gan bérni
ar latviesu ka pirmo valodu, gan bérni, kuru pirma valoda nav latviesu
valoda.

Pétijuma ir izvirziti sadi uzdevumi: pirmkart, noskaidrot pirmsskolas
izglitibas iestadés stradajoso darbinieku sagatavotibu darbam etniski un
lingvistiski daudzveidiga vidé; otrkart, ieglt praksé balstitas zinasanas
par latvieSu valodas apguves un lietosanas apstaklu kopumu pirmsskolas
izglitibas iestadés vai grupas ar krievu macibvalodu; treskart, novértét
pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku sagatavotibu bilingvalas
izglitibas Tstenosanai pirmsskolas izglitibas iestadés vai grupas ar krievu
macibvalodu.

' Pétijuma veiksanas laika sis materials (,Pirmsskolas bilingvalo izglitibas programmu
izstrades teorétiskais pamatojums”) ir izstrades stadija un nav publicéts. Sanemts no
LVA darbiniekiem 05.12.2012. Materiala autore ir Dr. habil. paed., prof. Irina Maslo.
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So uzdevumu isteno3anai pétijuma ir izmantotas kvantitativas un
kvalitativas datu ieguves un analizes metodes: ir veikta pirmsskolas
izglitibas darbinieku aptauja, kura piedalijas 106 pirmsskolas izglitibas
iestades un 406 darbinieki; 15 pirmsskolas izglitibas iestadés darbinieki
nedélas garuma specialas novérojuma dienasgramatas fikséja un izvértéja
latvieSu valodas apguves prakses procesu; ir veiktas 15 padzilinatas
intervijas ar pirmsskolas izglitibas specialistiem dazadas jomas.

Pétijuma rezultatu zinojuma struktdru veido se$as nodalas. Pirmaja
nodala ir sniegts pétijuma teorétiskais pamatojums, skaidrojot, pirmkart,
jédzienus etniski heterogéns un lingvistiski heterogéns pirmsskolas
izglitibas iestazu darbibas konteksta, otrkart, raksturojot bilingvalas
izglitibas mérkus un specifiku pirmsskolas izglitibas limeni, treskart,
sniedzot Tsu parskatu par pirmsskolas izglitibas mérkiem un programmam
saistiba ar latvieSu valodas apguvi. Otraja nodala ir aprakstita pétijuma
metodika - pétijuma iesaistitas mérka grupas, izmantotas metodes,
to izmantoSanas mérki un gaita. Tre$a nodala ir veltita statistikas datu
analizei par pirmsskolas izglitibas iestadém, apkopojot iestazu kopéjo
skaitu un to sadalijumu péc macibvalodas, pirmsskolas izglitibas
iestazu audzéknu skaitu, pedagogisko darbinieku skaitu, ka ari istenoto
pirmsskolas izglitibas programmu veidus un skaitu. Nakamajas tris
nodalas ir atspoguloti pétijuma iegatie dati: ceturtaja nodala ir analizéti
pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku aptaujas dati, piektaja nodala -
pasizpétes rezultati par latvieSu valodas apguves un bilingvalas pieejas
istenosanas praksi pirmsskolas, sestaja nodala - padzilinato interviju
rezultati ar izglitibas un valodas politikas specialistiem dazadas jomas.
Zinojuma nosléguma, balstoties uz visu ieguto datu integrétu analizi,
ir apkopoti pétijluma secinajumi un sniegts to teorétisks un praktisks
pamatojums.




L.

PETIJUMA
TEORETISKAIS
PAMATOJUMS
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1.1. Jédzienu etniski heterogéns un lingvistiski
heterogéns skaidrojums un lietojums pirmsskolas
izglitibas iestazu darbibas konteksta

Latvijas sabiedriba 21. gs. nav nedz etniski, nedz lingvistiski viendabiga, gluzi otradi - to
raksturo kultdru un valodu daudzveidiba.

Skaidrojot jédzienus etniski heterogéns un lingvistiski heterogéns un to lietojuma atbilstibu
pétijuma izpétes objektam — pirmsskolas izglitibas iestadém, ir analizéti, pirmkart, statistikas dati
par Latvijas iedzivotaju sadalijumu péc tautibas un dzimtas valodas pazimém; otrkart, lidz sim
veikto pétijumu secinajumi par valodas un tautibas pazimju savstarpéjo saikni; treskart, Latvijas
un arvalstu autoru teorétisko pétijumu atzinas par tautibas un valodas nozimi etniskas grupas
definésana un kolektivas identitates veidosana.

Vispirms ir raksturoti statistiskie raditaji, kas atklaj Latvijas sabiedribas etnisko un lingvistisko
struktdru.

Vispilnigakie statistikas dati ir pieejami par iedzivotaju tautibu, jo Sis raditajs tiek statistiski
noteikts katru gadu'. 2011. gada Latvija dzivoja 59,3 % latviedu, 27,8 % krievu un 12,9 % citu
tautibu parstavju. Pédéjas Tautas skaitiSanas dati par majas parsvara lietoto valodu atklaj, ka
latvieSu valodu majas lieto 56,3 % iedzivotaju, krievu valodu - 33,8 %, bet citu valodu - 9,9 %
Latvijas iedzivotaju (sk. 1. tabulu).

1. tabula. Latvijas iedzivotaju tautiba un majas parsvara lietota valoda 2011. gada (%)

Latviesi 59,3 Latviesu 56,3
Krievi 27,8 Krievu 33,8
Citas tautibas 12,9 (ita 99

Avots: LR CSP, Tautas skaitisana (2011).

2000. gada Tautas skaitisana iedzivotajiem jautajums par valodu tika formuléts atskirigi, nosakot
Latvijas iedzivotaju dzimto valodu. Turklat tika veikti aprékini par tautibas un dzimtas valodas starpa
pastavosajam sakaribam. Analize paradija, ka 95 % latviesu un 96 % krievu sakrit etniska piederiba
un dzimta valoda (sk. 2. tabulu). Abam lieldkajam etniskajam grupam ir vienlidz ciesa tautibas
un dzimtas valodas pazimju savstarpéja saikne, un abas grupas nav butisku atskiribu dalijumos
Jatviesi ar krievu dzimto valodu” (3,5 %) un ,krievi ar latvieSu dzimto valodu” (4,4 %). Vienlaikus
$is kopuma nelielas grupas - 3,5 % un 4,4 % — parada, ka dzimta valoda nav viennozimigs etnisko
identitati nosakosais un definéjosais elements (Klave 2010: 38). Nozimigs raditajs, kas atspogulo
lielaku daudzveidibu tiesi etniskas piederibas (tautibas zina), ir citu tautibu (ne - latviesu vai krievu)
parstavju ipatsvars, kuru dzimta valoda ir krievu valoda (58,8 %). Tas nozimé, ka ir virkne etnisko
grupu, kuru parstavji par savu dzimto valodu uzskata krievu valodu.

! Latvijas pastavigo iedzivotaju sastavu péc tautibas ik gadu nosaka gan LR CSP, gan Pilsonibas un migracijas lietu
parvalde (PMLP).
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2. tabula. Latvijas iedzivotaju sadalijums péc tautibas
un dzimtas valodas 2000. gada (%)

Tautiba Dzimta valoda

... arlatviesu ... arkrievu ...arctu ... arsavas tautibas
dzimto valodu dzimto valoda dzimto valodu dzimto valodu

Latviesi 95,7 35 0,8 -
Krievi 44 94,5 1,0 -
(itas tautibas* 13,5 58,8 3,0 24,7

* baltkrievi, ukraini, poli, lietuviesi, ebreji, ¢Cigani, vacies, tatari, igauni un citas tautibas
Avots: LR CSP, Tautas skaitisana (2000).

Jaunakie pétijumu dati par Latvijas iedzivotaju dzimto valodu, kuru secinajumi ir balstiti uz
iedzivotaju aptauju rezultatiem, atklaj, ka tie Latvijas iedzivotaji, kuriem dzimta valoda ir latviesu,
97 % gadijumu atzist savu piederibu latviesu etniskajai grupai, savukart 86 % iedzivotaju ar dzimto
krievu valodu uzskata sevi par krieviem (LVA 2011: 51). Tatad 14 % iedzivotaju ar dzimto krievu
valodu sevi identificé ar citu Latvija dzivojoso etnisko grupu. Tas nozimé, ka, pirmkart, Latvijas
sabiedriba ir vérojama lielaka etniska neka lingvistiska daudzveidiba; otrkart, Latvijas gadijuma
valoda ir spécigaka etnolingvistiskas grupas pazime neka tautiba jeb etniska piederiba.

+Atzinu par valodas ka etniskas grupas identifikacijas nozimigako elementu Centralas un
Austrumeiropas regiona pauz vairaki socialajas un humanitarajas zinatnés atziti arvalstu un
vietgjie autori. Politikas zinatnieks Georgs Sopflins (George Schépflin) ir secinajis un pamatojis,
ka Centralas un Austrumeiropas regiona vésturiskas attistibas, sabiedribas socialas struktaras
un nacionalo valstu veidosanas konteksta valoda ir galvenais etnisko grupu pasidentifikacijas
elements (Schopflin 2000: 117-121). Valodas prioritaro lomu etnisko grupu mobilizacija un
kolektivas identitates veidosana atzist ari dazadu nozaru Latvijas zinatnieki (pieméram, Apine 2001,
2007; Apine, Volkovs 2007; Druviete, Baltaiskalna, Ernstsone, Porina 2001; Tabuns 2010; Volkovs
2000 u. c.). Sociolingviste Ina Druviete vairakas publikacijas akcenté, ka latviesu valoda ir pirma
pazime latviesu ka etniskas grupas pasidentifikacijas pazimju hierarhija (Druviete 1996, 2001;
Druviete et al. 2001). Lidzigi ari etnisko grupu pétniece llga Apine uzsver, ka latviesu ka etniskas
grupas spécigakais pasidentifikacijas elements ir latviesu valoda un tradicionala kultdra, nevis
valstiska piederiba. Atsaucoties uz etnosociologa Vladislava Volkova pétijumiem, vina pamato
savu atzinu, ka arf Latvija dzivojosajiem krieviem krievu valoda un taja funkcionéjosa kultara veido
krievu etniskas grupas pamatu. Vienlaikus zinatniece atzist, ka krievu valoda ka krievu grupas
pasidentifikacijas elements ievérojami paplasina to un aptver ne tikai etniskos krievus, bet ari tos
citu tautibu cilvékus, kuru pirma valoda (ne tikai dzimta, bet ari pamata lietota) ir krievu valoda
(Apine 2001: 53, 58)" (Klave, 2010: 39).

No vienas puses, teorétiskas literattras izpéte un ieprieks veikto pétijumu secinajumi liecina
par valodas noteicoso lomu kolektivas identitates veidosana, kas ari pamato to, ka péc valodas
pazimes Latvija var izdalit divas valodas kopienas - latviesu un krievu. No otras puses, ir skaidri
redzams, ka Latvija pastav lielaka etniska neka lingvistiska daudzveidiba. Lidz ar to, raksturojot
Latvijas sabiedribu, ir pamatots jédziena etniski heterogéna sabiedriba lietojums.
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Izvértéjot jédzienu etniski heterogéns un lingvistiski heterogéns lietojumu visparéjas izglitibas
iestazu darbibas konteksta, ir janem véra Latvija pastavosie visparéjas izglitibas iestazu tipi atkariba
no izglitibas iestadé istenotajam macibu programmam un macibu valodas, proti:

1) latvieSu macibvalodas izglitibas iestades, kas pamata isteno visparéjas izglitibas programmas;

2) mazakumtautibu izglitibas iestades, kas isteno mazakumtautibu izglitibas programmas, kas

paredz gan latviesu, gan krievu valodas (vai citas etniskas grupas valodas, pieméram, polu,
ukrainu, igaunu u. c.) lietojumu.

Pétijuma metodologija paredz aptvert gan latvieSu macibvalodas pirmsskolas izglitibas
iestades, gan mazakumtautibu izglitibas iestades. Nemot véra Latvijas sabiedribas etnisko
struktdru, ka vienas, ta otras pirmsskolas izglitibas iestades var definét ka etniski heterogénas, jo
tas apmeklé bérni, kas pieder pie dazadam etniskajam grupam. Etniski homogénds pirmsskolas
izglitibas iestadés dominé viena etniska grupa.

Balstoties uz veikto analizi, var izvirzit vairakus hipotétiskus pienémumus, kas tiks parbauditi
pétijuma:

Mazakumtautibu pirmsskolas izglitibas iestadés ir lielaka pirmsskolas izglitibas iestazu
audzéknu (bérnu vecuma no 1,5 lidz 6-7 gadiem) etniska daudzveidiba neka latviesu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés.

LatvieSu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu audzéknu etnisko daudzveidibu ietekmé
apkartéjas vides etniskie un lingvistiskie faktori.

Administrativajas teritorijas, kuras ir augstaka iedzivotaju etniska daudzveidiba, ir augstaka
pirmsskolas izglitibas iestazu audzéknu etniskas piederibas dazadiba.

So hipotétisko pienémumu parbaude laus precizi definét terminu etniski heterogéna pirmsskolas
izglitibas iestade, nosakot to raksturojosas galvenas pazimes.

1.2. Bilingvalas izglitibas mérku raksturojums

Bilingvala izglitiba ir raksturiga valstim, kuras ir jaukts iedzivotaju etniskais sastavs
(Dedze 2002: 10), ka tas ir arT Latvijas gadijuma. Latvija bilingvala izglitiba - termins, kas netiek
lietots normativajos aktos, — tiek istenota mazakumtautibu izglitibas politikas konteksta.

Péc butibas bilingvalas izglitibas institucionala ieviesana Latvija sakas 1995. gada, kad tika
veikti pirmie nozimigie grozijumi toreizéja Izglitibas likuma. Tie noteica, ka turpmak divi priekSmeti
pamatskola un tris priekSmeti vidusskola ir jaapgust latviesu valoda. 1998. gada 29. oktobri tika
pienemts jauns lzglitibas likums, paredzot vienotas izglitibas sistémas izveidi. Jaunais likums
noteica, ka,valsts un pasvaldibu izglitibas iestadés izglitibu ieglst valsts valoda’, valsts finansétajam
mazakumtautibu vidusskolam no 2004. gada japariet uz macibam tikai valsts valoda, savukart
pamatskolas no 1999./2000. macibu gada jaisteno bilingvalas macibas. 2004. gada tika veikti
lidz Sim pédéjie nozimigie grozijumi Izglitibas likuma (05.02.2004.) saistiba ar mazakumtautibu
izglitibas reformu, kas noteica latvieSu un mazakumtautibu valodas lietojuma proporcijas macibu
procesa attieciba 60/40 par labu latviesu valodai mazakumtautibu vidusskolas.
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Lidzsinéja mazakumtautibu izglitibas politika un bilingvalas izglitibas politika ka tas batiska
dala ir bijusi orientéta galvenokart uz visparéjas izglitibas otro un treso pakapi — proti, pamata un
vidéjo izglitibu.

Bilingvalas izglitibas teorétiskaja literatara tiek nodaliti jédzieni valodas apguve un valodas
madcisands. Jau 20. gs. 70. gados Stivens Krasens (Stephen Krashen) izstradaja Monitora teoriju,
kura tika izteikts pienémums, ka cilvéki apgust valodu ari bez citu sniegtajiem noradijumiem,
instrukcijam vai atgriezeniskas saites, labojot kludas. S. Krasens pieradija, ka noradijumi, skolotaja
sniegtas instrukcijas gan sekmé macisanos, gan ari var potenciali traucét valodas apguvei (Krashen
1981).,Monitora teorijas galvena hipotéze bija, ka pastav at3kiriba starp valodas apguvi (acquisition)
un macisanos (learning). Jédzienu apguve vin$ attiecinaja uz otras valodas dabisku apguvi, kas
notiek lidzigi ka pirmas valodas apguve, tas ir, ar valodas apguvéja uzmanibu uz komunikativajiem
zinojumiem un nozimém. Savukart valodas macisanos vins aprakstija ka apzinatu procesu, kas
notiek formala situacija, kurd uzmaniba ir pievérsta valodas likumiem un formam. S. Krasens
uzskatija, ka ne valodas dabiska apguve, ne macisanas nav saistama ar konkrétu vidi, noradot, ka
macisanas var notikt ne tikai skola, bet ari neformala vidé, savukart skola ir iespéjama ari valodas
dabiska apguve” (Lazdina 2007: 20).

Pirmsskolas izglitibas konteksta, nemot véra agrinas bilingvalas izglitibas Tpatnibas, galvenais
uzsvars ir tiesi uz valodas apguves elementiem, nevis formalo valodas macisanu, kas paredz
konkrétus sasniedzamos rezultatus un to vertéjumu.

LVA 3obrid izstrada alternativas izglitibas programmas gan bilingvalajai izglitibai pirmsskolas,
gan ari latvieSu valodas apguvei pirmsskolas. LVA izdevuma ,Pirmsskolas bilingvalo izglitibas
programmu izstrades teorétiskais pamatojums” (LVA 2012)', raksturojot agrinas bilingvalas
izglitibas mérki, noradits: ,Bilingvalai izglitibai pirmsskola vajadzétu radit interesi un prieku apgat
valodu un macities valodu, un apzinati padarit abas apgustamas valodas un kultdras lidzvértigas.
Bérniem vajadzétu izmantot komunikacijas iespéjas otraja valoda, lai vairak iepazitu savas dzimtas
valodas bagatibu.”

Galvenie agrinas bilingvalas izglitibas uzdevumi ir $adi:

veidot pamatus pirmas un otras valodas lietosanai sazina;

radit bérnam papildu iespéju izveidot plasu redzé&jumu par pasauli un tas kultaru
daudzveidibu;

iepazit otras valodas kultdru un ar to saistitos socialos faktorus;

izraisit interesi par valodam un radit macisanas prieku;

dot bérnam iespéju saprasties otra valoda tapat ka sava pirmaja valoda;

dot iespéju apgut valodas macisanas panémienus, paplasinot bérna patstaviga darba
prasmes.

! Pétijuma veiksanas laika Sis materials (,Pirmsskolas bilingvalo izglitibas programmu izstrades teorétiskais
pamatojums”) ir izstrades stadija un nav publicéts. Sanemts no LVA darbiniekiem 05.12.2012. Materiala autore ir
Dr. habil. paed., prof. Irina Maslo.
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1.3. Bilingvalas izglitibas ipatnibas
pirmsskolas izglitibas imeni

Saskana ar Latvijas normativo reguléjumu pirmsskola bilingvala izglitiba nav obligata, bet tikai
ieteicama. Vienlaikus, ka atzinusi pétnieki, tiesi pirmsskolas perioda iegtta pieredze un zinasanas
ir [oti svarigas sekmigam bérnu ieklausanas procesam citvalodu vidé skola. Pretéja gadijuma bérni,
kas nemacas sava dzimtaja valoda, saskaras ar dazadam problémam, kuru célonis ir nepietiekama
iepriekséja psihologiska un didaktiska sagatavotiba macibam citvalodu vidé. Pirmsskolas perioda
ir svarigi nodrosinat, lai:

~bérns apmeklé pirmsskolas izglitibas iestadi, kura saskarsme pilniba vai dalé&ji notikusi taja
valoda, kura notiks turpmakas macibas;

bérna majas audzinasanas programma bijusas ieklautas nakamas macibu valodas
nodarbibas;

bérns aktivi komunicéjis ar vienaudziem, kuri runa ieplanotaja macibu valoda, un spontani
apguvis 3is valodas pamatus” (Druviete, Gavrilina 2003: 22).

Loti liela nozime otras valodas apguvé ir pirmas valodas zinasanam.,Ja bérnam nav iespéjas
izmantot savu dzimto/pirmo valodu un ja vinam $aja valoda nav bagatas pieredzes bazes, var
rasties gratibas pilnvértigi funkcionét ari otraja valoda (Collier 1995; Grosjean 1982; Krashen
1996; McLaughlin 1984). Valodas prasme ir ciesi saistita ar bérna kognitivo attistibu. Pirmas
valodas apguves nodrosinasana un stiprinasana veicina ari bérna kognitivo attistibu. Prasmes, kas
apgutas pirmaja valoda (akadémiskas prasmes, rakstitprasmes un lasitprasmes attistiba, jédzienu
veido3anas, subjektivas zinasanas un macisanas stratégijas), tiek izmantotas ari, apgustot otro
valodu. Lingvistiskas universalijas, kas ir kopigas visas valodas, nozimé, ka bérns, kur$ iemacijies
labi lasit pirmaja valoda, lielakoties labi lasis ari otraja valoda (ka zinams, lasitprasme ir svariga
kognitivaja attistiba)."!

Bilingvalas izglitibas istenosanu pirmsskola raksturo vairaki aspekti, kas ir janem véra, gan
izvértéjot pirmsskolas izglitibas iestazu sagatavotibu bilingvalas izglitibas istenosanai, gan
izstradajot agrinas bilingvalas izglitibas macibu programmas, lidzeklus un metodiskos noradijumus.
Turpindjuma aplikoto aspektu raksturojums balstits uz darbu ,Pirmsskolas bilingvalo izglitibas
programmu izstrades teorétiskais pamatojums”.

Pirmkart, agrinas bilingvalas izglitibas satura apguvei janotiek atbilstosi integrétajai pieejai.
Pirmsskolas bilingvalo izglitibas programmu izstrades teorétiskaja pamatojuma noradits, ka
Jprieksroka tiek dota nevis formalai valodas apguvei, bet tas lietosanai praktiska darbiba, integréjot
valodas apguvi saikné ar citu zinaSanu apguvi un macisanos” Atskiriba no bilingvalas izglitibas
modeliem pamatskola pirmsskola galvenais ir integréta pieeja macibu satura apguvé, tacu i pieeja
pétijuma intervéto ekspertu vértéjuma netiek pilniba ievérota esosajas pirmsskolas izglitibas
programmas.

Otrkart, agrinas bilingvalas izglitibas metodes, kuram ir jaatbilst diviem galvenajiem kritérijiem:
a) metodém ir jarada vide, kura bérni jatas emocionali un sociali labi un kura sekmé bérnu garigo
piepuli; b) metodém javeicina macibu prieks un jadod iespéja gt macisanas panakumus.

! Péc LVA nepublicétajiem materialiem.
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Treskart, vértésana agrinaja bilingvalaja izglitiba. Galvena uzmaniba ir pievérsta valodas
attistibas un lietosanas progresa vértésanai ar mérki sekmét bérna macisanos kopveseluma: bérna
pasizpausmes spéjas, radosumu, socialo un valodas darbibu. Formalais valodas apguves aspekts
nav primarais. Turklat vértésana ir jaiesaista visi izglitibas procesa dalibnieki — gan pirmsskolas
skolotaju komanda, gan bérni un vecaki.

Ceturtkart, loti liela nozime ir pedagogu komandas sastavam. Saskana ar teorétiskajam
nostadném pirmsskolas pedagogu komandu veido t3, lai taja batu abu valodu runataji ar labu
valodu prasmi, ka ari zinaSanam un pieredzi ne tikai pirmsskolas pedagogija, bet ari daudzvalodibas
didaktika. Tas nozimé, ka labakais veids batu nodrosinat, lai pirmsskolas skolotaja ir pirmas valodas
neséja un skolotaja paligs — otras valodas neséjs vai otradi. Tapat pastav modelis, ka viens no
diviem pirmsskolas skolotajiem ir pirmas valodas neséjs, bet otrs — otras valodas neséjs, atbilstosi
planojot abu valodu lietosanu visas dienas aktivitatés sadarbiba ar skolotaju paligiem.

Teorétiskaja literatura atsevisks diskusiju loks ir veltits jautajumam par to, kada vecuma vislabak
apgut otro valodu. Saja joma veikto pétijumu galvenie secinajumi, kas ir svarigi péetijumam ,Etniski
heterogénas pirmsskolas izglitibas iestades: lingvistiska situacija un sagatavotiba bilingvalas
izglitibas istenos$anai’, ir $adi:

vecums ir tikai viens no otras valodas apguvi ietekméjosiem faktoriem;

valodas prasmes [imenis bérniem, kas valodu sakusi macities agrina vecuma, ir augstaks;
liela nozime ir valodas apguves kontekstam un individa psihologiskajam ipatnibam;

otras valodas agrinai apguvei skola nepiecieSams atbalsts sabiedriba;

izglitibas iestades janodrosina ar ipasi sagatavotiem skolotajiem, macibu lidzekliem, ka
ari javeicina labvéliga vecaku un skolotaju attieksme pret otras valodas apguvi (Beikers
2002: 73).

1.4. Pirmsskolas izglitibas merki un vadlinijas

Pirmsskolas izglitiba ir visparéjas izglitibas pirma pakape (Izglitibas likuma 5. pants, Visparéjas
izglitibas likuma 3. pants).

Pirmsskolas izglitibas programmu saskana ar Visparéjas izglitibas likumu (20. pants) apgust
bérni vecuma lidz septiniem gadiem. Saskana ar Izglitibas likumu (4. pants) un Visparéjas izglitibas
likumu (20." pants) bérnu izglitosana no piecu gadu vecuma Latvija ir obligata.

Pirmsskolas izglitibas mérkis, ka to definé Izglitibas un zinatnes ministrijas izstradatie un
2012. gada 31. jdlija Ministru kabineta apstiprinatie noteikumi Nr. 533 ,Noteikumi par valsts
pirmsskolas izglitibas vadlinijam” (turpmak - vadlinijas), ir veicinat bérna vispusigu un harmonisku
attistibu, ievérojot attistibas likumsakaribas un vajadzibas, ka ariindividualaja un sabiedriskaja dzivé
nepieciesamas zinasanas, prasmes un attieksmes, tadéjadi mérktiecigi nodrosinot sagatavosanos
pamatizglitibas apguvei. Minétie Ministru kabineta noteikumi stajas spéka 2012. gada 17. augusta.

Vadlinijas ir pirmsskolas izglitibas pakapes ieguves, tas satura un organizacijas tiesiskais
reguléjums, kas nosaka pirmsskolas izglitibas satura mérkus un uzdevumus, pirmsskolas
izglitibas pedagogiska procesa organizacijas principus, pirmsskolas izglitibas apguves planotos
rezultatus, vértésanas pamatprincipus un pirmsskolas izglitibas programmu paraugus
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(31.07.2012. MK noteikumu Nr. 533 1., 2., 3. un 4. pielikums). Saskana ar Visparéjas izglitibas
likumu (15" pants) vadlinijas ir obligatas ikvienam, kas izstrada un Tsteno pirmsskolas izglitibas
programmas.

1.5. Pirmsskolas izglitibas programmas

Visparéjas pirmsskolas izglitibas programmu paraugos ir noteikts, ka izglitibas saturu
apgust macibu satura jomas vai integrétos macibu priek$metos, kas nodrosina pirmsskolas
un pamatizglitibas satura péctecibu. Izglitibas satura apguve notiek $ados integrétos macibu
prieksmetos: latviesu valoda, dabaszinibas, matematika, socialas zinibas un étika, mazika, fiziska
izglitiba un veseliba, vizuala maksla, majturiba un tehnologijas.

Mazakumtautibu visparéjas pirmsskolas izglitibas programmas parauga ir ieklauta ari
mazakumtautibu valoda. Saistiba ar latviesu valodas apguvi ir noteikts, ka latvieSu valodas macibu
programmai jabat veidotai ta, lai bérns apgutu sarunvalodas pamatus un valodas lietosanas
prasmes ikdiena. Turklat latvieSu valodas apguvei rotalnodarbibas ar integrétu macibu saturu un
ikdienas saskarsmé ieteicams izmantot bilingvalo pieeju — proti, macibu satura un valodas apguvi
vienlaikus. Bérniem no divu lidz piecu gadu vecumam latviesu valodas apguvi rotalnodarbibas
plano ne mazak ka divas reizes nedéla, bérniem no piecu gadu vecuma - katru dienu jeb piecas
reizes nedéla (31.07.12. MK noteikumu Nr. 533 2. pielikuma 7., 17., 18.5. punkts). Nodarbibu laiks
nav noteikts.

Saskana ar LR Visparéjas izglitibas likumu un 31.07.2012. MK noteikumiem Nr. 533 ,Noteikumi
par valsts pirmsskolas izglitibas vadlinijam”Valsts izglitibas satura centrs (VISC) atbilstosi visparéjas
pirmsskolas izglitibas programmu paraugiem ir izstradajis sadas pirmsskolas izglitibas macibu
programmas:

Pirmsskolas izglitibas macibu satura programmas paraugs;

Mazakumtautibu pirmsskolas izglitibas macibu programma (ar krievu macibu valodu);
Integréta macibu programma sesgadigiem bérniem mazakumtautibu izglitibas programma
ar krievu macibu valodu;

Integréta macibu programma sesgadigiem bérniem mazakumtautibu izglitibas programma
ar polu macibu valodu’;

Integréta macibu programma sesgadigiem bérniem.

VISC sadarbiba ar pirmsskolas un augstakas izglitibas specialistiem izstradata Mazakumtautibu
pirmsskolas izglitibas macibu programma (ar krievu macibu valodu) paredzéta macibu satura
apguvei bérniem lidz seSu gadu vecumam, istenojot Mazakumtautibu visparéjas pirmsskolas
izglitibas programmu (izglitibas programmas kods 0101 11 21). Macibu programmas parauga ir
noteikts macibu mérkis, uzdevumi, macibu saturs atbilstosi bérnu attistibas pakapém un ieteicamas
macibu metodes, metodiskie panémieni, darba organizacijas formas. Macibu programma sekmé

! Saskana ar LVA pirmsskolas izglitibas ekspertes sniegto informaciju Sobrid tiek gatavota ari mazakumtautibu
pirmsskolas izglitibas programma ar ukrainu macibu valodu.
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latvie$u valodas klausi$anas un runasanas pamatprasmju apguvi, veidojot pozitivu attieksmi pret
latvie$u valodu ka valsts valodu, veicina macibu satura apguvi bilingvali. Macibu programmas
paraugu skolotaji var izmantot péc saviem ieskatiem, to papildinot vai mainot atbilstosi savas
grupas bérnu spéjam un vajadzibam, ka galveno macibu metodi izmantojot rotaldarbibu, ka ari
bérnu patstavigo un radoso darbibu.

Pirmsskolas izglitibas metodikas ekspertu’ vértéjuma galvenais izstradato macibu programmu
trakums ir tas, ka tas tiek veidotas analogi pamatskolas programmam. Ekspertu vértéjuma sada
pieeja nav atbalstama, jo ta ir balstita uz konkrétiem sasniedzamajiem rezultatiem, kas nedrikst but
galvenais mérkis pirmsskolas izglitibas [imeni. Pirmsskolas izglitibas limeni izglitibas programmam
ir jabat orientétam galvenokart uz ieglto zinasanu izmantosanu dzivé, kas paredz dazadu
kompetencu attistisanu un nostiprinasanu.

' Intervija ar divam izglitibas metodikas ekspertém tika veikta 05.12.2012.
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2.1. Pétijuma izmantotas metodes un mérka grupas

Pétijuma ir izmantotas gan kvantitativas, gan kvalitativas datu ieguves un apstrades metodes:
pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku (Pl vaditaji, skolotaji un skolotaju paligi) aptauja;
pirmsskolas izglitibas iestazu pasizpéte (novérojuma dienasgramatu pildisana);
padzilinatas intervijas ar ekspertiem.

Bez minétajam metodém pétijuma ir veikta ari teorétiskas literatlras analize (sk.,Pétijuma
teorétiskais pamatojums”) un statistikas datu analize (sk.,Statistikas datu analize”).
Pétljuma kopuma ir aptvertas sadas mérka grupas:
pirmsskolas izglitibas skolotaji;
pirmsskolas izglitibas skolotaju paligi;
pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaji;
pirmsskolas izglitibas jomas eksperti (sk. sikak nodalu ,Padzilinatas intrervijas”).

2.2. Pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku aptaujas apraksts

APTAUJAS MERKI:
Noskaidrot pirmsskolas izglitibas iestazu audzéknu etnisko daudzveidibu pirmsskolas
izglitibas iestadés.
Noskaidrot pirmsskolas izglitibas iestadées stradajoso pedagogisko darbinieku sagatavotibu
bilingvalas izglitibas isteno$anai un darbam lingvistiski heterogéna vidé (apgutais
profesionalas un augstakas izglitibas iestadés, pedagogu talakizglitibas programmas un citos
kursos, pedagogiskas aktivitates u. c.).
Noskaidrot pirmsskolas izglitibas iestadés stradajoso pedagogisko darbinieku latviesu
valodas prasmes limeni un ta atbilstibu darba vajadzibam.
leglt zinasanas par latvieSu valodas macisanas praksi pirmsskolas izglitibas iestadés -
izmantotas metodes un macibu darba formas, latviesu valodas macisana iesaistito pedagogu
komanda.
leglt zinasanas par pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku latvieSu valodas lietoSanas
praksi ikdienas saskarsmé pirmsskolas izglitibas iestadés.

APTAUJAS LAIKS: 2013. gada 22. janvaris — 21. februaris.
APTAUJAS METODE: telefonintervijas.
APTAUJAS IZLASE: 406 pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieki no 106 pirmsskolas izglitibas iestadém.

DETALIZETS APTAUJAS APRAKSTS
Apkopojot elektroniski pieejamo informaciju par pirmsskolas izglitibas iestadém (portala
www.skolas.lv atrodamo informaciju par pirmsskolas izglitibas iestadém, salidzinot ar lielo pilsétu
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un novadu majas lapas atrodamo informaciju par pirmsskolas izglitibas iestadém konkrétaja
administrativaja teritorija), tika sagatavota pirmsskolas izglitibas iestazu datubaze ar iestazu
vaditaju kontaktinformaciju (e-pastu un telefonu). Kopuma datubazeé tika ieklautas 570 pirmsskolas
izglitibas iestades, kas Isteno pirmsskolas izglitibas programmu un piecgadigo un sesgadigo
bérnu obligatas pirmsskolas izglitibas programmu un/vai pirmsskolas izglitibas mazakumtautibu
programmu un piecgadigo un sesgadigo bérnu obligatas pirmsskolas izglitibas mazakumtautibu
programmu.

Pirms telefoninterviju veikSanas pirmsskolas izglitibas iestazu vaditajiem tika izsatita
elektroniska véstule ar aicinajumu atbalstit pétijumu. Sadu elektronisko véstuli sanéma
252 pirmsskolas izglitibas iestades, kas, izmantojot nejauso izlasi — sola metodi, tika atlasitas
no datubazes. Péc vienosanas ar Pl direktoru par sadarbibu pétijuma veikSanai tika apzinati
telefonintervijam piemérotakie laiki un kontakttelefoni.

Izlases procedura tika veikta divos posmos. Pirmaja posma tika noteiktas kvotas péc regionala
principa - cik Pll katra regiona ir jaaptauja, lai nodrosinatu proporcionalitati kopéjam PIl skaitam
regiona (sk. 4., 5., 6., 7. tabulu). Otraja posma, izmantojot mehanisko nejauso izlasi - so/a principu,
tika atlasitas Pll telefoninterviju veik$anai.

Péc siem principiem tika veiktas divas izlases - viena izlase pirmsskolas izglitibas iestadém, kas
Isteno visparéjas pirmsskolas izglitibas programmu ar latvieSu macibvalodu, un otra - pirmsskolas
izglitibas iestadém, kas isteno pirmsskolas izglitibas mazakumtautibu programmu. Katra izlasé
ieklautaja pirmsskolas izglitibas iestadé tika aptaujats pirmsskolas izglitibas iestades vaditajs, divi
pirmsskolas skolotaji un divi pirmsskolas skolotaju paligi, kas strada ar 5-6 gadus veciem bérniem.
Tajos gadijumos, kad konkrétaja PIl nevaréja nodrosinat paredzéto respondentu skaitu (dazos
PIl nebija pirmsskolas skolotaju paligu vispar vai atseviskos mazos PIl nebija divu pirmsskolas
skolotaju paligu, ko intervét), tika uzrunatas citas izlasé ieklautas PIl un trakstosie respondenti
atlasiti citas Pll. Kopéjais aptaujato pirmsskolas izglitibas iestazu skaits — 106 iestades, paredzéto
80 iestazu vieta.

Kopuma tika aptaujati 200 pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieki tajas pirmsskolas izglitibas
iestades, kas isteno visparéjas pirmsskolas izglitibas programmu ar latvieSu macibvalodu (teksta
apzimétas ari ka latviesu macibvalodas PlI), un 206 pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieki tajas
pirmsskolas izglitibas iestadés, kas isteno pirmsskolas izglitibas mazakumtautibu programmu
(teksta apzimétas ari ka krievu macibvalodas PlI) (sk. 3. tabulu).

3. tabula. Izlases raksturojums sadalijuma pa programmam

Pirmsskolas izglitibas Pirmsskolas Pirmsskolas Kopa
iestades vaditaji skolotaji skolotaju paligi
40 80 80 200

Latviesu macibvalodas pirmsskolas
izglitibas iestades

Krievu macibvalodas pirmsskolas 43 82 81 206
izglitibas iestades
KOPA 83 162 161 406
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No izlasé ieklautajam Pl lielaka dala bija pasvaldibu izglitibas iestades — 96 % (389). 10 privatas
Pll bija ar latvieSu macibvalodu, 3 privatas PIl - ar krievu macibvalodu un 4 privatas PIl - ar latviesu
un krievu macibvalodu. Izlasé ieklautas privatas Pll atrodas Riga vai citas lielajas pilsétas, ka ari Rigai
tuvéjos novados, proti, Pierigas regiona.

Ka liecina aptaujas rezultati, no aptaujatajiem latvieSu macibvalodas PIl darbiniekiem 23 %
strada Riga, bet 20 % - PII Pierigas regiona (sk. 4. tabulu). 18 % respondentu strada pirmsskolas
Kurzemes regiona, 15 % respondentu - pirmsskolas Vidzemes rediona, 12 % respondentu —
pirmsskolas Zemgales regiona un 12 % — pirmsskolas Latgales regiona. 43 % respondentu strada
pirmsskolas Latvijas lielajas pilsétas (tai skaita — Riga), bet 28 % respondentu - citas pilsétas. 30 %
aptaujato strada pirmsskolas izglitibas iestadés, kas atrodas nelielos ciematos vai ciemos.

Vairak neka puse aptaujato krievu macibvalodas Pll darbinieku (52 %) strada Riga, bet 24 % -
PIl Latgales regiona (sk. 7. tabulu). 9 % respondentu strada pirmsskolas Kurzemes regiona, 9 %
respondentu - Pierigas regiona un 5 % respondentu - Zemgales regiona. 86 % respondentu
strada pirmsskolas republikas nozimes pilsétas (tai skaita — Riga), bet 10 % respondentu - citas
pilsétas. 10 % aptaujato strada pirmsskolas izglitibas iestadés, kas atrodas nelielos ciematos vai
ciemos.

Aptaujas anketas PIl ar latvieSu macibvalodu un PIl ar krievu macibvalodu (vai abam
macibvalodam) sk. 1. pielikuma.

4. tabula. Latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu aptaujas
izlases raksturojums sadalijuma pa regioniem

klautais Pl

skaits, procentualais

sadalfjums

klautais

azé ie

azé ie

PIl skaits
Pirmsskolas skolotaji

Kopa sasniegtais
PIl skaits

Kopa sasniegtais
respondentu skaits
PIl vaditaji
Pirmsskolas
skolotaju paligi

Datub

=1
=
=
Jad
[=)
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5. tabula. Latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu aptaujas
izlases raksturojums sadalijuma péc apdzivotas vietas tipa

respondentu skaits,
respondentu skaits
Pirmsskolas skolotaji

procentualais
Kopa sasniegtais

42
<
-
[=3}
=
%)
<
)
1]
[=%
S
==

Pll vaditaji
Pirmsskolas
skolotaju pali

6. tabula. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu aptaujas
izlases raksturojums sadalijuma péc apdzivotas vietas tipa

Kopa sasniegtais respondentu
skaits, procentualais sadalijums
Kopa sasniegtais

respondentu skaits

PIl vaditaji

Pirmsskolas skolotaji
Pirmsskolas skolotaju paligi
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7. tabula. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu aptaujas
izlases raksturojums sadalijuma pa regioniem

i)
=
=
<)
=
=
=
S
1S
=

Datubazé ieklautais Pl skaits
Kopa sasniegtais Pll skaits
Kopa sasniegtais
respondentu skaits

Pll vaditaji

Pirmsskolas skolotaji
Pirmsskolas

skolotaju paligi
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2.3. Pasizpetes raksturojums

Pirmsskolas izglitibas iestazu pasizpété tika iesaistitas mazakumtautibu pirmsskolas izglitibas
iestades ar krievu macibvalodu un pirmsskolas izglitibas iestades ar latvieSu un krievu macibvalodu
(Sajos gadijumos pasizpété piedalijas pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieki, kas strada grupas ar
krievu macibvalodu).

PASIZPETES MERKI:
legut datus par latvieSu valodas apguves un macisanas praksi mazakumtautibu pirmsskolas
izglitibas iestadés Latvija.
legUt datus par bilingvalas izglitibas principu ievérosanas praksi pirmsskolas izglitibas grupas
ar krievu macibvalodu Latvija.
Novértét esoSo praksu atbilstibu teorétiskajam nostadném par latvieSu ka otras valodas
apguves un bilingvalas izglitibas istenosanas ipatnibam pirmsskolas izglitibas limen.

PASIZPETES TEMAS

Pasizpéte tika ieklautas Sadas tris galvenas témas: latviesu valodas ka otras valodas apguves
prakse (nodarbibu témas, metodes, macibu darba formas, attistitie valodas prasmju veidi);
bilingvalas pieejas izmanto3ana pirmsskola (latvieSu valodas izmanto$ana organizétajas
nodarbibas, iznemot latvieSu valodu un mazakumtautibu valodu); latviesu valodas lietosana
ikdienas saskarsmes situacijas starp bérniem un pirmsskolas darbiniekiem.

PASIZPETE IZMANTOTAS METODES UN MERKA GRUPAS

Pll pasizpété ir izmantota gadijumu izpétes metode. Viens gadijums atbilst vienai PIl. Kopuma ir
veikta 15 gadijumu izpéte, aptverot mazakumtautibu PIl piecos Latvijas regionos.

Katra gadijuma izpété (viena PIll) tika iesaistiti Sadu pétijjuma mérka grupu parstavji:
Pl vaditajs/-a, pirmsskolas skolotaji un pirmsskolas skolotaju paligi — attiecigi no katras pamata
mérka grupas viens respondents. Tajos gadijumos, kad latviesu valodas nodarbibas vada atseviski
latviesu valodas skolotajs, pasizpété tika iesaistits ari Sis skolotajs.

Katrai no trim galvenajam pasizpétes mérka grupam (PIl vaditaji, pirmsskolas skolotaji un
pirmsskolas skolotaju paligi) tika sagatavots savs pasizpétes instruments. Pll skolotajiem un
skolotaju paligiem ta bija vienas nedélas macibu procesa un ikdienas saskarsmes novérojuma
dienasgramata, kura tika ietverti gan slégtie/strukturétie jautajumi, gan atklatie jautajumi.
Sis metodes galvena prieksrociba ir ta, ka ir iespéjams ieglt parskatu par dazadu aktivitadu
secibu, biezumu, tam veltito laika apjomu un izvérstu $o aktivitasu aprakstu. Metodes galvenie
trakumi, pirmkart, ir nepiecieSamiba instruét un parbaudit dienasgramatas aizpilditajus; otrkart,
dienasgramatas aizpilditajiem pétijuma procesa gaita apnik vai trakst laika regulari veikt ierakstus
dienasgramata, tapéc pastav risks, ka iegata informacija var bt nepreciza; treskart, pétniekiem ir
ierobeZotas iespéjas kontrolét novérojuma dienasgramatas aizpildiSanas procesu un parbaudit,
vai dienasgramata tiek aizpildita godpratigi, neizskaistinot un ari nevienkarsojot sniegtas atbildes.
Lai novérstu Sos trikumus un ar tiem saistitos riskus, pétijuma tika ievérota sada pasizpétes
norises organizésana. Pll vaditaju mérka grupai tika sagatavots atskirigs pasizpétes instruments,
kas péc ta uzbaves atbilst pasaizpildamai anketai ar vairakiem atvértajiem jautajumiem. Lidzigi
ka PIl skolotajiem un vinu paligiem ari Pll vaditajiem atbildes uz Siem jautajumiem bija jasniedz
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rakstveida vienas nedélas laika. Pirms pasizpétes uzsak3anas tika nodibinats kontakts ar katras
atlasitas Pll vaditaju, lai vienotos par laiku, kad pétnieki var ierasties izglitibas iestadé un instruét
pétijuma iesaistitos izglitibas iestades darbiniekus par novérojuma dienasgramatas aizpildisanu.
Novérojuma dienasgramata tika ietvertas skaidras instrukcijas tas aizpilditajiem. Tapat tika skaidri
noteikts dienasgramatas aizpildisanas laika periods (dienu skaits).

Pétijuma dalibnieki sanéma ari novérojuma dienasgramatas aizpildisanas paraugu. Visa
pasizpétes norises laika pétijuma dalibniekiem bija iespéja sazinaties ar pétniekiem neskaidribu
gadijuma, bet neviens no pétijuma dalibniekiem neuzdeva pétniekiem precizéjosus jautajumus
par dienasgramatas aizpildisanu novérojuma veiksanas laika. Péc pasizpétes nosléguma pétnieki
atkartoti ieradas izglitibas iestadé, lai sanemtu aizpilditas novérojuma dienasgramatas.

Pasizpété izmantotas novérojuma dienasgramatas pirms pasizpétes uzsaksanas tika pilotétas —
par to aizpildisanu tika instruéta vienas pirmsskolas izglitibas iestades darbinieku komanda
(vaditaja, skolotaja un skolotajas palidze), kas aizpildija dienasgramatas par vienu dienu un sniedza
pétniekiem komentarus. Balstoties uz pilotfazes rezultatiem, tika precizétas visas tris novérojuma
dienasgramatas.

PIRMSSKOLAS IZGLITIBAS IESTAZU ATLASES PRINCIPI
Ta ka gadijumu izpéte ir kvalitativo datu vakSanas metode, tad bija |oti svarigi, lai atlasitas
pirmsskolas izglitibas iestades butu péc iespéjas daudzveidigakas, atskiroties gan péc savas
atrasanas vietas, macibu valodas, latvie$u valodas maciSanas veida, lingvistiskas vides un citam
pazimém. Gadijumu atlasé tika izmantotas $adas Pll pazimes, kas izriet no pétijuma kopéjas
metodologijas un teorétiska pamatojuma:
PIl macibvaloda, ieklaujot gan PII ar krievu macibvalodu, gan PIl ar latviesu un krievu
macibvalodu;
Pll istenota/-s macibu programmas, ieklaujot pirmsskolas izglitibas iestades, kas isteno
mazakumtautibu visparéjas pirmsskolas izglitibas programmas;
PIl atrasanas vieta atbilstosi $ddam administrativi teritorialajam iedalijumam: republikas
nozimes pilséta, pilséta, ciems;
PIl atrasanas vietas iedzivotaju etniska daudzveidiba un lingvistiska vide, ieklaujot
pirmsskolas izglitibas iestades, kas atrodas vietas, kuram raksturiga iedzivotaju etniska
daudzveidiba (etniski heterogéna vide) un kuras dominé viena etniska grupa (etniski
homogéna vide).

Pasizpété ieklauto PIl sadalijums pa regioniem, péc macibvalodas un mérka grupas ir
atspogulots 8. tabula.

Pasizpéte ieklauto Pll sadalijums atbilstosi administrativi teritorialajam iedalijumam ir apkopots
9. tabula.
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8. tabula. Pasizpété ieklauto pirmsskolas izglitibas iestazu raksturojums un
mérka grupas sadalijuma pa regioniem un macibvalodam (skaits)

Pirmsskolas Pirmsskolas Latviesu valod

skolotaji skolotaju paligi skolotaji Vaditaji

9. tabula. Pasizpété ieklauto pirmsskolas izglitibas iestaZzu un mérka grupas
sadalijums atbilsto$i administrativi teritoridlajam iedalijumam (skaits)

Kopa respondentu
skaits

PASIZPETES LAIKS

Pasizpétes ilgums viena pirmsskolas izglitibas iestadé bija viena nedéla jeb piecas darba
dienas. Kopéjais pasizpétes norises laiks bija: 2013. gada 4.-22. februaris. Viena no PIl pasizpéte
notika laika no 4. lidz 8. februarim, devinas Pll - no 11. lidz 15. februarim, piecas PIl - no 18. lidz
22. februarim.

PASIZPETE IEKLAUTAS INDIKATORU GRUPAS
Pasizpétes indikatoru grupas tika izstradatas, balstoties uz pétijumu ,Pirmsskolas bilingvalo
izglitibas programmu izstrades teorétiskais pamatojums”. Tika noteiktas ¢etras galvenas indikatoru
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grupas - a) saturs, b) metodes, c) vértésana un d) pedagogu komanda. Katram indikatoram tika
noteikti td mérisanas un novértésanas kritériji divas jomas: latviesu valodas apguve un bilingvalas
pieejas izmanto3ana (sk. 1. attélu).

1. attels. Pasizpété izmantoto indikatoru grupu un kritériju
izstrades shematisks attélojums

| LATVIESU VALODAS APGUVE | | BILINGVALAS PIEEJAS IZMANTOSANA |

y Z
| INDIKATORU GRUPAS |

L € 4 Y

| SAURS || METODES ||  VERTESANA ||  PEDAGOGI |
J . 2 VA

| KRITERL |

10. tabula. Pasizpétes indikatoru grupu un kritériju raksturojums

Indikatoru Indikatoru novertesanas kriteriji

grupa LatvieSu valodas apguve Bilingvalas pieejas izmanto3ana
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Kritériju lielakas dalas novértéjums bija jasniedz aprakstosa forma, tomér atseviskiem
raditajiem, pieméram, latvieSu valodas nodarbibas mérka sasniegsanas pasvértéjumam vai
bilingvalas pieejas istenosanas pasvértéjumam, tika piedavata ari novértéjuma ordinala skala. Kaut
art pirmsskola kopuma macisanas un ikdienas komunikacijas situacijas ir savstarpéji integrétas,
pasizpété tika nodaliti un atseviski veikti gan formalo, gan neformalo latviesu valodas apguves
situaciju novérojumi. Proti, pirmsskolas skolotaji fikséja gan organizéto nodarbibu norisi un saturu,
gan latviesu valodas lietoSanas un apguves situacijas arpus organizétajam nodarbibam. Kopéjais
katras indikatoru grupas un tai atbilstoSo kritériju apraksts ir sniegts 10. tabula.

Katrai pasizpété iesaistitajai mérka grupai novérojuma dienasgramata ieklautie indikatori
un kritériji atskiras atkariba no konkréta darbinieka pienakumiem un kompetences. Pieméram,
pirmsskolas skolotaji raksturoja gan organizétas latviesu valodas nodarbibas, gan latviesu valodas
izmantosanu citas organizétajas nodarbibas, gan ari latviesu valodas lietosanu arpus organizétajam
nodarbibam. Savukart pirmsskolas skolotaju paligi novérojuma dienasgramatas atspoguloja tikai
latviesu valodas lieto3anas situacijas ikdienas saskarsmé ar bérniem. Pirmsskolas izglitibas iestazu
vaditaji sniedza atbildes uz seSiem jautajumiem, nemot véra pasizpété definétas indikatoru grupas
(novérojuma dienasgramatu instrumentu sk. 2. pielikuma).

2.4. Padzilinatas intervijas

PADZILINATO INTERVIJU MERKIS

Padzilinato interviju mérkis ir iegat pirmsskolas izglitibas specialistu (ekspertu) pieredzé un
zinasanas balstitu vértéjumu par latviesu valodas ka otras valodas apguvi un bilingvalas izglitibas
istenosanu pirmsskolas izglitibas iestadés, lai iegutu informaciju par esoso situaciju, galvenajam
problémam, planotajiem un nepiecieSamajiem risinajumiem no dazadam perspektivam, proti,
no dazadiem pirmsskolas izglitibas un valodas politikas veidosana un istenosana iesaistitajiem
ekspertiem.

PADZILINATO INTERVIJU SKAITS:
17 intervijas, kuras kopuma piedalijas 19 respondenti.

PADZILINATO INTERVIJU VEIKSANAS LAIKS:
2012. gada 5. decembris — 2013. gada 28. februaris.

PADZILINATO INTERVIJU MERKA GRUPAS:
izglitibas un valodas politikas veidotaji un istenotaji valsts un pasvaldibu institQcijas;
pirmsskolas izglitibas pedagogu un citu darbinieku sagatavotaji;
agrinas bilingvalas izglitibas teorétiki;
latvieSu valodas apguves un bilingvalas pieejas kursu pedagogi;
pirmsskolas vecuma bérnu vecaki, kuru bérni apmeklé mazakumtautibu pirmsskolas
izglitibas iestades.
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Izvérstu minéto mérka grupu specialistu parstavéto institaciju sarakstu sk. 3. pielikuma.

PADZILINATO INTERVIJU TEMAS
Padzilinato interviju témas tika noteiktas atbilstosi pétijuma mérkiem un uzdevumiem, ka ari
respondentu — pirmsskolas izglitibas un valodas politikas ekspertu profesionalas darbibas jomai un
kompetencei. Tapéc interviju jautajumi tika formuléti katram ekspertam atseviski.
Galvenas padzilinatajas intervijas aplukotas témas:

latvieSu valodas ka otras valodas macisanas mérkis pirmsskola;

pirmsskolas mazakumtautibu izglitibas programmas, to sagatavosana, programmu

vértéjums;

pirmsskolas pedagogu latviesu valodas prasmes limenis;

latvieu valodas ka otras valodas maciSanas un bilingvalas pieejas studiju kursi augstskolu

programmas;

pirmsskolas pedagogu sagatavotiba latviesu valodas ka otras valodas macisanai un

bilingvalas pieejas istenosanai pirmsskolas;

nepiecieSamais atbalsts pirmsskolas izglitibas iestadém un skolotajiem latviesu valodas

macisanas un bilingvalas pieejas istenosanas joma;

latvieSu valodas apguve pirmsskola: galvenas gratibas un pozitivas prakses piemeéri;

bilingvalas pieejas izmantosana pirmsskola: galvenas gratibas un pozitivas prakses pieméri;

pirmsskolas izglitibas skolotaju talakizglitibas aktivitates;

latviesu valodas ka otras valodas apguves specifika un bilingvalas pieejas izmantosanas

specifika pirmsskola;

vecaku viedoklis par latvieSu valodas apguves praksi pirmsskolas (vecaku interviju rezultatu

analizi sk. 5.1.6. apaksnodala).
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|
3.1. Pirmsskolas izglitibas iestazu skaits

Saskana ar Centralas statistikas parvaldes datiem 2011. gada 1. septembri Latvija bija
605 pirmsskolas izglitibas iestades (sk. 11. tabulu). Tas ir par 52 pirmsskolas izglitibas iestadém
vairak neka 2005. gada 1. septembri. 72 % no visam pirmsskolas izglitibas iestadém atrodas
pilsétas, 54 % — republikas nozimes pilsétas un vairak neka viena ceturta dala jeb 33 % - Riga.

11. tabula. Pirmsskolas izglitibas iestazu skaits, to regionalais sadalijums

Pirmsskolas izglitibas iestazu skaits (2011. gada 1. septembri)

Saskana ar Valsts Izglitibas informacijas sistémas datiem 84 % no visam pirmsskolas izglitibas
iestadém ir pasvaldibas pasums, bet 16 % pieder juridiskam vai fiziskam personam. Novados ir
nedaudz lielaks pasvaldibu Pll ipatsvars — 89 %, lielajas pilsétas $i proporcija ir - 78 % pasvaldibu

Pll, 22 % juridisko vai fizisko personu PII. Saskana ar Siem datiem Riga 73 % PIl ir pasvaldibas
parzina.

Avots: LR CSP. Dati par 2011./2012. macibu gada sakumu.
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3.2. Pirmsskolas izglitibas iestades
apmeklgjosSo bernu skaits

Kopéjais pirmsskolas izglitibas iestades apmekléjoso bérnu skaits 2011. gada 1. septembri
Latvija bija 90 859 bérni (sk. 12. tabulu). No tiem 85,6 % jeb 77 795 bérni apmeklé&ja pirmsskolas
izglitibas iestades, 13,7 % jeb 12 482 bérni apmekléja pirmsskolas grupas visparizglitojosas skolas
(kopéjais skolu skaits — 386 skolas), bet 0,6 % jeb 582 bérni — interesu izglitibas iestades (kopéjais
iestazu skaits — 14). Bérnu skaits pirmsskolas izglitibas iestadés, salidzinot ar 2005. gadu, ir pieaudzis
par 13857 bérniem.

Pilsétas pirmsskolas izglitibas iestades apmekléjoso bérnu skaits veido 75 % no visu bérnu
skaita, laukos — 25 %. Lielajas pilsétas bérnu skaits pirmsskolas izglitibas iestadés veido 53 % no
visam pirmsskolas izglitibas iestadém, Rigas regiona — 32 %.

12. tabula. Pirmsskolas izglitibas iestades apmekléjoso
bérnu skaits, to regionalais sadalijums

Pirmsskolas izglitibas iestades apmeklgjoSo bérnu skaits (2011. gada 1. septembri)

Kopuma 75 % jeb 68 526 bérni apmeklé pirmsskolas izglitibas iestades ar latvieSsu macibu
valodu, 24 % jeb 21 880 bérni - ar krievu macibu valodu, 0,3 % jeb 299 bérni — ar polu macibu
valodu, 0,2 % jeb 154 bérni - ar citu macibu valodu (sk. 13. tabulu).
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13. tabula. Pirmsskolas izglitibas iestades apmekléjoso bérnu
skaits, to sadalijums péc macibu valodas

Pirmsskolas izglitibas iestades apmekl&joso bérnu skaits
(2011. gada 1. septembri)

3.3. Pirmsskolas izglitibas iestades stradajoso
pedagogisko darbinieku skaits

Kopéjais pirmsskolas izglitibas iestadés stradajoso pedagodisko darbinieku skaits 2011. gada
1. septembri Latvija bija 9 635 darbinieki (pamatdarba) (sk. 14. tabulu). Salidzinot ar 2005. gadu,
tas ir par 1424 pirmsskolas izglitibas iestadés stradajosajiem pedagodiskajiem darbiniekiem vairak.
Republikas nozimes pilsétas pirmsskolas izglitibas iestadés stradajoso pedagogisko darbinieku
skaits veido 58 % no visam pirmsskolas izglitibas iestadém, Rigas regiona — 35 %.

14. tabula. Pirmsskolas izglitibas iestadés stradajoso pedagogisko
darbinieku skaits, to regionalais sadalijums

Pirmsskolas izglitibas iestadés stradajoSo pedagogisko darbinieku skaits (2011. gada 1. septembri)
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3.4. Pirmsskolas izglitibas iestadés istenoto
macibu programmu skaits

Saskana ar Izglitibas kvalitates valsts dienesta (IKVD) operativo informaciju, kas sagatavota
19.02.2013., kopuma 2013. gada sakuma ir 1 640 licencétas pirmsskolas izglitibas programmas.
Tas nozimé, ka lielakoties viena pirmsskolas izglitibas iestadé tiek istenotas vairakas pirmsskolas
izglitibas programmas (sk. 15. tabulu).

15. tabula. Pirmsskolas izglitibas iestadés istenotas macibu programmas

0101111 01011121 01015X11 01015X21 01011131
pirmsskolas pirmsskolas speciala speciala pirmsskolas
izglitibas mazakum- pirmsskolas mazakum- izgltibas
programma tautibu izglitibas tautibu programma
izglitibas programma izglitibas ar citu macibu

programma programma valodu

Avots: IKVD operativa informacija, 19.02.2013.
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Kopuma registrétas ir 950 visparéjas pirmsskolas izglitibas programmas un 304 mazakumtautibu
pirmsskolas izglitibas programmas, ka ari 297 specialas pirmsskolas izglitibas programmas un 87 —
mazakumtautibu specialas pirmsskolas izglitibas programmas.

11 % jeb 182 pirmsskolas izglitibas programmas ir licencétas privatas pirmsskolas izglitibas
iestadés, 89 % jeb 1 458 programmas — pasvaldibu pirmsskolas izglitibas iestadés. Lielakais
privatajas pirmsskolas izglitibas iestadés licencéto programmu skaits ir Riga - 104 programmas
jeb 57 % no visam privatajas pirmsskolas izglitibas iestadés licencétajam programmam.

Regionos lielakais visparéjas pirmsskolas izglitibas programmu skaits ir Vidzemes
regiona (316 jeb 33 % no visam visparéjas pirmsskolas izglitibas programmam), bet lielakais
mazakumtautibu pirmsskolas izglitibas programmu skaits — Riga (156 jeb 51 % no visam
pirmsskolas mazakumtautibu izglitibas programmam).

3.5. Pirmsskolas izglitibas iestaZzu darbinieku
valsts valodas prasmes

Latvijas normativaja reguléjuma ir noteikts katra profesija vai amata stradajosajiem
nepiecieSamais valodas prasmes limenis un pakape. 07.07.2009. Ministru kabineta noteikumu
Nr. 733 (,Noteikumi par valsts valodas zinaSanu apjomu un valsts valodas prasmes parbaudes
kartibu profesionalo un amata pienakumu veiksanai, pastavigas uzturésanas atlaujas sanemsanai
un Eiropas Savienibas pastaviga iedzivotaja statusa iegGsanai un valsts nodevu par valsts valodas
prasmes parbaudi”) 15. punkta ir definéti tris valodas prasmes limeni: A (pamata), B (vidéjais),
C (augstakais). Katram limenim ir divas pakapes: zemaka - 1. pakape un augstaka - 2. pakape
(16. punkts). Normativais akts nosaka ari katram valodas prasmes limenim un pakapei atbilstoso
valodas zinasanu un prasmju apjomu. Pirmsskolas izglitibas skolotaji ietilpst taja profesiju un
amatu grupa, kuru parstavjiem ir nepiecieSamas C limena 1. pakapes (C1) latvieSu valodas
prasmes. Kops$ 2012. gada 1. janvara, kad stajas spéka izmainas profesiju klasifikatora, saskana ar
kuram pirmsskolas audzinataju paliga profesija no si klasifikatora tika anuléta un visi audzinataju
paligi kluva par skolotaju paligiem, lidzsinéjas B limena 1. pakapes (B1) vieta ari 3ai grupai ir jazina
valsts valoda atbilstosi C limena 1. pakapei. Augstaka limena 1. pakapes (C1) valodas zinasanu un
prasmju apjoms ir $ads: ,persona spéj brivi sarunaties, pietiekami izvérsti izteikt un pamatot savu
viedokli par dazadam témam, lasa un saprot dazada satura un sarezgitibas tekstus, spéj uzrakstit
dazadus lietiskos rakstus (pieméram, ieteikumus, raksturojumus, oficialas véstules), ka arf citus
tekstus, bez gratibam uztver un saprot dabiska un raita tempa runatus atskirigas strukturas tekstus
par dazadam témam” (07.07.2009. MK noteikumu Nr. 733 17.5. punkts).

Atbildiga valsts instittcija par valsts valodas prasmju parbaudi un novértéjumu ir VISC.
VISC apkopota informacija par pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku valsts valodas
prasmes parbaudém (sagatavota 25.02.2013.) liecina, ka pédéjo tris gadu laika tas ir kartojusi
400 pirmsskolas darbinieki: 2010. gada — 117 pirmsskolas darbinieki, 2011. gada - 72 darbinieki,
bet 2012. gada - 211 darbinieki (sk. 16. tabulu).
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16. tabula. Pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku valsts valodas
prasmes parbaudes. 2010.-2012. gads

| 2010. gads | 2011. gads | 2012. gads

Avots: VISC, 25.02.2013.

2012. gada ir batiski pieaudzis to pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku skaits, kas kartojusi
valsts valodas prasmes parbaudes augstakaja — C limeni. Tas ir izskaidrojams ar jau ieprieks
raksturotajam izmainam profesiju klasifikatora. Kopuma parbaudi nenokartojuso skaits vidéji ir
17 % (2010. gada — 15 %, 2011. gada — 14 %, 2012. gada — 19 %).
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4.1. Aptaujas rezultati latvieSu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadées

4.1.1. Merka grupas apraksts

Pll, kas isteno visparéjas pirmsskolas izglitibas programmu ar latvieSu macibu valodu, kopuma
ir aptaujati 200 darbinieki: 40 pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaji, 80 pirmsskolas skolotaji un
80 pirmsskolas skolotaju paligi.

Lielaka dala aptaujato Pl darbinieku (72 %) ir vecaki par 40 gadiem: 30 % respondentu ir vecuma
no 40 lidz 49 gadiem, 29 % respondentu — vecuma no 50 lidz 59 gadiem, bet 13 % respondentu
ir 60 un vairak gadu (sk. 2. attélu). Katrs piektais no aptaujatajiem latvieSu macibvalodas PlI
darbiniekiem (20 %) ir vecuma no 30 lidz 39 gadiem, savukart 9 % respondentu ir vecuma
no 23 lidz 29 gadiem.

Aptuveni puse aptaujato latvieSu macibvalodas PIl vaditaju (48 %) ir vecuma no 50 lidz
59 gadiem. Katrs tresais aptaujatais pirmsskolas skolotajs (35 %) ir vecuma no 40 lidz 49 gadiem,
savukart katrs otrais pirmsskolas skolotaja paligs (51 %) ir vecuma no 40 lidz 59 gadiem. Aptaujas
dati liecina, ka salidzinosi biezak 60 un vairak gadu ir pirmsskolas skolotaju paligiem neka citiem
Pll darbiniekiem.

2. attels. Latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku sadalijums pa vecumgrupam

29 %
40-49 gadi

20 %
30-39 gadi -
29 %
50-59 gadi

9%
23-29 gadi 13 %
60 un vairak gadu

Visi respondenti, N=200

No latviesu macibvalodas PIl aptaujatajiem darbiniekiem 19 % pirmsskola strada ne ilgak
ka piecus gadus (sk. 3. attélu). 22 % respondentu pirmsskola strada no 6 lidz 10 gadiem,
21 % respondentu — no 11 lidz 20 gadiem, 23 % respondentu — no 21 lidz 30 gadiem un 15 %
respondentu — 31 un vairak gadu.

Aptaujas dati liecina, ka Pl vaditaji salidzinosi biezak neka citi darbinieki ir ar lielaku darba
stazu pirmsskolas — 21 un vairak gadu (81 %). Pirmsskolas skolotaju darba stazs visbiezak ir
no 6 lidz pat 30 gadiem (87 %), savukart pirmsskolas skolotaju paligu — no gada vai mazak lidz
10 gadiem (58 %).
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3. attels. Latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku sadalijums péc darba staZa pirmsskola

19 %
Lidz 5 gadiem 22 %
6-10 gadi

15 %
31 un vairak gadu

21 %
23 % 11-20 gadi
21-30 gadi

Visi respondenti, N=200

Katrs tresais latviesu macibvalodas PIl darbinieks (33 %) savu kvalifikaciju ieguvis Latvijas
Universitaté (LU) vai tas filialé. 22 % aptaujato latvieSu macibvalodas PIl vaditaju un pirmsskolas
skolotaju savu kvalifikaciju ieguvusi Rigas Pedagodijas un izglitibas vadibas akadémija (RPIVA) vai
tas filiale, 20 % aptaujato - Liepajas Universitaté, 18 % aptaujato — Daugavpils Universitaté vai tas
filialé un 5 % aptaujato — Rézeknes Augstskola. 2 % aptaujato latvieSsu macibvalodas Pl vaditaju un
pirmsskolas skolotaju norada, ka savu kvalifikaciju ieguvusi cita augstskola.

Salidzinosi biezak PIl vaditaji savu kvalifikaciju ieguvusi LU vai tas filialé, savukart pirmsskolas
skolotaji salidzinosi biezak savu kvalifikaciju ieguvusi augstskolas regionos: Liepajas Universitate,
Daugavpils Universitaté vai tas filialé un Rézeknes Augstskola (sk. 4. attélu).

Aptaujas dati liecina, ka Rigas, Pierigas regiona un Vidzemes regiona respondenti salidzinosi
biezak neka respondenti no citiem regioniem savu kvalifikaciju ieguvusi LU vai tas filialé. Latviesu
macibvalodas PIl darbinieki no Kurzemes regiona biezak savu kvalifikaciju ieguvusi Liepajas
Universitaté, bet latvieSu macibvalodas Pll darbinieki no Latgales regiona — Daugavpils Universitaté
vai tas filiale.

Pll vaditajiem aptauja tika lugts atbildét, kadas izglitibas programmas tiek istenotas konkrétaja
Pll. Visas 40 latvieSu macibvalodas aptaujatajas Pl tiek istenota visparéjas pirmsskolas izglitibas
programma, 26 Pl tiek Tstenota piecgadigo un seSgadigo bérnu obligatas pirmsskolas izglitibas
programma, sesas Pl tiek istenota integréta macibu programma se$gadigiem bérniem, bet astonas
Pll paraléli tiek istenota ari kada speciala pirmsskolas izglitibas programma.
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4, attels. LatvieSu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaju un pirmsskolas
skolotaju sadalijums péc augstskolas, kura ieguta kvalifikacija (%)

Latvijas Universitété_

vai tas filiale

RPIVA vai tas filiale

Liepajas Universitaté

Daugavpils Universitaté
vai tas filiale

22
18
10

Rézeknes Augstskola |

(ita augstskola

I P vadita (N=40)
l D Pirmsskolas skolotaji (N=80)

4.1.2. Etniska daudzveidiba latvieSu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés

Lai novértétu etnisko daudzveidibu PII, aptauja gan vaditajiem, gan pirmsskolas skolotajiem,
gan pirmsskolas skolotaju paligiem tika jautats, kuru tautibu bérni apmeklé konkréto PII vai
Pll grupinu (pirmsskolas skolotaji un pirmsskolas skolotaju paligi atbildéja par PIl grupinam, ar
kuram strada). Pll vaditaju atbildes parada, ka 35 no 40 PIl apmeklé ne tikai latvieSu, bet ari krievu
bérni (sk. 5. attélu). Sesu PIl vaditaji noradija, ka vinu iestadé ir ari ukraini, tikpat daudzas Pl ir ari
baltkrievi. Astonas Pll macas romu bérni, piecas - lietuvieSu un divas — igaunu bérni. Vél astonas Pl
ir sastopami dazadu citu tautibu bérni, pieméram, poli, arméni, angli u. c.

Pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes parada, ka konkréti vinu grupinas
etniska daudzveidiba ir nedaudz mazaka neka Pll kopuma. Vidéji divas tresdalas pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu (atbilstosi 60 % un 65 %) strada grupinas, kuras macas
ari krievu bérni.
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5. attels.

Etniska daudzveidiba latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestadés:

vaditaju, pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Pll vaditaji 88
.E = —
= Pirmsskolas skolotaji 60 .
Pirmsskolas skolotaju paligi 65 '
= Pl vaditaji 20 .
S T
= Pirmsskolas skolotaji E
£ .-
& Pirmsskolas skolotaju paligi E
Pl vaditaji 15 '
— |-
g Pirmsskolas skolotéji_‘ii'
Pirmsskolas skolotaju paligi m
< PIl vaditi L 15|
2 1=
= Pirmsskolas skolotaji ti’
g —
Pirmsskolas skolotaju paligi ’1
— Pllvaditaji | 18 i
2 ah
3 Pirmsskolas skolotaji '1
2 =
Pirmsskolas skolotaju paligi | 5
Pll vaditaji | S
= .
E‘ Pirmsskolas skolotéji_
Pirmsskolas skolotaju paligi
© Pll vaditaji 20 .
£ gy
E Pirmsskolas skolotaji 13 ’
£ g & Emm— PIl vaditaji, N=40
= Pirmsskolas skolotaju paligi | 11 . ~ Pirmsskolas skolotaji, N=80
. Pirmsskolas skolotaju paligi, N=80

Neskatoties uz etnisko daudzveidibu, batiskas problémas latviesu macibvalodas Pl ta ikdiena
nesagada. Tikai viens pirmsskolas skolotajs aptauja noradija, ka vinam biezi sava darba pieredzé
nacies saskarties ar problémam, kas saistitas ar etniski daudzveidigu vidi (pieméram, kultdras un
uztveres atskiribam). Pll vaditaju un pirmsskolas skolotaju paligu vida neviens no respondentiem
nebija izvél&jies atbildi ,biezi” (sk. 6. attélu). Dazreiz ar problemam etniskas daudzveidibas dél

nacies saskarties 15 % vaditaju, 1

3 % pirmsskolas skolotaju un 3 % pirmsskolas skolotaju paligu.

Reti ar problémam etniskas daudzveidibas dél nacies saskarties 18 % vaditaju, 15 % pirmsskolas
skolotaju un 10 % pirmsskolas skolotaju paligu. Nekad vai gandriz nekad ar problémam etniskas
daudzveidibas dél nav saskarusies 68 % vaditaju, 71 % pirmsskolas skolotaju un 88 % pirmsskolas

skolotaju paligu.
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6. attels. Problemu biezums, kas saistits ar etnisko daudzveidibu latviesu
macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestadées: vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Pll vaditaji (N=40)

Pirmsskolas skolotaji (N=80)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80) |JF 1Y 88
. Biezi . Dazreiz . Reti . Nekad vai gandriz nekad

Metodiskais atbalsts (pieméram, macibu metodiskie materiali, talakizglitibas kursi) darbam
etniski daudzveidiga vidé batu nepiecieSams apméram vienai tresdalai Pll vaditaju un pirmsskolas
skolotaju, mazak aktuals tas ir pirmsskolas skolotaju paligiem. Apstiprinosu atbildi uz jautajumu
par metodiska atbalsta nepieciesamibu etniski daudzveidiga vidé sniedza 38 % vaditaju
(Ja, noteikti — 10 %, drizak ja — 27 %), 36 % pirmsskolas skolotaju (Ja, noteikti — 13 %, drizak ja — 23 %)
un 15 % pirmsskolas skolotaju paligu (Ja, noteikti — 1 %, drizak ja — 14 %) (sk. 7. attélu).

7. attels. Metodiska atbalsta nepiecieSamiba darbam etniski daudzveidiga
videé: latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaju,
pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Pll vaditaji (N=40)

Pirmsskolas skolotaji (N=80)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80) |

- Ja, noteikti . Drizak ja . Drizak né . Noteikti né D Nav etniksi heterogéna PIl (visi bérni ir latviesi)

4.1.3. Lingvistiska daudzveidiba latvieSu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés

Kopéjais bérnu skaits 40 aptaujatajas latvieSu macibvalodas PIl svarstas no iestades ar 31 bérnu
lidz iestadei ar 350 bérniem. Vidéjais aritmétiskais bérnu skaits $ajas 40 Pll ir 136 bérni. 45 % Pll ir
31-100 bérnu, 38 % ir 101-230 bérnu, bet 17 % PIl ir 231-350 bérnu (sk. 17. tabulu).

Summeétais PIl bérnu skaita aprékins péc vinu dzimtas valodas parada, ka vidéji 89 % bérnu
latvieSu macibvalodas Pll ir ar dzimto jeb pirmo valodu latviesu valodu un vidéji 8 % bérnu ir
ar dzimto jeb pirmo valodu krievu valodu (vidéjais aritmétiskais raditajs: bérni ar pirmo valodu
latvieSu valodu pret kopéjo bérnu skaitu Pll). Vidéji 8 % bérnu Pl vaditaju vértéjuma ir no jauktam
gimeném, pieméram, latvieSu un krievu gimeném, kuras vecaki runa, lietojot vairak vai mazak
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lidzvértigi divas valodas. Dazadas aptaujas vietas Sie raditaji atskiras, pieméram, Daugavpili
latvieSu macibvalodas PIl apmeklé 69 % bérnu ar dzimto jeb pirmo valodu krievu valodu un
tikai 31 % bérnu ar dzimto jeb pirmo valodu latviesu valodu, bet tas aptaujato Pll vida ir viens
iznémums. Taja pasa laika cetras no 40 PII (10 %) bérnu ar dzimto jeb pirmo valodu krievu valodu
nav vispar.

17. tabula. Bérnu skaits un lingvistiska daudzveidiba latvie$u macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés: PII vaditaju atbildes (%)

% no visiem Pl

PIl vaditaju, pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbilzu salidzinajums
parada, ka Pll vaditaji kopuma saskaras ar lielaku lingvistisko daudzveidibu. Apméram viena tresa
dala pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu strada lingvistiski homogéna vidé
(sk. 8. attélu).
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8. attels. Lingvistiska daudzveidiba aptaujatajas latvieSu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés: vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Bérnu skaita proporcija ar dzimto jeb pirmo valodu latviesu valodu
B Vaziknekaso%

B s0-s5%
[ 86-95%
[ 96-97%
B 9s-99%
B 00

Pll vaditaji (N=40)

Pirmsskolas skolotaji (N=80)

. Neviens
. Mazak neka 2 %
) 2-4%
) s-8%
| RS

I vairakneka 15%

Pll vaditaji (N=40)

Pirmsskolas skolotaji (N=80)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80) ‘

. Neviens
. Mazak neka 2 %
) 4%
[ s-8%
o5

=F . Vairak neka 15 %

Pirmsskolas skolotaji (N=80)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80)

Problémas, kas saistitas ar lingvistiski daudzveidigu vidi, biezi sastopamas ir tikai 7 % latviesu
macibvalodas PII. Biezak ar tam sastopas Pl vaditaji un pirmsskolas skolotaji (sk. 9. attélu). Dazreiz
ar problémam lingvistiskas daudzveidibas dé| nacies saskarties 33 % vaditaju, 11 % pirmsskolas
skolotaju un 13 % pirmsskolas skolotaju paligu. Reti ar problémam lingvistiskas daudzveidibas
dé| nacies saskarties 28 % vaditaju, 23 % pirmsskolas skolotaju un 10 % pirmsskolas skolotaju
paligu. Nekad vai gandriz nekad ar problémam lingvistiskas daudzveidibas dé| nav saskarusies
33 % vaditaju, 59 % pirmsskolas skolotaju un 75 % pirmsskolas skolotaju paligu (summétas
atbildes: ,nekad vai gandriz nekad” un ,nav lingvistiski heterogéns bérnudarzs”).

Likumsakarigi, ka 60 % no visiem aptaujatajiem neprecizéja, kadas ir problémas, kas saistitas
ar lingvistiski daudzveidigu vidi, jo tadu nav (sk. 10. attélu). Savukart visbiezak minéta probléma
ir ta, ka bérnu vecaki nesaprot latviski un, lai sazinatos, ar viniem jaruna cita valoda - krievu vai
anglu (20 %). 14 % respondentu atzist, ka problémas rada tas, ka bérni neprot latviski un runa krievu
valoda. Gratibas ir tiesi macibu gada sakuma, kad bérni vél nesaprot latviesu valodu un nodarbibas
ir javada latvieSu un krievu valoda, ka ari - lai bérni saprastu, ik pa laikam teiktais ir japartulko krievu
valoda. Apgratinosi ir ik pa bridim parbaudit, vai krievu bérni ir sapratusi teikto.
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9. attels. Problému bieZzums, kas saistits ar lingvistisko daudzveidibu latviesu
macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestadés: vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

PIl vaditaji (N=40)
Pirmsskolas skolotaji (N=80)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80)

. Biezi . Dazreiz - Reti - Nekad vai gandriz nekad - Nav etniski heterogéna Pl (visi béni ir latviesi)

10. attels. Ar lingvistiski daudzveidigu vidi latviesu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés saistitas problémas (%)

Nav problému

Bérnu vecaki nesaprot latviski, ar viniem
jaruna cita valoda — krievu vai anglu

Lai bérni saprastu, ik pa laikam teiktais
ir japartulko krievu valoda

Bérni gada sakuma nesaprot latviesu valodu,
nodarbibas notiek latviesu un krievu valoda

Bérni sava starpa sarunajas cita valoda

Bérni nesaprot latviski, runa krievu valoda

Nodarbibu laika japarbauda, vai krievu bérni
ir sapratusi teikto — tas paildzina to norisi

Lai stradatu ar ¢iganu (romu) bérniem, ir nepiecieSama
Ciganu (romu) tautibas skolotaja paligs

(ita probléma

Visi respondenti, N=200
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4.1.4. Kursu par bilingvalo izglitibu un starpkulttru
komunikaciju apmeklésana

Lielaka dala PIl vaditaju, pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu talakizglitibas
kursus par bilingvalo izglitibu un starpkultiru komunikaciju nav apmeklgjusi.

Talakizglitibas kursus par bilingvalo izglitibu ir apmekléjusi 28 % PIl vaditaju (pédéjo divu gadu
laika - 3 %, agrak neka pirms diviem gadiem - 25 %), 38 % pirmsskolas skolotaju (pédéjo divu
gadu laika — 18 %, agrak neka pirms diviem gadiem - 20 %) un 7 % pirmsskolas skolotaju paligu
(pédéjo divu gadu laika — 4 %, agrak neka pirms diviem gadiem — 3 %) (sk. 11. attélu).

Talakizglitibas kursus par starpkultiru komunikaciju ir apmekléjusi 23 % PIl vaditaju (pédéjo
divu gadu laika - 3 %, agrak neka pirms diviem gadiem — 20 %), 9 % pirmsskolas skolotaju (pédéjo
divu gadu laika - 3 %, agrak neka pirms diviem gadiem — 6 %) un 6 % pirmsskolas skolotaju paligu
(pédéjo divu gadu laika - 1 %, agrak neka pirms diviem gadiem - 5 %) (sk. 12. attélu).

11. attels. Kursu par bilingvalo izglitibu apmeklésana: latvieSu
macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Pll vaditji (N=40)
Pirmsskolas skolotaji (N=80)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80)

. Apmeklgju pédgjo divu gadu laika - ApmekIgju agrak neka pirms diviem gadiem . Neapmeklgju

12. attels. Kursu par starpkultiru komunikaciju apmeklésana: latviesu
macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Pll vaditaji (N=40) [€ 20
Pirmsskolas skolotaji (N=80)
|

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80) “

. Apmeklgju pedejo divu gadu laika . Apmekl&ju agrak neka pirms diviem gadiem . Neapmekléju
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4.1.5. Valodu zinasanas un lietosana

91 % aptaujato latvieSu macibvalodas PII darbinieku norada, ka vinu dzimta valoda ir latviesu,
savukart 4 % aptaujato, ka vinu dzimta valoda ir krievu valoda. 4 % respondentu par savu dzimto
uzskata gan latvieu, gan krievu valodu, bet 2 % respondenti par savu dzimto uzskata citu valodu.

Lielaka dala respondentu (89 %) norada, ka gan majas, gan darba runa galvenokart vai tikai
latvieSu valoda (sk. 13. attélu). Gandriz divas treddalas aptaujato latvieSu macibvalodas PII
darbinieku atzist, ka ari ar draugiem un pazinam, ka ari uz ielas vai veikala runa galvenokart vai
tikai latvieSu valoda - attiecigi 63 % un 65 %. Latvie$u valoda un atseviskos gadijumos ari krievu
valoda majas runa 7 % respondentu, darba — 12 % respondentu, ar draugiem un pazinam -
33 % respondentu, bet uz ielas vai veikala — 32 % respondentu.

To, ka majas krievu valoda runa vairak neka latvieSu valoda vai galvenokart krievu valoda,
norada 5 % aptaujato latvieSu macibvalodas Pll darbinieku. Ar draugiem un pazinam krievu valoda
vairak neka latviesu valoda runa 5 % respondentu, savukart uz ielas vai veikala krievu valoda vairak
neka latviesu valoda vai galvenokart krievu valoda runa 4 % respondentu.

13. attels. Latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku valodu lietoSanas prakse (%)

Majas

Darba

Ar draugiem, pazinam

Uzielas, veikala

. Galvenokart vai tikai latviesu l Latvieu vairak neka krievu . Krievu vairak neka latvieSu

- Galvenokart vai tikai krievu D Galvenokart cita valoda
Visi respondenti, N=200

Aptaujas rezultati liecina, ka pirmsskolas skolotaji un pirmsskolas skolotaju paligi salidzinosi
biezak majas runa krievu valoda vai cita valoda (sk. 14. attélu). Gan darba, gan ar draugiem
un pazinam biezak krievu valoda runa PIl vaditaji, savukart uz ielas vai veikala - PIl vaditaji un
pirmsskolas skolotaji.

Krievu valoda vairak neka latviesu valoda vai tikai krievu valoda majas, ar draugiem un
pazinam, ka ari uz ielas vai veikala runa parsvara tikai Latgales regiona latviesu macibvalodas Pl
darbinieki.

LatvieSu macibvalodas Pll darbinieku sniegtas atbildes liecina, ka vinu darba vieta komunikacija
galvenokart notiek latviesu valoda — gan ar bérniem (94 %), gan ar kolégiem (95 %) (sk. 15. attélu).
Savukart ar bérnu vecakiem latvieS3u macibvalodas Pll darbiniekiem 3ad un tad nakas runat ari
krievu valoda - to atzist gandriz katrs ceturtais respondents (24 %).
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14. attels. LatvieSu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu valodu lieto$anas prakse (%)

Pll vaditaji 95

Pirmsskolas skolotaji

Majas

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pll vaditaji

Darba

Pirmsskolas skolotaji

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pll vaditaji
Pirmsskolas skolotaji

Pirmsskolas skolotaju paligi

Ar draugiem, pazinam

Pil vaditi

Pirmsskolas skolotaji

Uzielas, veikala

Pirmsskolas skolotaju paligi 70 28 I

- Galvenokart vai tikai latviesu . Latviesu vairak neka krievu . Galvenokart vai tikai krievu

. Galvenokart cita valoda D Krievu vairak neka latviesu

Pll vaditaji, N=40
Pirmsskolas skolotaji, N=80
Pirmsskolas skolotaju paligi, N=80

15. attels. LatvieSu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku valodu lieto$anas prakse darbavieta (%)

Ar bérniem

Arkolégiem

Ar bérnu vecakiem

- Galvenokart vai tikai latviesu . LatvieSu vairak neka krievu - Krievu vairak neka latviesu

Visi respondenti, N=200
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Aptaujas dati atklaj, ka latvieSu macibvalodas Pll vaditajiem biezak neka pirmsskolas skolotajiem
vai pirmsskolas skolotaju paligiem nakas sarunaties ar bérnu vecakiem krievu valoda (sk. 16. attélu).

16. attels. LatvieSu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku valodu lietoganas prakse sazina ar bérnu vecakiem (%)

Pll vaditaji (N=40)
Pirmsskolas skolotaji (N=80)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80)

. Galvenokart vai tikai latvieSu . Latviesu vairak neka krievu . Krievu vairak neka latviesu

Gandriz visi aptaujatie latvieSu macibvalodas Pll darbinieki (99 %) norada, ka latviesu valoda
runa brivi (sk. 17. attélu).

Novértéjot savu runatprasmi krievu valoda, 59 % respondentu uzskata, ka runa brivi, bet
27 % respondentu uzskata, ka ar nelielam gratibam var sarunaties par jebkuru jautajumu.
13 % aptaujato latviesu macibvalodas PIl darbinieku norada, ka krievu valoda runa nedaudz un
prot sazinaties tikai par vienkarsiem jautajumiem. Savukart 1 % respondentu atzist, ka krievu
valoda runat neprot gandriz nemaz.

Saskana ar anglu valodas zinasanu pasvértéjumu brivi izteikties anglu valoda spéj vien
4 % aptaujato latvieSu macibvalodas Pl darbinieku. 5 % respondentu uzskata, ka anglu valoda ar
nelielam gratibam var sarunaties par jebkuru jautajumu. Katrs tresais Pl darbinieks (35 %) atzist,
ka anglu valoda runa nedaudz un prot sazinaties tikai par vienkar$iem jautajumiem. Savukart
vairak neka puse latvieSu macibvalodas Pll darbinieku (56 %) norada, ka anglu valoda runat neprot
gandriz nemaz.

17. attels. LatvieSu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku sniegtais
latviedu, krievu un anglu valodas runatprasmes pagvértéums (%)

LatvieSu valoda
Krievu valoda

Anglu valoda 415

. Runaju brivi . Arnelielam gratibam . Runaju nedaudz, protu . Runét neprotu
varu sarunaties par sarunaties tikai par gandriz nemaz
jebkuru jautajumu vienkarSiem jautajumiem
Visi respondenti, N=200
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LatvieSu macibvalodas PIl vaditaji un pirmsskolas skolotaji savu runatprasmi krievu valoda
noveérté augstak neka pirmsskolas skolotaju paligi, biezak noradot, ka krievu valoda runa brivi
vai ar nelielam gratibam var sarunaties par jebkuru jautajumu (sk. 18. attélu). Novértéjot savu
runatprasmi anglu valoda, vien 12 % PII vaditaju uzskata, ka anglu valoda runa brivi vai ar nelielam
gratibam var sarunaties par jebkuru jautajumu (sk. 19. attélu). Lielaka dala pirmsskolas skolotaju
paligu un gandriz puse pirmsskolas skolotaju atzist, ka runat anglu valoda neprot gandriz nemaz.

18. attels. Latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku
sniegtais krievu valodas runatprasmes pasvértgjums (%)

Pll vaditji (N=40)
Pirmsskolas skolotaji (N=80)
Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80) |

. Runaju brivi . Ar nelielam gratibam . Rundju nedaudz, protu . Runat neprotu
varu sarunaties par sarunaties tikai par gandriz nemaz
jebkuru jautajumu vienkarSiem jautajumiem

19. attels. Latviesu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku
sniegtais anglu valodas runatprasmes pagvertgums (%)

Pll vaditaji (N=40)

Pirmsskolas skolotaji (N=80)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=80)

. Runaju brivi . Ar nelielam gratibam . Rundju nedaudz, protu . Runat neprotu
varu sarunaties par sarunaties tikai par gandriz nemaz
jebkuru jautajumu vienkarSiem jautajumiem

Respondenti vecuma no 23 lidz 39 gadiem salidzinosi biezak neka citi respondenti norada uz
savam nepietiekamajam krievu valodas zindsanam, atzistot, ka krievu valoda runa nedaudz un prot
sazinaties tikai par vienkarsiem jautajumiem. Savukart respondenti, kuriem ir 40 un vairak gadu,
salidzinosi biezak neka citi respondenti atzist, ka gandriz nemaz neprot runat angliski.
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4.2. Aptaujas rezultati krievu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés

4.2.1. Mérka grupas apraksts

PIl ar krievu macibvalodu kopuma aptaujati 206 darbinieki: 43 pirmsskolas izglitibas iestazu
vaditaji, 82 pirmsskolas skolotaji un 81 pirmsskolas skolotaju paligs.

Lielaka dala aptaujato Pll darbinieku (74 %) ir vecaki par 40 gadiem: 27 % respondentu ir vecuma
no 40 lidz 49 gadiem, 35 % respondentu — vecuma no 50 lidz 59 gadiem, bet 12 % respondentu
ir 60 un vairak gadu (sk. 20. attélu). 17 % aptaujato krievu macibvalodas PIl darbinieku ir vecuma
no 30 lidz 39 gadiem, savukart 9 % respondentu ir vecuma no 21 lidz 29 gadiem.

Aptuveni puse aptaujato krievu macibvalodas Pll vaditaju (47 %) ir vecuma no 50 lidz 59 gadiem.
Katrs tresais aptaujatais pirmsskolas skolotajs (37 %) ir vecuma no 40 lidz 49 gadiem, savukart katrs
tredais pirmsskolas skolotaja paligs (36 %) ir vecuma no 50 lidz 59 gadiem. Aptaujas dati liecina,
ka salidzinosi biezak 60 un vairak gadu ir PIl vaditajiem neka citiem PIl darbiniekiem - krievu
macibvalodas PIl katram ceturtajam vaditajam (26 %) ir 60 un vairak gadu.

20. attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku sadalijums pa vecumgrupam

35 %

50-59 gadi

12 % 27 %
60 un vairak gadu - 40-49 gadi

9%
21-29 gadi 17 %
30-39 gadi

Visi respondenti, N=206

No krievu macibvalodas Pl aptaujatajiem darbiniekiem 20 % pirmsskola strada ne ilgak ka piecus
gadus (sk. 21. attélu). 18 % respondentu pirmsskola strada no 6 lidz 10 gadiem, 21 % respondentu —
no 11 lidz 20 gadiem, 25 % respondentu — no 21 lidz 30 gadiem un 16 % respondentu — 31 un
vairak gadu.

Aptaujas dati liecina, ka Pll vaditaji salidzinosi biezak neka citi darbinieki ir ar lielaku darba stazu
pirmsskolas - 21 un vairak gadu (80 %). Turklat katrs otrais krievu macibvalodas Pll vaditajs (54 %)
pirmsskola ir nostradajis vairak neka 30 gadus. Pirmsskolas skolotaju darba stazs visbiezak ir
no 6 lidz pat 30 gadiem (77 %), savukart pirmsskolas skolotaju paligu — no gada vai mazak lidz
20 gadiem (82 %). Krievu macibvalodas PIl katram tresajam pirmsskolas skolotajam (35 %) darba
stazs ir no 21 lidz 30 gadiem un katram tresajam pirmsskolas skolotaja paligam (35 %) - no gada
vai mazak lidz 5 gadiem.
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21. attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku sadalijums péc darba staZza pirmsskola

25 %
21-30 gadi

AR
11-20 gadi

16 %
31 un vairak gadu

20 %
Lidz 5 gadiem

Visi respondenti, N=206

Krievu macibvalodas Pl darbinieki savu kvalifikaciju parsvara ieguvusi LU vai Daugavpils
Universitaté — attiecigi 22 % respondentu LU vai tas filialé un 21 % respondentu Daugavpils
Universitaté vai tas filiale. 7 % aptaujato krievu macibvalodas PIl vaditaju un pirmsskolas
skolotaju savu kvalifikaciju ieguvusi Liepajas Universitaté, 4 % aptaujato — RPIVA vai tas filialé
un 1 % aptaujato — Rézeknes Augstskola. 6 % aptaujato krievu macibvalodas PIl vaditaju un
pirmsskolas skolotaju norada, ka savu kvalifikaciju ieguvusi cita augstskola - biezak noradita
augstskola bija Sanktpéterburgas A. Hercena Valsts pedagogiska universitate.

Pll vaditaji savu kvalifikaciju ieguvusi parsvara LU vai cita augstskola, savukart pirmsskolas
skolotaji — Daugavpils Universitaté un LU vai to filialés (sk. 22. attélu).

Aptaujas dati liecina, ka vairak neka puse Kurzemes regiona respondentu savu kvalifikaciju
ieguvusi Liepajas Universitaté. Savukart citu regionu krievu macibvalodas Pl darbinieki savu
kvalifikaciju lielakoties ieguvusi LU un Daugavpils Universitaté vai to filialés.

Aptaujatajas krievu macibvalodas PIl tiek istenotas dazadas izglitibas programmas, ari
visparéja pirmsskolas izglitibas programma latviesu valoda. Konkréti 42 no 43 PI| tiek istenota
mazakumtautibu visparéja pirmsskolas izglitibas programma, 22 PII tiek istenota visparéja
pirmsskolas izglitibas programma latviesu valoda.

Piecas PIl tiek istenota piecgadigo un seSgadigo bérnu obligatas pirmsskolas izglitibas
programma, astonas Pll tiek istenota mazakumtautibu piecgadigo un sesgadigo bérnu obligatas
pirmsskolas izglitibas programma. 11 PII tiek istenota integréta macibu programma sesgadigiem
bérniem mazakumtautibu izglitibas programma ar krievu macibu valodu, piecas Pll tiek istenota
integréta macibu programma sesgadigiem bérniem, bet astonas Pl paraléli tiek istenota ari kada
speciala pirmsskolas izglitibas programma.
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22, attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaju un pirmsskolas
skolotaju sadalijums péc augstskolas, kura ieguta kvalifikacija (%)

Latvijas Universitatd vai tas filiale t

Daugavpils Universitaté vai tas filiale-

Liepajas Universitaté

Rézeknes Augstskola

RPIVA vai tas filialé

\ . 1 1 N ) |
{ : H
= =
(o)) (o))

(ita augstskola

. Pll vaditaji (N=43) D Pirmsskolas skolotaji (N=82)

4.2.2. Etniska daudzveidiba krievu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestades

Visas aptaujatas krievu macibvalodas Pll apmeklé krievi, bet diezgan daudzas Pll apmeklé ari
latviesi, ukraini, baltkrievi, ebreji un ari citu tautibu bérni. PIl kopuma raksturojoso informaciju
sniedza Pl vaditaji (vini atbildéja par etnisko daudzveidibu PIl kopuma, pirmsskolas skolotaji un
skolotaju paligi - tikai par konkréto bérnu grupinu, ar kuru strada). Saskana ar PIl vaditaju sniegto
informaciju 40 no 43 aptaujatajam Pll apmeklé ari latviesu bérni, 29 - baltkrievu bérni, 28 — ukrainu
bérni, 21 - ebreju bérni. Procentuala izteiksmé tas nozimé, ka 93 % aptaujato krievu macibvalodas
Pll apmeklé latviesu bérni, 67 % — baltkrievu bérni, 54 % - ukrainu bérni un 49 % — ebreju bérni,
ka ari citu tautibu bérni (sk. 23. attélu). Svarigi tomér piebilst, ka izlases veiksanas principi noteica,
ka starp Sim krievu macibvalodas PIl 64 % ir tadas, kas isteno programmas ari latvieSu valoda
(sk. 2. nodalu,Pétijuma metodologija”).
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Konkrétu PIl grupinu liment etniska daudzveidiba ir mazaka. Nedaudz vairak ka puse pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu ir noradijusi, ka vinu grupinu ar krievu macibvalodu
apmeklé ari latviesi (atbilstosi — 55 % un 52 %), 40 % pirmsskolas skolotaju un 30 % pirmsskolas
skolotaju paligu apstiprina, ka vinu grupinu apmeklé baltkrievi, 31 % pirmsskolas skolotaju un
22 % pirmsskolas skolotaju paligu apstiprina, ka vinu grupinu apmeklé ukraini.

23. attels. Etniska daudzveidiba krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestadés:
vaditaju, pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Pll vaditaji

Pirmsskolas skolotaji

Latviesi

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pll vaditaji

Pirmsskolas skolotaji

Baltkrievi

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pll vaditaji

>

Pirmsskolas skolotaji

Ukraini

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pllvaditaji

Pirmsskolas skolotaji

Lietuviesi

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pll vaditaji

Ebreji

Pirmsskolas skolotaji

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pll vaditaji

cigani

Pirmsskolas skolotaji

Romi jeb

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pll vaditaji

Poli

Pirmsskolas skolotaji

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pll vaditaji

Igauni

Pirmsskolas skolotaji

Pirmsskolas skolotaju paligi

Pll vaditaji

Pirmsskolas skolotaji

(ita tautiba

Pirmsskolas skolotaju paligi

PIl vaditaji, N=43
Pirmsskolas skolotaji, N=82
Pirmsskolas skolotaju paligi, N=81
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Etniska daudzveidiba krievu macibvalodas Pll darbinieku vértéjuma butiskas problémas
ikdiena nesagada. Pl vaditaju, pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu vidi neviens
no respondentiem nebija izvéléjies atbildi,bieZi". Dazreiz ar problémam etniskas daudzveidibas
dél nacies saskarties 5 % vaditaju. Reti ar problémam etniskas daudzveidibas dé| saskarusies
19 % vaditaju, 11 % pirmsskolas skolotaju un 4 % pirmsskolas skolotaju paligu. Nekad vai gandriz
nekad ar problémam etniskas daudzveidibas dél nav saskarusies 77 % vaditaju, 89 % pirmsskolas
skolotaju un 96 % pirmsskolas skolotaju paligu (sk. 24. attélu).

24. attels. Problemu biezums, kas saistits ar etnisko daudzveidibu krievu
macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestadés: vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

PIl vaditaji (N=43)

Pirmsskolas skolotaji (N=82)
|

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81) | 4

. Biezi . Dazreiz . Reti - Nekad vai gandriz nekad

Metodiskais atbalsts (pieméram, macibu metodiskie materiali, talakizglitibas kursi) darbam
etniski daudzveidiga vidé batu nepieciesams 75 % krievu macibvalodas Pll vaditaju (Ja, noteikti —
33 %, drizak ja — 42 %) un 82 % pirmsskolas skolotaju (Ja, noteikti — 35 %, drizék ja — 46 %)
(sk. 25. attélu).

25. attels. Metodiska atbalsta nepieciesamiba darbam etniski
daudzveidiga vide: krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas
iestazu vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

Pll vaditaji (N=43)

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

1

. Ja, noteikti - Drizak ja . Drizak né . Noteikti né D Grati pateikt

. Nav etniski heterogéna Pl (visi bérni ir krievi vai runa krievu valoda)
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4.2.3. Lingvistiska daudzveidiba krievu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés

Kopéjais bérnu skaits aptaujatajas 43 krievu macibvalodas Pll svarstas no iestades ar 30 bérniem
lidz iestadei ar 325 bérniem. Vidéjais aritmétiskais bérnu skaits Sajas 43 Pll ir 161 bérns (latviesu
macibvalodas PIl - 136 bérni). 31-100 bérnu ir 26 % krievu macibvalodas PII, 101-230 bérnu ir
51 %, bet 231-350 bérnu ir 23 % krievu macibvalodas PII (sk. 18. tabulu).

18. tabula. Bérnu skaits un lingvistiska daudzveidiba krievu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés: PII vaditaju atbildes (%)

% no visiem Pl

Summeétais Pll bérnu skaita aprékins péc vinu dzimtas valodas parada, ka krievu macibvalodas
Pll vidéji 74 % bérnu ir ar dzimto jeb pirmo valodu krievu valodu un vid&ji 21 % bérnu ir ar dzimto
jeb pirmo valodu latvieSu valodu (vidéjais aritmétiskais raditajs: bérni ar pirmo valodu latviesu
valodu pret kopéjo bérnu skaitu PIl utt.). Trijos no 43 PIl (7 %) bérnu ar dzimto jeb pirmo valodu
latviesu valodu nav vispar (sk. 18. tabulu).
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Vidéji 20 % bérnu krievu macibvalodas Pl vaditaju vértéjuma ir no jauktajam gimeném,
pieméram, latviesu un krievu gimeném, kuras vecaki sarunajas, lietojot vairak vai mazak lidzvértigi
divas valodas.

26. attels. Lingvistiska daudzveidiba aptaujatajas krievu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés: vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Bérnu skaita proporcija ar dzimto jeb pirmo valodu krievu valodu

. 70 % un mazak
[ 71-80%
(] 81-90%
B o-99%
B oo%

Pll vaditaji (N=43)

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81)

. Neviens

. Mazak neka 2 %
[ 5%

I 5-10%

[ RISHA

. Vairak neka 25 %

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81)

- Neviens

. Mazak neka 3 %
[ 3-5%

B s-10%
-9

. Vairak neka 25 %

Konkrétu Pl grupinu limeni lingvistiska daudzveidiba ir mazaka (sk. 26. attélu). Vairak neka 40 %
grupinu apmeklé bérni, kuras visiem bérniem pirma valoda ir krievu valoda (pirmsskolas skolotaju
vértéjuma - 44 % un pirmsskolas skolotaju paligu vértéjuma — 48 %). Nedaudz vairak ka puse
pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu ir noradijusi, ka vinu grupina nav neviena
bérna ar latviesu valodu ka pirmo valodu (52 % un 54 %).
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424, LatvieSu valodas apguve krievu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestadés

LATVIESU VALODAS LIETOSANA SARUNAS AR BERNIEM

Parsvara krievu macibvalodas PIl ar bérniem latviski sarunajas pirmsskolas skolotaji. Visbiezak —
vairak neka Cetras reizes diena — ar bérniem, kuriem latvieSu valoda nav dzimta valoda, latviski
runa 78 % PIl skolotaju. 18 % pirmsskolas skolotaju norada, ka latviski ar bérniem, kuriem latviesu
valoda nav dzimta valoda, sarunajas divas lidz Cetras reizes diena. Tadi pirmsskolas skolotaji, kas
lieto latviesu valodu reti vai loti reti, ir 3 %.

Gandriz divas tresdalas (62 %) pirmsskolas skolotaju paligu sarunas ar bérniem, kuriem latviesu
valoda nav dzimta valoda, lieto latviesu valodu bieZi — vairak neka Cetras reizes diena. Divas lidz
Cetras reizes diena latviesu valodu lieto 30 %, reti vai |oti reti latvieSu valodu lieto 9 % pirmsskolas
skolotaju paligu.

Pll vaditajam parsvara ar bérniem nav tik ciesa saskare, tadé| latviesu valodu ar bérniem, kuriem
latviesu valoda nav dzimta valoda, biezi lieto 54 %, reizém — 33 %, bet reti vai |oti reti — 14 % Pl
vaditaju (sk. 27. attélu).

27. attels. Latviesu valodas lietoSanas bieZzums sarunas ar bérniem: vaditaju,
pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

PIl vaditaji (N=43)

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81) 1

. BieZi — vairak neka . Reizém — . Reti — mazak neka . Loti reti vai nekad
4 reizes diend 2-4 reizes diena 2 reizes diena

Jauzsver, ka augstais latviesu valodas lietosanas biezuma raditajs, konfrontéjot ar novéroto
latviesu valodas zinasanu situaciju vairakas krievu macibvalodas PlI, liek izvirzit pienémumu, ka
dala gadijumu $is atbildes ir Joti normativas — tadas, kas ir vélamas, nevis patiesas. lespéjams,
Pl darbinieki situaciju ar latviesu valodas lietosanu censas raksturot atbilstosi LVA ka pétijuma
pasutitaja gaidam, baidoties no iespéjamam sankcijam. Loti ticams, ka par latvieSu valodas
lietosanas situaciju tiek ieskaitita ari 1sa un formala sasveicinasanas un atsveicinasanas latviesu
valoda, un tadéjadi formali var saskaitit, ka latviesu valoda ir lietota vairak neka cetras reizes
diena. Kvantitativas aptaujas rezultati $aja gadijuma lauj izvirzit tikai pienémumus, ka interpretét
3is atbildes. Padzilinatai izpratnei butu nepiecieSams izmantot kvalitativas sociologisko pétijumu
metodes, pieméram, padzilinatas intervijas ar Pll darbiniekiem.
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ATTIEKSME PRET LATVIESU VALODAS APGUVI KRIEVU MACIBVALODAS PIRMSSKOLAS IZGLITIBAS IESTADES
Attieksme pret latviesu valodas apguvi krievu macibvalodas Pll gan vaditajiem, gan pirmsskolas
skolotajiem, gan ari pirmsskolas skolotaju paligiem ir |oti pozitiva. Vaditaju vida nav neviena
respondenta, kas latviesu valodas macisanu Pl vértétu negativi. Pirmsskolas skolotaju un
pirmsskolas skolotaju paligu vidi latviesu valodas macisanu Pll neatbalsta atbilstosi 2 % un 1 %
aptaujato. Lielaka dala aptaujato PIl darbinieku latvieSu valodas macisanu pilniba atbalsta (PlI
vaditaji — 79 %, pirmsskolas skolotaji — 73 %, pirmsskolas skolotaju paligi — 82 %) (sk. 28. attélu).

28. attels. Attieksme pret latviesu valodas apguvi: vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

PIl vaditaji (N=43)

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81)

. Pilniba atbalsta D Drizak atbalsta - Drizak neatbalsta

No tris respondentiem, kas neatbalsta latvieSu valodas macisanu PIl, divi ka argumentu
min to, ka bérniem ir grati, jo vini nak no krievu gimeném, kuras runa tikai krieviski. Viens no
respondentiem pamato savu viedokli ar to, ka, vinaprat, pietiek ar latvieSu valodas macisanu tikai
nodarbibu laika, kas notiek piecas reizes nedéla, bet paréja laika ir jaruna sava dzimtaja valoda.
Jasecina, ka $is konkrétais respondents atbalsta latviesu valodas apguvi, bet tikai latvieSu valodas
nodarbibas, nevis neatbalsta latvieSu valodas macisanu vispar.

LATVIESU VALODAS APGUVES PIEEJAS KRIEVU MACIBVALODAS PIRMSSKOLAS IZGLITIBAS IESTADES

Vairak neka pusé Pl (56 %) latviesu valodas apguves nodarbibas bérniem vada pirmsskolas
skolotajs ar latvieSu valodas skolotaja kvalifikaciju. 30 % PIl nodarbibas organizé un vada
atseviski pieaicinats latviesu valodas skolotajs. Savukart 23 % PIl nodarbibas organizé un vada ari
pirmsskolas skolotajs bez latviesu valodas skolotaja kvalifikacijas. Divi Pll vaditaji norada, ka vinu PlI
netiek organizétas atseviskas latvieSu valodas apguves nodarbibas. Pirmsskolas skolotaju atbildes
liela méra sakrit ar Pll vaditaju atbildém (sk. 29. attélu).

Saskana ar PIl vaditaju atbildém latvieSu valodas apguve pirmsskolas notiek gan organizétas
latvieSu valodas nodarbibas bérniem (91 %), gan integréta veida dazadas organizétajas
nodarbibas (93 %), gan rotalu un spélu veida, kas nav tiesi saistitas ar organizétajam
nodarbibam (91 %), gan arl sadzives saskarsmé (91 %). Kopuma devini respondenti (5 vaditaji
un 4 pirmsskolas skolotdji) ir izvéléjusies ari atbilzu variantu ,cita atbilde”, un Seit lielakoties ir
pieminéts, ka dazadi tematiskie un svétku pasakumi tiek organizéti latviski. Pirmsskolas skolotaju
atbildes liela méra sakrit ar Pl vaditaju atbildém (sk. 30. attélu).
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29. attels. LatvieSu valodas apguves nodarbibas bérniem un nodarbibu
vaditaji: PII vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

Nodarbibas organizé un vada audzinataja
bez latviesu valodas skolotaja kvalifikacijas

7
Nodarbibas organizé un vada audzinataja . 5
ar latvieu valodas skolotaja kvalifikaciju

Nodarbibas organizé un vada atseviski ‘ 39

pieaicinata latvieSu valodas skolotaja

— mrem
i
&

Atseviskas latviesu valodas ]
nodarbibas netiek organizétas

-.

Grati pateikt

[ Pivaditaj (v=43) [ Pirmsskolas skolotaji (N=82)
Vairakatbilzu jautajums

30. attels. Latviesu valodas apguves veidi krievu macibvalodas
pirmsskolas: vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

Latviesu valodas nodarbibas . 94
Integréta veida dazadas 89
organizétajas nodarhibas |
Rotalu un spélu veida, kas nav tiesi ‘ 95
saistitas ar organizétajam nodarbibam

Sadzives saskarsmé . 9

(ita veida

- I | I
wW

[ Pivaditaji (v=43) [ Pirmsskolas skolotaji (N=82)
Vairakatbilzu jautajums
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LATVIESU VALODAS APGUVES MACIBU METODES UN MACIBU DARBA FORMAS PIRMSSKOLAS SKOLOTAJU DARBA

LatvieSu valodas apguvei regulari tiek izmantotas lielakoties pirmsskolai tipiskas macibu
metodes. Vairak neka 80 % pirmsskolas skolotaju regulari izmanto tadas metodes ka kustibu
rotalas (93 %), demonstré&jums (87 %), novérosana (85 %), klausisanas (81 %). Vairak neka divas
tresdalas pirmsskolas skolotaju regulari izmanto tadas metodes ka atdarinasana (77 %), muzikalas
spéles un rotalas (73 %), didaktiskas spéles (77 %) un sarunas/parrunas (68 %). Retak izmantotas
metodes ir dialogs (61 %) un ritmizésana (52 %) (sk. 31. attélu).

Pie citam metodém ir nosaukti atbilZzu varianti: dramatizejums/teatris, roku le|lu teatris, gramatu
aplakosana un dzejas pantinu macisanas.

31. attels. Latviesu valodas apguves méacibu metodes:
pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

Kustibu rotalas
Demonstréjums
Novérosana

Klausisanas 1

Atdarinasana |

Didaktiskas spéles
Muzikalas spéles un rotalas
Parrunas, sarunas 7

Dialogs

RitmizéSana -

) |
(ita metode 7

. Regulari izmanto - Reti izmanto D Neizmanto - Grti pateikt

Pirmsskolas skolotaji, N=82

Visbiezak minéta regulari izmantota latviesu valodas apguves macibu darba forma ir visas
grupas darbs - to regulari izmanto 90 % pirmsskolas skolotaju. Otraja vieta ir individualais darbs -
sadu macibu formu regulari izmanto 76 % pirmsskolas skolotaju. Darbs mazajas apaksgrupas
(3-5 bérni) regulari tiek izmantots 70 % pirmsskolas skolotaju piedavatajas aktivitatés, bet darbs
paros — 46 % pirmsskolas skolotaju darba (sk. 32. attélu).
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32. attels. LatvieSu valodas apguves macibu darba formas:
pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

Visas grupas darbs

Individualais darbs

Darbs mazajas
apak3grupas (35 bérni)

Darbs paros

- Regulari izmanto . Reti izmanto . Neizmanto

Pirmsskolas skolotaji, N=82

Arpus latviesu valodas nodarbibam visbiezak latviesu valoda tiek izmantota sporta/fiziskas
izglitibas un veselibas nodarbibas (63 %), bet visretak — socialo zinibu un étikas nodarbibas (15 %).
Salidzinosi biezi latvieSu valoda tiek izmantota ari vizualas makslas nodarbibas (60 %),
matematika (48 %) un dabaszinibas (43 %) (sk. 33. attélu).

33. attels. Nodarbibas, kuras visbiezak tiek izmantota latviesu
valoda: pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

Fiziska izglitiba un veseliba/sports 63 }

Vizuala maksla 60

Matematika 48 ’

Dabas zinibas 43 .

Majturiba un tehnologijas 27

Mazika 16

Socialas zinibas un étika 15

Vairakatbilzu jautajums

GALVENIE IEMESLI, KAS RADA GRUTIBAS BERNIEM APGUT LATVIESU VALODU

Aptaujas anketa atvérta jautajuma forma tika uzdots jautajums par to, kuri ir galvenie iemesli,
kas rada gratibas bérniem apgut latviesu valodu. Saskana ar Pll darbinieku viedokli divi batiskakie
céloniir 1) latvieSu valodas nelietosana un atbalsta trakums gimené un 2) plasakas latvieSu valodas
vides trakums.
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Summeéjot atbildes, kas saistitas ar atbalsta trdkumu latvieSu valodas macisanai gimené,
redzams, ka gimenes loma nozimiga skiet kopuma 56 % PIl vaditaju, 45 % pirmsskolas skolotaju
un 44 % pirmsskolas skolotaju paligu (sk. 34. attélu).

34. attels. Galvenie iemesli, kas rada gratibas bérniem apgut latviesu valodu: vaditaju,
pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Gimené reti vai nemaz
neruna latviski

()
S
[S)

Vecaku attieksme pret
latvieSu valodu un tas apguvi

Vide — apkartné nedzird
latviesu valodu

o

o) > Banall - B - el o Banall O N R C
o o
~

Atbalsta trakums gimené

Berni PIl savstarpgji
sarunajas krieviski
Macibu materialu
nepietiekamiba

Par maz latviesu

valodas nodarbibu
Gratibas ar dzimtas
valodas apguvi

Nav iespéju sarunaties
latviski arpus Pll
Vienlaiciga vairaku valodu
apguve/bérniem jik valodas

Cits

Nav $adu faktoru

UUM“““DDUHL

Grati pateikt

N
(o]

D Pll vaditaji (N=43) . Pirmsskolas skolotaji (N=82) . Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81)

Summeéjot atbildes, kas saistitas ar plasakas latviesu valodas vides trakumu, redzams, ka valodas
vides faktors nozimigs ir 14 % PIl vaditaju, 22 % pirmsskolas skolotaju un 20 % pirmsskolas
skolotaju paligu.

levérojami retak ir minéti tadi céloni ka gratibas ar dzimtas valodas apguvi, kas samazina
iespéjas apgut ari otru — latviesu valodu, mazais latviesu valodas nodarbibu skaits un macibu
materialu nepietiekamiba.

9 % Pll vaditaju, 5 % pirmsskolas skolotaju un 17 % pirmsskolas skolotaju paligu uzskata, ka nav
tadu iemeslu, kas rada gratibas bérniem apgut latviesu valodu.
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GALVENIE FAKTORI, KAS PALIDZ BERNIEM APGUT LATVIESU VALODU

Visbiezak minétais faktors, kas palidz bérniem apgut latviesu valodu, Pll darbinieku vértéjuma ir
dazadas macibu metodes (spéles, rotalas) un materiali latviski (14 % PIl vaditaju, 32 % pirmsskolas
skolotaju un 25 % pirmsskolas skolotaju paligu sniedz $adas atbildes) (sk. 35. attélu). Citi faktori, kas
palidz bérniem apgut latviesu valodu, Pll darbinieku vértéjuma ir runasana ar vecakiem latviski (to
norada 23 % PIl vaditaju, 11 % pirmsskolas skolotaju un 11 % pirmsskolas skolotaju paligu), latviesu
valodas vide arpus PlI (atbilstosi 5 % PIl vaditaju, 12 % pirmsskolas skolotaju un 16 % pirmsskolas
skolotaju paligu), ka ari dazadas latvieSu valodas macisanas pieejas: latvieSu valodas nodarbibas;
tas, ka pirmsskolas skolotajs vai ta paligs ir latvietis; latvieSu valodas izmantosana citu nodarbibu
laika; latvieSu valodas izmantoSana ikdienas saskarsmé, ari svétkos.

3b. attels. Galvenie faktori, kas palidz bérniem apgut latviesu valodu: vaditaju,
pirmsskolas skolotdju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)
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D Pll vaditaji (N=43) . Pirmsskolas skolotaji (N=82) . Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81)
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LATVIESU VALODAS MACIBU UN METODISKO MATERIALU UN TEHNISKA NODROSINAJUMA VERTEJUMS

LatvieSu valodas macibu un macibu metodisko materialu vértéjums visbiezak Pll vaditaju un
pirmsskolas skolotaju skatijuma ir ,drizak labs”. Summeéjot atbildes, redzams, ka kopuma 81 %
vaditaju un 75 % pirmsskolas skolotaju latvieSu valodas macibu materialu nodrosinajumu vérté
ka labu, bet 18 % vaditaju un 22 % pirmsskolas skolotaju to vérté ka sliktu. Latviesu valodas
macibu metodisko materialu nodrosinajumu PIl darbinieki vérté nedaudz kritiskak - 70 % vaditaju
un 69 % pirmsskolas skolotaju vérté ka labu, bet 28 % vaditaju un 28 % pirmsskolas skolotaju to
verté ka sliktu.

Viszemak noveértéts ir Pll tehniskais nodrosinajums (pieméram, tafele, audio un video
tehnika u. tml.) latviesu valodas macisanai. Tehnisko nodrosinajumu ka labu vérté 42 % vaditaju un
54 % pirmsskolas skolotaju, bet ka sliktu — 56 % vaditaju un 46 % pirmsskolas skolotaju. (sk. 36. attélu).

36. attels. LatvieSu valodas macibu materialu, metodisko materialu un tehniska
nodrogindjuma vértéjums: vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)
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ZINASANU APGUVE PAR LATVIESU VALODAS KA OTRAS VALODAS MACISANU PIRMSSKOLA

Zinasanas par latvieSu valodas ka otras valodas macisanu PIl darbinieki ir ieguvusi galvenokart
augstskolas un talakizglitibas kursos. Kopuma 44 % vaditaju un 67 % pirmsskolas skolotaju
zinasanas par latviedu valodas ka otras valodas macisanu ir ieguvusi augstskolas, bet talakizglitibas
kursos — 67 % vaditaju un 57 % pirmsskolas skolotaju. Batiska nozime zinasanu ieguvé ir ari
praktiskajai darba pieredzei (49 % vaditaju un 28 % pirmsskolas skolotaju) un pasmacibai (33 %
vaditaju un 35 % pirmsskolas skolotaju).

Metodiskajas konferencés zinasanas ir smélusies apméram viena piekta dala vaditaju un
pirmsskolas skolotaju (26 % un 17 %), no kolégiem macijusies ir lidzigs skaits — 21 % vaditaju un
17 % pirmsskolas skolotaju. Ari pie bérnudarza metodika ir macijusies apméram viena piekta dala
aptaujato Pll darbinieku - 19 % vaditaju un 23 % pirmsskolas skolotaju (sk. 37. attélu).

Vél citi zinasanu avoti dazos gadijumos ir elektroniska avize ,Pirmsskola’, pieredzes apmainas
pasakumi, LVA un VISC organizéti pasakumi un plassazinas lidzekli.
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37. attels. ZinasSanu avoti par latviesu valodas ka otras valodas maciSanu
pirmsskola: vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)
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Japiebilst, ka talakizglitibas kursus par latviesu valodas ka otras valodas apguvi (macisanu)
pirmsskola pédéjo divu gadu laika ir apmekl&jusi 28 % PIl vaditaju un 35 % pirmsskolas
skolotaju, bet agrak neka pirms diviem gadiem - 42 % PIl vaditaju un 26 % pirmsskolas skolotaju.
Talakizglitibas kursus par latvieSu valodas ka otras valodas macisanu pirmsskola vispar nav
apmekléjusi 30 % PII vaditaju un 38 % pirmsskolas skolotaju (sk. 38. attélu).

38. attels. Talakizglitibas kursu apmeklésana par latviesu valodas ka otras valodas
maci$anu pirmsskola: vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

Pll vaditaji (N=43) |

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

. Apmeklgju pédéjo - Apmeklgju agrak neka . Neapmekléju . Grati pateikt, neatceros
divu gadu laika pirms diviem gadiem

METODISKA ATBALSTA PAR LATVIESU VALODAS KA OTRAS VALODAS MACISANU NEPIECIESAMIBA

56 % PIl vaditaju un 57 % pirmsskolas skolotaju uzskata, ka viniem noteikti butu nepieciesams
metodiskais atbalsts latviesu valodas ka otras valodas macisanai pirmsskola (pieméram, macibu
metodiskie materiali, talakizglitibas kursi). 33 % PIl vaditaju un 34 % pirmsskolas skolotaju uzskata,
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ka viniem drizak batu nepiecieSams metodiskais atbalsts latvieSu valodas ka otras valodas
macisanai pirmsskola.

39. attels. Metodiska atbalsta nepieciesamiba par latviesu valodas ka otras
valodas macisanu: vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

Pll vaditaji (N=43)

Pirmsskolas skolotaji (N=82)
B 5:. noteicii [T orzakia ([} orizakne [ Noteikiine [ cita atbilde

Tikai 2 % PIl vaditaju un 4 % pirmsskolas skolotaju uzskata, ka metodiskais atbalsts latviesu
valodas ka otras valodas macisanai viniem nav nepiecie$ams (sk. 39. attélu). 9 % vaditdju un 4 %
pirmsskolas skolotaju diferencé savas atbildes — daziem noderigaki skiet talakizglitibas kursi,
citiem — macibu metodiskie materiali.

4.2.5. Bilingvalas pieejas izmantosana krievu macibvalodas
pirmsskolas izglitibas iestades

ATTIEKSME PRET BILINGVALAS PIEEJAS IZMANTOSANU LATVIESU VALODAS APGUVE PIRMSSKOLA

Lidzigi ka attieksme pret latvieSu valodas apguvi pirmsskola, ari attieksme pret bilingvalas
pieejas izmanto3anu latviedu valodas apguve ir |oti pozitiva. Lieldka dala aptaujato Pll darbinieku
pilniba atbalsta bilingvalas pieejas izmantosanu latvieu valodas apguvei pirmsskolas (Pll vaditaji —
70 %, pirmsskolas skolotaji — 65 %, pirmsskolas skolotaju paligi — 73 %), viena ceturta dala Pl
darbinieku - drizak atbalsta (Pll vaditaji — 28 %, pirmsskolas skolotaji — 33 %, pirmsskolas skolotaju
paligi - 25 %). Bilingvalas pieejas izmantosanu latvie3u valodas apguvei Pll drizak neatbalsta 2 %
Pll vaditaju un 1 % pirmsskolas skolotaju. Aptaujato pirmsskolas skolotaju paligu vid nav tadu, kas
neatbalsta bilingvalas pieejas izmantosanu latviesu valodas apguvé PII (sk. 40. attélu).

40. attels. Attieksme pret bilingvalas pieejas izmantosanu latviesu valodas apguve PII:
vaditaju, pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

PIl vaditaji (N=43)

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81)
}
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ZINASANU PASVERTEJUMS UN METODISKA ATBALSTA NEPIECIESAMIBA
JAUTAJUMOS PAR BILINGVALAS PIEEJAS IZMANTOSANU

Lielaka dala aptaujato Pll vaditaju un pirmsskolas skolotaju savas zinasanas par bilingvalas
pieejas izmantosanu latviesu valodas apguvé Pl vérté ka ,drizak pietiekamas” (Pll vaditaji — 65 %,
pirmsskolas skolotaji — 73 %), viena piekta dala PIl vaditaju un pirmsskolas skolotaju - ka ,drizak
nepietiekamas” (Pll vaditaji - 23 %, pirmsskolas skolotaji — 19 %) (sk. 41. attélu). Loti nepietiekamas
zinasanas ir 2 % PIl vaditaju un 1 % pirmsskolas skolotaju, bet pilnigi pietiekamas zinasanas vinu
pasvértéjuma ir 7 % Pll vaditaju un 6 % pirmsskolas skolotaju.

41. attels. Zinasanu par bilingvalas pieejas izmantosanu pasvertéjums: krievu
macibvalodas PII vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

PIl vaditaji (N=43)
“

Pirmsskolas skolotaji (N=82)
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Kopuma 88 % PII vaditaju un 92 % pirmsskolas skolotaju atzist, ka viniem ir nepiecieSams
metodiskais atbalsts (pieméram, macibu metodiskie materiali, talakizglitibas kursi), lai istenotu
bilingvalo pieeju latviesu valodas macisana (PIl vaditaji: 65 % - ja, noteikti, 23 % - drizak ja;
pirmsskolas skolotaji: 61 % - ja, noteikti, 31 % - drizak ja) (sk. 42. attélu).

Tikai 2 % PIl vaditaju un 2 % pirmsskolas skolotaju uzskata, ka viniem nav nepieciesams
metodiskais atbalsts, lai istenotu bilingvalo pieeju latviesu valodas macisana.

9 % vaditaju un 6 % pirmsskolas skolotaju diferencé savas atbildes — vienam respondentam
noderigaki Skiet talakizglitibas kursi, astoniem respondentiem — macibu metodiskie materiali.

42, attels. Metodiska atbalsta nepieciesamiba jautajumos par
bilingvalas pieejas izmantoSanu: krievu macibvalodas
PII vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)

Pll vaditaji (N=43) ‘

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

. Ja, noteikti . Drizak ja - Drizak né D Noteikti né . (ita atbilde
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ZINASANU AVOTI PAR BILINGVALAS PIEEJAS IZMANTOSANU LATVIESU VALODAS APGUVE PIRMSSKOLA

Zinasanas par bilingvalas pieejas izmantosanu latviesu valodas apguvé PIl vaditaji un
pirmsskolas skolotaji visbiezak ir ieguvusi talakizglitibas kursos (65 % un 56 %). Otra visbiezak
minéta atbilde ir — augstskolas (42 % un 46 %).

Metodiskajas konferencés zinasanas biezak ir ieguvusi Pl vaditaji (35 % vaditaju un 19 %
pirmsskolas skolotaju), ari no kolégém biezak ir macijusies Pll vaditaji (33 % vaditaju un 22 %
pirmsskolas skolotaju). Savukart pirmsskolas skolotaji biezak ir ieguvusi zinasanas no PlII
metodikiem (21 % vaditaju un 40 % pirmsskolas skolotaju).

Lidzigi ka atbildés uz jautajumu par zinasanam latviesu valodas ka otras valodas macisana,
batiska nozime zinasanu ieguvé ir ari pasmacibai (35 % vaditaju un 26 % pirmsskolas skolotaju) un
praktiskajai darba pieredzei (26 % vaditaju un 23 % pirmsskolas skolotaju) (sk. 43. attélu).

Kopuma 11 respondenti nosauca ari vél citus zinasanu avotus: divi respondenti minéja atklatos
seminarus, nodarbibas, bet 6 respondenti — plassazinas lidzek|us.

43. attels. ZinaSanu avoti par bilingvalas pieejas izmantoSanu latviesu valodas
apguvé pirmsskola: vaditaju un pirmsskolas skolotaju atbildes (%)
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KURSU PAR BILINGVALO IZGLITIBU UN STARPKULTURU KOMUNIKACIJU APMEKLESANA

Talakizglitibas kursus par bilingvalo izglitibu ir apmekléjusi 67 % Pl vaditaju (pédéjo divu gadu
laika — 23 %, agrak neka pirms diviem gadiem — 44 %) un 59 % pirmsskolas skolotaju (pédéjo divu
gadu laika - 33 %, agrak neka pirms diviem gadiem — 26 %) (sk. 44. attélu).
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44. attels. Kursu par bilingvalo izglitibu apmekléSana: krievu macibvalodas PII
vaditaju, pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

PIl vaditaji (N=43)

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

- Apmeklgju pedéjo . Apmekl&ju agrak neka . Neapmekléju . Grti pateikt,
divu gadu laika pirms diviem gadiem neatceros

Savukart talakizglitibas kursus par starpkultiru komunikaciju ir apmekléjusi tikai 14 % Pl
vaditaju (pédéjo divu gadu laika — 7 %, agrak neka pirms diviem gadiem — 7 %) un 6 % pirmsskolas
skolotaju (pédéjo divu gadu laika — 4 %, agrak neka pirms diviem gadiem - 2 %) (sk. 45. attélu).

45, attels. Kursu par starpkultiru komunikaciju apmeklésana: krievu macibvalodas PII
vaditaju, pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

Pll vaditaji (N=40) WA 86

Pirmsskolas skolotaji (N=80) [2&4 94
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42 6. Valodu zinasanas un lietosana

72 % aptaujato krievu macibvalodas Pll darbinieku norada, ka vinu dzimta valoda ir krievu,
savukart 19 %, ka vinu dzimta valoda ir latvieSu valoda (sk. 46. attélu). 3 % respondentu par savu
dzimto uzskata gan latvieSu, gan krievu valodu, bet 5 % respondentu par savu dzimto valodu
uzskata citu valodu. To, kuriem latviesu valoda ir dzimta, ir vairak starp Pll vaditajiem neka starp
citiem krievu macibvalodas PIl darbiniekiem.

Tiem krievu macibvalodas PIl darbiniekiem, kuru dzimta valoda nav latviesu valoda, tika
jautats par vinu ieguto latviesu valodas prasmes limeni atbilstosi valodas prasmju limeniem.
65 % respondentu norada, ka viniem ir augstakais latviesu valodas prasmes limenis - C limenis,
1. pakape vai 2. pakape (sk. 47. attélu). 26 % krievu macibvalodas PIl darbinieku atzist, ka vinu
latviesu valodas prasmes novértétas ar B [imena 1. pakapi vai 2. pakapi. 1 % respondentu norada,
ka vini ir ieguvusi zemako latviesu valodas prasmes limeni.

Respondentu atbildes liecina, ka lielakajai dalai PIl vaditaju un pirmsskolas skolotaju ir
augstakais latviesu valodas prasmes limenis. Taja pasa laika pirmsskolas skolotaju paligu latviesu
valodas prasmes parsvara atbilst vidéjam prasmes [imenim.

70



PETIJUMA REZULTATI ‘ “

46. attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku sadalijums péc dzimtas valodas (%)

VISI (N=206)
Pll vaditaji (N=43)
Pirmsskolas skolotaji (N=82)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81)
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47. attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku iegutais latviesu valodas prasmes limenis
atbilstosi valodas prasmju limeniem (pakapém) (%)
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Pll vaditaji (N=29)
Pirmsskolas skolotaji (N=71)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=67)
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1. pakape) 2. pakape) 1. pakape) 2. pakape) 1. vai 2. pakape)

. Videjais - Zemakais D Nav atbildes

Tie, kuriem latvieSu valoda nav dzimta valoda

Noveértéjot savu runatprasmi latviesu valoda, 40 % respondentu uzskata, ka runa brivi, bet 46 %
respondentu uzskata, ka ar nelielam gratibam var sarunaties par jebkuru jautajumu (sk. 48. attélu).
15 % aptaujato krievu macibvalodas PIl darbinieku norada, ka latvieSu valoda runa nedaudz un
prot sazinaties tikai par vienkarsiem jautajumiem.

Gandriz visi aptaujatie krievu macibvalodas PIl darbinieki (97 %) norada, ka krievu valoda
runa brivi.

Vien 2 % aptaujato krievu macibvalodas PIl darbinieku uzskata, ka vini spéj brivi izteikties
anglu valoda. 5 % respondentu uzskata, ka ang|u valoda ar nelielam gratibam var sarunaties par
jebkuru jautajumu. Katrs tresais Pll darbinieks (33 %) atzist, ka anglu valoda runa nedaudz un prot
sazinaties tikai par vienkarsiem jautajumiem. Savukart 61 % krievu macibvalodas PIl darbinieku
norada, ka anglu valoda runat neprot gandriz nemaz.
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48. attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku sniegtais
latvieSu, krievu un anglu valodas runatprasmes pasvertéjums (%)

Latviesu valoda

Krievu valoda

Angluvaloda ¥4 2

. Rundju brivi - Arnelielam gratibam . Rungju nedaudz, . Runét neprotu

varu sarunaties par protu sarunaties gandriz nemaz
jebkuru jautajumu tikai par vienkarsiem
jautajumiem

Visi respondenti, N=206

Krievu macibvalodas PIl vaditaji un pirmsskolas skolotaji savu runatprasmi latviesu valoda
novérté augstak neka pirmsskolas skolotaju paligi, biezak noradot, ka latvieSu valoda runa brivi
vai ar nelielam gratibam var sarunaties par jebkuru jautajumu (sk. 49. attélu). Novértéjot savu
runatprasmi anglu valoda, vien 14 % PII vaditaju uzskata, ka anglu valoda runa brivi vai ar nelielam
grutibam var sarunaties par jebkuru jautdjumu (sk. 50. attélu). Lielaka dala pirmsskolas skolotaju
paligu un vairak neka puse pirmsskolas skolotaju atzist, ka runat anglu valoda neprot gandriz
nemaz.

Respondenti vecuma no 40 lidz 59 gadiem salidzinosi biezak neka citi respondenti norada uz
savam nepietiekamajam latvieSu valodas zinasanam, atzistot, ka latvie$u valoda runa nedaudz un
prot sazinaties tikai par vienkarsiem jautajumiem. Savukart respondenti, kuriem ir 30 un vairak
gadu, salidzinosi biezak neka citi respondenti atzist, ka vini anglu valoda runat neprot gandriz
nemaz.

49. attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku
sniegtais latvie$u valodas runatprasmes pasvertgjums (%)

PIl vaditaji (N=43)
Pirmsskolas skolotaji (N=82)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81)

- Runaju brivi . Arnelielam gratibam . Runaju nedaudz, protu
varu sarunaties par sarunaties tikai par
jebkuru jautajumu vienkarsiem jautajumiem
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50. attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku
sniegtais anglu valodas runatprasmes pagvertgjums (%)

Pll vaditaji (N=43)

Pirmsskolas skolotaji (N=82)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81) | '

. Runaju brivi . Ar nelielam gratibam . Runaju nedaudz, protu . Runat neprotu
varu sarunaties par sarunaties tikai par gandriz nemaz
jebkuru jautajumu vienkariem jautajumiem

Gandriz divas tresdalas krievu macibvalodas Pl darbinieku (63 %) norada, ka majas runa
galvenokart vai tikai krievu valoda (sk. 51. attélu). Viena treSdala respondentu (35 %) norada, ka art
ar draugiem un pazinam runa galvenokart vai tikai krievu valoda. Attiecigi 16 % respondentu atzist,
ka darba un uzielas vai veikala runa galvenokart krievu valoda, savukart 10 % - tikai krievu valoda.

Krievu valoda un atseviskos gadijumos ar latviesu valoda majas runa 16 % respondentu,
darba - 60 % respondentu, ar draugiem un pazinam - 43 % respondentu, bet uz ielas vai veikala —
40 % respondentu. Tikai latvie$u valoda vai latvie$u valoda un atseviskos gadijumos ari krievu
valoda majas runa 20 % respondentu, darba - 24 % respondentu, ar draugiem un pazinam - 21 %
respondentu, bet uz ielas vai veikala - 51 % respondentu.

Aptaujas rezultati liecina, ka krievu macibvalodas Pll skolotaji un skolotaju paligi salidzinosi
biezak neka PIl vaditaji ikdienas komunikacija izmanto tikai vai parsvara krievu valodu. Savukart,
salidzinot pirmsskolas skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes, redzams, ka pirmsskolas
skolotaju paligi sazinai majas, darba un ar draugiem un pazinam biezak izmanto latviesu valodu.

Krievu macibvalodas Pll darbinieku sniegtas atbildes parada, ka komunikacija Pl parsvara notiek
krieviski. Ar bérniem un ar kolégiem galvenokart krieviski sazinas 15 % un 22 % PII darbinieku;
krieviski vairak neka latviski - 68 % un 56 % PIl darbinieku (sk. 52. attélu). Ja komunikacija ar
bérniem un kolégiem tiek lietota ari latviesu valoda, tad komunikacija ar bérnu vecakiem tas tiek
darits ieverojami retak — 50 % respondentu norada, ka komunikacija ar bérnu vecakiem norit tikai
krievu valoda, bet 41 % respondentu — ka komunikacija krievu valoda tiek izmantota vairak neka
latviesu.

Respondentu teiktais parada, ka krievu macibvalodas Pl vaditaji vairak neka pirmsskolas
skolotaji vai pirmsskolas skolotaju paligi darbavieta komunicé latvieSu valoda — gan ar bérniem
un ar kolégiem, gan ari ar bérnu vecakiem. Interesanti, ka pirmsskolas skolotaju paligi biezak neka
pirmsskolas skolotaji ar kolégiem un ar bérnu vecakiem médz sazinaties latviski.
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51. attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku valodu lieto$anas prakse (%)

visl

Pll vaditaji

Majas

Pirmsskolas skolotaji

Pirmsskolas skolotaju paligi

visl

Pll vaditaji

Darba

Pirmsskolas skolotaji £

Pirmsskolas skolotaju paligi €

visI
Pll vaditaji

Pirmsskolas skolotaji

Ar draugiem, pazinam

Pirmsskolas skolotaju paligi

visI
Pll vaditaji 3 28

Pirmsskolas skolotaji 43 39 10

Uzielas, veikala

Pirmsskolas skolotaju paligi 28 47 10

- Galvenokart vai - Latviesu vairak - Krievu vairak - Galvenokart . Galvenokart
tikai latvieSu neka krievu neka latviesu vai tikai krievu cita valoda

Visi, N=206

PIl vaditaji, N=43

Pirmsskolas skolotaji, N=82
Pirmsskolas skolotaju paligi, N=81
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52. attels. Krievu macibvalodas pirmsskolas izglitibas iestazu
darbinieku valodu lieto$anas prakse darbavieta (%)

[N 3 i 68

E, Pll vaditaji

=

2

= Pirmsskolas skolotaji

Pirmsskolas skolotaju paligi ¢

VISl

£ Pl vaditaji

g

5]

- " CYTR

= Pirmsskolas skolotaji

Pirmsskolas skolotaju paligi

visI

£

g

- W

] Pll vaditaji

]

H

b Pirmsskolas skolotaji

=

Pirmsskolas skolotaju paligi & 25

. Galvenokart vai . Latviesu vairak . Krievu vairak . Galvenokart . Galvenokart

tikai latvieSu neka krievu neka latviesu vai tikai krievu cita valoda

Visi, N=206

PIl vaditaji, N=43

Pirmsskolas skolotaji, N=82
Pirmsskolas skolotaju paligi, N=81
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Par pietiekamam latviesu valodas zinasanam tieSo darba pienakumu veiksanai ir parliecinata
lielaka dala krievu macibvalodas PIl darbinieku, kuriem dzimta valoda ir krievu valoda - 53 %
respondentu norada, ka vinu zinasanas ir pilnigi pietiekamas, bet 40 % respondentu - ka vinu
zinasanas ir drizak pietiekamas (sk. 53. attélu). 7 % respondentu, kuru dzimta valoda nav latviesu
valoda, uzskata, ka vinu latviesu valodas zinasanas ir drizak nepietiekamas tieSo darba pienakumu
veikSanai.

Kritiskak savu latvieSu valodas zinasanu atbilstibu tieSo darba pienakumu veik3anai ir
novértéjusi krievu macibvalodas Pl vaditaji.

53. attels. Latviesu valodas prasmju novértéjums tieso darba pienakumu
veikSanai: krievu macibvalodas PII vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

VISI (N=167)
Pll vaditaji (N=29)
Pirmsskolas skolotaji (N=71)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=67)

. Pilnigi pietiekamas - Drizak pietiekamas . Drizak nepietiekamas

Tie, kuriem latviesu valoda nav dzimta valoda

Jauzsver, ka to krievu macibvalodas PIl darbinieku, kuriem latvieSu valoda nav dzimta valoda,
sniegtais savu latviesu valodas prasmju atbilstibas novértéjums tieSo darba pienakumu veiksanai
jauzliko piesardzigi. Novérojumi krievu macibvalodas Pll un aptaujas laika intervétaju veiktais
respondentu latvie$u valodas prasmju novértéjums liecina, ka respondenti tomér parvérté savas
latvie$u valodas prasmes. Intervétaju vértéjums liecina, ka 17 % respondentu bija nozimigas
grutibas atbildét uz jautajumiem latvieSu valoda vai ari vini nevaréja/nevéléjas atbildét uz
jautajumiem latviski (sk. 54. attélu). Gratibas atbildét uz jautajumiem latviski biezak bija pirmsskolas
skolotajiem un pirmsskolas skolotaju paligiem, retak — krievu macibvalodas PIl vaditajiem.

76 % respondentu, kuriem latviesu valoda nav dzimta valoda, norada, ka izjat nepiecieSsamibu
uzlabot savas latviesu valodas prasmes darba vajadzibam (sk. 55. attélu). Parsvara nepieciesamibu
uzlabot savas latviesu valodas prasmes darba vajadzibam norada krievu macibvalodas PII vaditaji
un pirmsskolas skolotaji. Kaut ari, péc intervétaju sniegta vertéjuma, lielakas gratibas izteikties
latvieSu valoda bija pirmsskolas skolotaju paligiem, tomér gandriz katrs tre3ais ir noradijis, ka vins
neizjut nepiecieSamibu uzlabot latviesu valodas prasmes darba vajadzibam.
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b4, attels. Intervetaju sniegtais aptaujato krievu macibvalodas PII
darbinieku latviesu valodas prasmju novértéjums (%)

VISI (N=206)
Pll vaditaji (N=43)
Pirmsskolas skolotaji (N=82)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=81)

- Nebija gratibas atbildet . Bija nelielas gratibas - Bija nozimigas gritibas . Nevargja/neveléjas
uz jautagjumiem athildét uz jautajumiem atbildét uz jautajumiem atbildét uz jautajumiem
latviesu valoda latviesu valoda latviesu valoda latviesu valoda

55. attels. Nepieciesamiba uzlabot savas latviesu valodas prasmes darba
vajadzibam: krievu macibvalodas PII vaditaju, pirmsskolas
skolotaju un pirmsskolas skolotaju paligu atbildes (%)

VISl (N=167)

Pll vaditaji (N=29)

Pirmsskolas skolotaji (N=71)

Pirmsskolas skolotaju paligi (N=67)

Tie, kuriem latvieSu valoda nav dzimta valoda
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|
5.1. Pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaji

Pasdizpéteé tika iesaistiti visu 15 PIl vaditaji. Atskiriba no pirmsskolas skolotajiem un pirmsskolas
skolotaju paligiem PIl vaditajiem nebija javeic novérojums katru dienu. Pll vaditajiem novérojuma
nedélas laika bija jasniedz atbildes uz seSiem atvértiem jautajumiem par latvieSu valodas apguves
un bilingvalas pieejas istenoSanu pirmsskola. legutie rezultati ir apkopoti un strukturéti atbilstosi
$adam jautajumu téemam:

pirmsskolas izglitibas macibu programmu vértéjums;

latviesu valodas ka otras valodas macisanas mérka izpratne pirmsskola;

Pll macibu, metodiskais un tehniskais nodrosinajums;

latviesu valodas ka otras valodas macisana PIl - pirmsskolas skolotaju galvenas gratibas;
nepiecieSamais atbalsts bilingvalas pieejas istenosanai pirmsskol3;

pirmsskolas audzéknu vecaku attieksme pret latvieSu valodas macisanu un bilingvalo pieeju
pirmsskola.

5.1.1. Pirmsskolas izglitibas macibu programmas

Izstradatas macibu programmas un paraugus pirmsskolas izglitibas iestadém, kas isteno
mazakumtautibu programmas, liela dala pasizpété iesaistito Pll vaditaju vérté pozitivi. Pll vaditajas
pozitivi vérté to, ka programmas ir ievérots pakapenibas princips macibu priekSmetu macisana
un tas ir atbilstosas noteiktam vecumposmam. Viena no vaditajam pozitivaja raksturojuma uzsver
to, ka programmas ir skaidri noradits, kadas latvieSu valodas zinasanas noteiktaja vecumposma ir
jaapgust:

Programma ir izstradata labi. Apmierina, ka ir ievérota pakapeniba macibu prieksmetu
macisand.” (Pl vaditaja, LV/KV?)

Manuprat, izstradatas mazakumtautibu programmas pirmsskolas vecuma bérniem ir labas.
Lotiizsmelosi, skaidri un saprotami ir noradits, kadas zinasanas bérnam ir jaapgust saistiba ar
latviesu valodu. (Pl vaditaja, LV/KV)

Izstradatais macibu un mazakumtautibu programmu paraugs atbilst audzeknu spéjam un
nodrosina vispusigu bérnu attistibu un audzinasanu. (Pll vaditaja, LV/KV)

Macibu programmas un paraugi ir izstradati kvalitativi un pilnigi apmierina. (Pl vaditaja, KV)

Kada cita vaditaja izce| tiesi jaunas, 2012. gada apstiprinatas macibu programmas un paraugus
un slave to, ka dokumentos ir sniegts saprotams un izsmeloss apraksts, kadas latviesu valodas
zinasanas noteiktaja vecumposma ir jaapgust:

Loti labi, ka jaunajas programmads paradijas konkrétas prasibas latviesu valodas apmacibai. Ar
So programmu straddajam pirmo gadu, tapéc grati spriest par tas nepilnibam. (PIl vaditaja, KV)

' Seit un turpmak interviju fragmentos saglabata sarunvalodas forma.

2 Seit un turpmak lietoti $adi apziméjumi: KV — krievu macibvalodas PlI, LV/KV - latvie$u un krievu macibvalodas PII.
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Galvena kritika ir vérsta uz to, ka programmas un to paraugi ir parak visparigi. Pll vaditaji vélétos,
lai butu detalizétak izstradata tematiska programma - ,vielas sadale” pa nodarbibam. Daziem Pl
vaditajiem $kiet, ka nepietiek tikai noradit sasniedzamos mérkus un uzdevumus latvie$u valodas
apguvé, jo jaunajiem skolotajiem vai ,inertakajiem skolotajiem” ir gratibas pasiem izstradat
nodarbibu planu. Tas ir pretruna ar pirmsskolas skolotaju izglitotaju un IZM struktdrvienibu
parstavju viedokli, saskana ar kuru pirmsskolas skolotajiem, pabeidzot atbilstosu izglitibas iestadi
un sekojot vadlinijas un programmu paraugos formulétajiem uzdevumiem, ir jaspéj radosi izveidot
savu programmu, pielagojot to konkréto audzéknu spéjam un situacijai.

Programmas ka dokumenti, kas nosaka strategiju, bieZi ir diezgan visparigi un tikai iezime
sagaidamo rezultatu, praktikim svariga taktika — sofi, ka pie meérka tikt. [..] Saturu izstrada pasas
izglitibas iestades. Briviba $aja joma, protams, ir laba un nepiecieSama lieta, bet pedagogiem
vajadzétu sajust, ka Latvija strada pedagogijas un valodniecibas specidlisti, kam ari rap, ko un ka
madcas pirmsskola un kuri ir apkopojusi pieredzi — Latvijas un arvalstu, veiksmigai otrds valodas
apguvei. (Pll vaditaja, LV/KV)

Programmas paraugs, vielas sadale var patikt, var nepatikt, bet tam vajadzétu bat — inertakam
pedagogam, lai saprastu, ko darit, radoSakam — lai ir par ko pastridéties, savu veiksmigo celu
mekléjot un atrodot. (Pl vaditaja, LV/KV)

Uzskatam, ka lietderigi batu vielas sadale atbilstosi katrai dienai-nodarbibai macibu gada
laika programmas veiksmigai apgusanai. Kaut gan izstradatas programmas piedava merkus
un uzdevumus, tie ir nepietiekami praktiskajam darbam, it ipasi jaunajiem skolotdjiem.
(PIl vadttaja, LV/KV)

Pozitivi. Katra vecumposma precizi formuléti uzdevumi latviesu valodas apguvé. Vélama
ir latvieSu valodas ka otras valodas pirmsskolas tematiska programma, kura batu Joti plasi
izstradata pa témam. (Pl vaditaja, KV)

Gribétos, laiir programmas ar sadalitiem uzdevumiem pa kvartaliem, lai labak redzétu zinasanu
pieaugumu, jo pirms iesanas uz skolu japrot runat, uzdot jautajumus. (Pll vaditaja, KV)

No 3adas pozicijas logiski izriet ari viedoklis, ka noteikto uzdevumu sasnieg$anai pirmsskolas
pietrakst metodiska atbalsta:

Manuprat, mérku, kas izvirziti mazakumtautibu visparéjas pirmsskolas izglitibas programma
latviesu valodas apguves jomd, sasniegsanai pietrikst metodiska atbalsta. (Pll vaditaja, LV/KV)

Cita PIl vaditaja kritizé programmas paredzéto latvieSu valodas macisanas pieeju latviesu
valodas nodarbibas, kas saskana ar Pl vaditajas viedokli isti neparedz bilingvalo izglitibu, un
uzskata, ka ir nepieciesams mainit metodiku, lielaku uzmanibu pievérsot sarunvalodas apgusanai,
nevis vardu krajuma papildinasanai un izrunai:

Esosds pirmsskolas izglitibas programmas mazakumtautibam neparedz bilingvalo apmacibu.
Atseviski 5-6 gadus veciem bérniem ir latviesu valodas nodarbibas divas reizes nedé|d, kur specidli
latviesu valodas skolotaja bérnus maca saprast valodu, veidot vienkarsus teikumus, iesaistities
dialoga, atpazit latviesu valodas alfabetu, lasit isas zilbes u. c. Lai iemdcitu bérnu runat latviesu
valoda, ir nepieciesams mainit metodiku, kada notiek latviesu valodas macisana. Bérnam svarigi
apgat sarunu valodu. Metodika sobrid paredz pareizu varda izrunu (lidzskani, patskani, gari, isi).
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Atkdrtojot atseviskus vardus, bérnam nav prakses veidot atseviskus saprotamus teikumus, frazes.
BieZivien, pielietojot atseviski iemdcitus vardus, vins teikuma nesaprot to nozimi. (Pl vaditaja, KV)

Pll vaditaju atbildés paradas ari viedoklis, ka PIl mazakumtautibu programmai ir nepietiekama
saistiba ar pamatizglitibas standartu, jo nav nodrosinats péctecibas princips izglitibas satura un
ta apguvei paredzétaja metodika. Sadu nepilnibu ir konstatéjusi ari VISC vadosie specialisti, tadé|
2013. gada tiek pastiprinati stradats pie péctecigas un saskanotas macibu programmas istenosanas
metodikas pirmsskola un sakumskola'.

Mazakumtautibas programmai ir vaja saistiba ar pamatizglitibas valsts standartu. Ir daZada
pedagogu izpratne par bérna gatavibu uzsakt skolas gaitas. Lai nodroSinatu saskanotu un
péctecigu bérna ka personibas attistibu, pedagogiska procesa organizacija svariga dzila izpratne
par to, kas darams pirmsskola un kas skola ka savstarpéji saistitas izglitibas pakapés. Izglitibas
normativajos aktos, bet, jo ipasi, macibu priekSmetu programmds, ari nodarbibu un stundu
planos gan pirmsskola, gan skold, formuléjot macibu mérki un uzdevumus, biezi bezatbildigi
tiek lietoti tadi ievadvardi ka veicinat, attistit, vingrinat u. ¢. Sadi ievadvardi ir parak visparigi un
nelauj spriest par péctecigu, saskanotu ricibu abos izglitibas posmos. (Pll vaditaja, KV)

Viena no vaditajam neatbalsta to, ka mazakumtautibu macibu programmas parauga ir ieklauta
kristigd maciba, jo uzskata, ka religijas maciba ir jasaskano ar audzéknu vecakiem un ta batu
japasniedz baznicas parstavim:

Mazakumtautibu mdcibu programmas parauga ieklauta kristigd maciba un, manuprat, Sada
macibu prieksmeta apmdciba ir jasaskano ar bérna vecakiem un vinu piederibu konfesijai.
Uzskatu, ka sadu priekSmetu ir japasniedz baznicas parstavim. (Pll vaditaja, LV/KV)

5.1.2. Latviesu valodas ka otras valodas macisanas méerkis pirmsskola

Pl vaditaji formulé vairakus latvieSu valodas ka otras valodas macisanas mérkus pirmsskola.
Visbiezak minétie mérki ir:

1) sarunvalodas apguve (latviesu valodas klausisanas un runasanas pamatprasmju apguve);

2) sagatavosanas skolai ar bilingvalo izglitibu;

3) pozitivas attieksmes veidosana pret latviesu valodu ka valsts valodu;

4) pozitivas attieksmes veidosana pret Latvijas valsti un integracija Latvijas sabiedriba;

5) bérna pasapzinas cel$ana valodas prasmes joma, drosibas sajatas radisana.

Turpinajuma ir raksturoti Pll vaditaju viedokli par katru no minétajiem mérkiem atseviski.

! Intervija ar Agritu Miesnieci, Valsts izglitibas satura centra vecako referenti (pirmsskola, sakumskola) (13.02.2013.).
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1. Lielaka dala PIl vaditaju uzsver, ka latvieSu valodas ka otras valodas macisanas mérkis
pirmsskola ir nodrosinat sarunvalodas pamatprasmju apguvi — saprast un atbildét uz
vienkarsiem jautajumiem latviesu valoda:

Manuprat, bérnuddrza bérnam vajadzétu apgat latviesu valodu tada limeni, lai spétu adekvati
reageét situdcijd, kad ir nondcis saskaré ar latvieSu valodas lietojumu: saprast un atbildét uz
elementariem jautajumiem (Ka tevi sauc? Kas tas ir? Kas noticis? Ko tev vajag? Ko Tu dari?),
pats pajautat par vienkarsam lietam, palagt palidzibu. (Pll vaditaja, LV/KV)

Sniegt pirmsskolas vecuma bérniem nepieciesamas prasmes, lai bérni varétu brivi sazindties
valsts valoda dazadas ikdienas situacijas. (Pll vaditaja, LV/KV)

Sekmeét latvieSu valodas klausiSands un rundsanas prasmes, daZadu frazu saprasanu un
lietosanu sadzive. (Pl vaditaja, KV)

lepazistindt ar otro valodu, papildinat vardu krajumu, spét lietot otro valodu dazados dienas
kartibas momentos un aktivi pielietot to nodarbibas. (Pl vaditaja, LV/KV)

Bérnudarza uzdevums ir iemdcit sarunu valodinu. Prast pateikt latvieSu valoda savas vélmes,
pastastit par sevi, gimenes locekliem. Uzskatu, ka bérnudarza nav nepieciesams bérniem macit
gramatiku, rakstibu, lai gan skola to vélas. Jo prakse rada, ka masu iemacitais un apgutais ir
aizmirsts. (Pll vaditaja, KV)

Apgdt sarunvalodu pamata limeni. (Pll vaditaja, LV/KV)

PIl vaditaju mérku formuléjums un izpratne lielda méra saskan tiesi ar bilingvalas pieejas
izmantosanu pirmsskolas un latvieSu valodas ka pirmas valodas neséja ieklausanu izglitibas
procesa, kur viens no skolotajiem vai skolotaja paligiem ir latvietis un runa parsvara latviski:

Batiski — dot bérnam iespéju biezak nondkt situdacijas, kur tiek lietota latviesu valoda vai ir jalieto
latviesu valoda. (Pll vaditaja, LV/KV)

Apgut latviesu valodas pamatus un latviesu valodas lietosanas prasmes ikdiena dabiskaja pieeja.
(PIl vaditaja, KV)

Uzskatu, ka ir nepieciesams iemacit bérniem runat latviesu valoda, bet gramatiku atlikt uz 2. klasi.
Bérns iemdcisies rundt, ja nepartraukti apkart dzirdés valodu. (Pll vaditaja, KV)

2. Daudzi PIl vaditaji par latviesu valodas ka otras valodas macisanas mérki uzskata
sagatavosanos skolai ar bilingvalo izglitibu vai atseviskos gadijumos - skolai ar latvieSu
macibvalodu. Viens no vaditajiem pat norada, ka pirmsskola ir jaiemaca ari lasit latvieSu
valoda:

Sagatavot skolas gaitam; radit bazi, kas palidz sekmigi iek|auties skolas bilingvalaja vidé.
(PIl vaditaja, KV)

Latviesu valodas apmaciba ir pamats bilingvalai apmacibai skola. (Pll vaditaja, LV/KV)

But sagatavotam skolai, skolas programmas sekmigai apguvei, drosi justies sabiedriba.
(PIl vaditaja, KV)

Sagatavot bérnus bilingvalai apmacibai skola ir pirmsskolas iestades galvenais mérkis. Bérnam
jabat pietiekamam gan pasivam, gan aktivam vardu krajumam. Bérnam japrot lasit latviesu
valoda. (Pll vaditaja, KV)
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Lai skola varétu madcities divas valodds un apgitu valodu konkurétspéjiga liment.
(PIl vaditaja, LV/KV)

Merkis — lai aizejot uz skolu, bérniem nesagada gratibas macibas, ieklausands skolas ikdiend,
dazadas aktivitatés, sabiedriskaja dzivé. (Pll vaditaja, LV/KV)

Sagatavot bérnus macibam skola (dala iet uz latviesu plismu, gan gramatas, gan burtnicas ir
latviesu valoda), ne visi vecaki spéj palidzét. (Pll vaditaja, KV)

3. Pozitivas attieksmes veidosana pret latviesu valodu ka valsts valodu ari ir viens no latviesu
valodas ka otras valodas macisanas mérkiem. Sis mérkis tiek saistits ar intereses radisanu par
latviesu kultdru un integrésanos Latvijas sabiedriba; viens respondents to formulé —,integrét
dzivei divkopienu valsti”:

Meérkis varétu but veicinat vélmi apgut latviesu valodu, véléSanos vienkarsi rundt latviski.
(PIl vaditaja, LV/KV)

Veidot interesi par latviesu kultaru, talaku latviesu valodas apguvi un pozitivu attieksmi pret
valsts valodu. (Pl vadrtaja, KV)

Pirmsskola ir veiksmigs laiks, lai raditu bérnam pozitivu attieksmi pret otras valodas apguvi.
(PIl vaditaja, KV)

Radit vinos vélmi runat latvieSu valodad, integrét dzivei divkopienu valsti. (Pll vaditaja, KV)

4. LatvieSu valodas apguasana tiek saistita ar piederibas sajatas veicinasanu Latvijai un
pozitivas attieksmes veidosanu pret Latvijas valsti. Dazi Pll vaditaji to saista ari ar sabiedribas
integracijas procesiem un toleranci pret atskirigo:

Lidztekus tam ir ari cienas veidosana pret Latviju, tas valodu, kultdru un izpratnes veidosana
par daudzkulturdlismu, bet tas ir visa pedagogiska procesa norises mérkis. (Pl vaditaja, LV/KV)

Veicinat piederibu dzimtajai zemei — Latvijai, palidzét turpmakai integracijai. (Pl vaditaja, KV)

LatvieSu valodas apmadciba veicina labvéligu un harmonisku integraciju daZadu tautibu bérniem
latviesu videé. (Pll vaditaja, LV/KV)

5. Bérna pasapzinas celsana valodas prasmes joma, drosibas sajatas radiSana ir vél viens
aspekts, ko Pll vaditaji min starp citiem latvieSu valodas ka otras valodas macisanas mérkiem.
Pl vaditaji apzinas, ka svarigi ir bat aktivam valodas lietotajam, lietot valodu un nebaidities
no kladam. Tas veicina gan atvértibu komunikacijai, gan pasapzinu un drosibas sajatu
bilingvala sabiedriba.

Svarigi ir veicindt bérna pasapzinu valodas prasmes jomd, lai neizaugtu pieaugusais, kurs baidas
rundjot kladities, tapéc latviesu valodu nelieto nemaz. (Pll vaditaja, LV/KV)

Mudinat bat drosiem un aktiviem valodas lietotajiem. (Pl vaditaja, LV/KV)
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Kopuma PII vaditaju izpratne par latvieSu valodas ka otras valodas macisanas mérkiem
pirmsskola ir Joti tuva tam, ka Sie mérki formuléti Mazakumtautibu pirmsskolas izglitibas macibu
programma ar krievu macibu valodu (viena vaditaja pat iekopéja tos ka savu viedokli). Gataviba
istenot Sos mérkus un uzdevumus gan netika vértéta, tomér kada vaditaja noradija, ka, vinasprat,
$os mérkus ne vienmér ir iespéjams istenot, ipasi tajos gadijumos, kad bérniem vérojamas gratibas
apgut dzimto valodu un ir valodas attistibas traucéjumi:

Tomér praksé ir redzams, ka daja bérnu nav gatava sim parmainam. Masdiends aug to bérnu
skaits, kuriem ir valodas attistibas traucéjumi, kuriem rada gratibas daudzu skanu izruna.
(PIl vaditaja, KV)

5.1.3. Macibu, metodiskais un tehniskais nodrosinajums

Pll vaditaju atbildes |auj secinat, ka ir tadas PII, kuras macibu un metodiskais nodrosinajums
latviesu valodas ka otras valodas apguvei ir labs vai apmierinoss:

Pédéjo divu gadu laika esam papildindjusi iestddes metodisko kabinetu ar jaundko literatdru
mazakumtautibu pirmsskolas izglitibas programmas un latviesu valodas programmas
apgusanas mazakumtautibu iestade realizacijai. Esam nodrosingjusi savus audzéknus ar darba
lapu izdrukam. Loti ceram, ka ar laiku spésim nodrosinat katru audzékni ar izdales materialu,
siZetiskajiem attéliem, pieméram, dabaszinibu apgusanai nepieciesamajiem materialiem utt.
(PIl vadttaja, LV/KV)

Mana uztveré gan macibu lidzekli, gan metodiskie lidzekli ir pietiekami, kaut gan vienmeér ir
vajadziba tos papildinat, atjauninat. (Pll vaditaja, LV/KV)

Ir metodiskie lidzek|i — attéli, gramatas. Vélétos atbilstosi témam uzskates lidzeklus — attélus,
gramatas, darba lapas. Nepieciesams metodiskais materials par bilingvalo procesu pirmsskola.
(PIl vaditaja, KV)

Vienlaikus ir ari tadas PII, kuras latvieSu valodas ka otras valodas macisana censas izlidzéties ar
to, kas ir pieejams — pastaisiti materiali un spéles, ka ari no macibu materialiem latvie$u valodas
ka dzimtas valodas apguvei vai krievu valodas ka dzimtas valodas apguvei sagatavotajiem
materialiem adaptéti macibu lidzekli:

LatvieSu valodas macibu metodiskie lidzekli nav pieejami nekadi. [..] Tiek izmantoti tie pasi
materiali, kas tiek izmantoti dzimtds krievu valodas macisanai. (Pll vaditaja, LV/KV)

Latviesu valodas apmaciba izmantojam uzskates lidzek|us, kuri ir domati bérnu sagatavosanai
skolai latviesu grupa (burtu kartinas, dazadi loto, attéli u. c.). (Pll vaditaja, KV)

Dazi Pll vaditaji nosauc, kadus konkréti metodiskos materialus vini izmanto:

,Saklausi skanas” (darba lapas); V. Rulle ,Skaties un rund’; L. Gémute ,Kas ir kas?”; Vesels un
dross"(VISC); S. Vohrinceva didaktiskais materials (prieksmetu attéli). (Pl vaditaja, KV)

84



PETIJUMA REZULTATI ‘ “

Viena Pll vaditaja pozitivi novérté Izglitibas attistibas centra (IAC) projekta ,Atvérta skola” laika
sagatavotos materialus par bilingvalo izglitibu:

Labi materidli par bilingvalo izglitibu bija pieejami IAC projekta ,Atvérta skola” norises
laika. (Pl vaditaja, LV/KV)

Macibu materialus liela dala pirmsskolas skolotaju veido pasi, tadé| Pll vaditaji uzskata, ka batu
nepieciesams labaks nodrosinajums un tipografijas sagatavoti, nevis pasdarinati macibu materiali,
kas nodrosinatu lielaku daudzveidibu:

Mums ir daudz gramatu latviesu valoda, kuras var izmantot dazadu tému ietvaros, un irmakslas
literatdra bérnu lasisanai un latviesu valodas lasitprasmes apmacibai. [.] Ir nepieciesamas
didaktiskas spéles, fabrikas razojuma, kuras palidzétu pilnvértigai ttmu apguvei. Pasreiz ir tikai
pasu pedagogu veidotas didaktiskas spéles. (Pl vaditaja, LV/KV)

Macibu noltkiem bérnuddrza ir dazas gramatas, macibu lidzekli, kas ir gan pirkti, gan pedagogu
rokam taisiti, bet pietrakst so lidzeklu daudzveidibas. (PIl vaditaja, KV)

Saskana ar PIl vaditaju informaciju Latvijas izdevniecibu izdotie macibu lidzekli daziem PII ir
pieejami tikai nesen, Tpasi tas attiecas uz krievu valodas ka dzimtas valodas macibu materialiem,
kas dazkart tikusi ievesti no Krievijas:

Izdevniecibu izdotie mdcibu lidzekli ir paradijusies tikai saja macibu gada. Ari citi
mazakumtautibu grupam merktiecigi paredzeti macibu materiali paradijas tikai pagajusaja
macibu gada. Pirms kada laika bija pieejamas krieviski tulkotas Jana Menca darba burtnicas
matemadtisko elementu apguvei. Lai tiktu pie krievu valodas ka dzimtds valodas apguves
metodiskajiem lidzekliem, darba burtnicam, reizém ar vecaku atbalstu tds tika ievestas pat no
Krievijas. (Pl vaditaja, LV/KV)

Tehnisko nodrosinajumu PIl vaditaji vérté loti kritiski, savas atbildés vaditaji uzskaita gan to,
kads aprikojums vinu PIl ir, gan to, kdda nav. Daudzu PII skolotajiem ir pieejams dators, printeris,
projektors, parasta tafele, televizors, CD vai DVD atskanotajs, bet daudzas Pll Sie tehniskie lidzekli ir
pieejami nepietiekami vai nav pieejami vispar:

Nav macibu tehnisko lidzekJu un tiem paredzeto materialu. (Pl vaditaja, KV)
Tehnisko lidzekju gandriz nav, ir tikai audiokasetes nelield daudzuma. (Pll vaditaja, LV/KV)

Mdasu iestade tehnisko lidzek/u nodrosinajums daléji atbilst macibu programmai, bet gribétos
to papildinat ar didaktiskam spélém, interaktivo tafeli, uzskates lidzekliem un audio CD,
DVD atskanotdjiem, videokameru, fotoapardtu. Skolotdjiem ir pieejams dators, lamindtors un
printeris nodarbibu sagatavosanai. (Pll vaditaja, KV)

Pateicoties pasvaldibas iedalitajiem lidzekliem, Sogad esam iegadajusies projektoru, ko aktivi
pielietojam metodisko apvienibu, semindru un konferencu laika. (Pl vaditaja, LV/KV)

Masu pirmsskolas grupads ir audio un video tehnika, tafeles. Loti vélétos katra grupa digitalo tafeli,
kuras Sobrid nav. Pedagogu vajadzibam — datoru, printeri, skeneri. (Pll vaditaja, KV)

Tehnisko lidzeku (digitalas tafeles, video tehnika) mums pietrdkst. Lai labotu So situaciju, ir
nepieciesams papildus finanséjumes. (Pll vaditaja, KV)
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Nav ne digitalas tafeles, ne audio, ne video tehnikas. Kur nu tas!? Nevar uzlikt antenu, lai skatitos
TV parraides. Vienigais atskanotdjs ir zalé, ne no jaundkajiem, tam nevar pievienot mikrofonu.
Vienigais dators ir metodiskaja kabineta. (Pl vaditaja, KV)

Vairaki Pll vaditaji gan atzist, ka pirmsskolas skolotaju vidu $obrid péc visiem Siem tehniskajiem
lidzekliem nebdat nav tik liels pieprasijums, jo nav pieejami gatavi izstradati metodiskie materiali,
kuru izmantosanai nepieciesami minétie tehniskie lidzekli, savukart pasi savus demonstréjamos
materialus izgatavo vai sameklé vien dala pirmsskolas skolotaju. Ir ari tadi pirmsskolas skolotaji, kas
nodarbibu laika izmanto savus privatos tehniskos lidzeklus:

Ja skolotajs sagatavo demonstrejamo materialu pats, izmanto gatavus ierakstus vai interneta
resursus, grupd ir iespéjams paradit bérniem ari dazadus interaktivus materialus, izmantojot
portativo datoru un projektoru. Kamér gatavu materidlu nav daudz un tie ir jGmeklé pasam,
uz so tehniku lielas konkurences nav, bet ar laiku situdcija varétu mainities, tad ar esosajiem
resursiem vairs nepietiks. (Pll vaditaja, LV/KV)

Skolotdjas izmanto savus personigos tehniskos lidzek|us, ja tas vinam Skiet vajadzigs, bet pamatd
ir pasu gatavotie uzskates materiali. (Pl vaditaja, LV/KV)

Skolotajas pasas nes savus [datorus] no majam, ja nepieciesams. (Pll vaditaja, KV)

Neviena no pasizpété ieklautajam Pl nav pieejamas interaktivas tafeles. Viena PIl plano tuvaka
gada laika iegadaties sadu tafeli, citu Pll vaditajas atzist, ka interaktivas tafeles katra grupina batu
noderigas, vienlaikus ir nepieciesamas specialas apmacibas skolotajiem, ka sadas tafeles lietot:

Masu bérnudarza nav interaktivas tafeles, iespéjams, ja bitu, daja skolotdju prastu to mérktiecigi

izmantot, tomér ne visu pedagogu IKT prasmes ir pietiekamas, ne visiem ari liekas svarigi lietot
tehniku. (Pl vaditaja, LV/KV)

Macibu procesa pilnveidoSanai nepiecieSams papildu nodroSinajums: pirmkart, interaktiva
tafele, jo musdiends bérniem ir liela interese par modernajam tehnologijam, un interaktiva tafele
paver kardindli jaunas iespéjas zinasanu apguve. (Pll vaditaja, KV)

Ir tafele, audio un video tehnika, citi macibu lidzek]i. Vélétos ari digitalo tafelivai kaut vai portativo
datoru, lai padaritu musdienigaku macibu procesu. (Pll vaditaja, KV)

Tehniskie lidzek|i — grupa ir TV, video, audio tehnika, tafele. Si gada budzeta ir paredzéts
iegadaties ari digitdlo tafeli. Saistiba ar to pedagogiem ir nepieciesama apmdaciba darba ar So
tafeli. (Pll vadtaja, LV/KV)

Vienlaikus vairaki PIl vaditaji uzskata, ka viniem ir Sobrid nepieciesamais tehniskais
nodrosinajums:

Mdasu iestadeé ir nepiecieSsamie macibu un metodiskie lidzekli, kuri katru gadu tiek papildinati
ar jauniem piedavajumiem. Grupa ir magnetofons, ir iespéja izmantot datoru un projektoru.
(PIl vadttaja, LV/KV)

Izmantojam audio un video tehniku un internetu (video projektors un liels ekrans). Viss
atbilst latviesu valodas skolotdja vajadzibam un dazreiz pirmsskolas skolotdjas vajadzibam
rotalnodarbibas. (PIl vaditaja, KV)
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Latviesu valodas macibu lidzek|u, latvieSu valodas macibu metodisko lidzek|u un tehnisko
lidzek|u nodrosinajuma uzlabo3anai Pll vaditaji saskata nepieciesamibu péc $ada atbalsta:

metodiskie materiali par bilingvalo procesu pirmsskolg;
macibu lidzekli lasitprasmes pamatu apgasanai;
didaktiskas spéles un tematiskie uzskates lidzekli;
audio un video materiali latvieSu valodas nodarbibam (metodika bilingvalajai izglitibai,
balstita uz bérna redzes un dzirdes atminu, radoSumu, runas vingrinajumi — lai bérns aktivi
atkarto skanas, jaunus vardus, frazes, teikumus; video materiali, kur ieklautas pasakas,
animacijas filmas, dziesmas ar vienkarsiem, bérniem saprotamiem tekstiem);
finansialais nodrosinajums tehnisko lidzek|u iegadei.

5.14. Galvenas gratibas latvieSu valodas ka otras valodas macisana

Pl vaditaju novérojumi latviesu valodas nodarbibu laika liecina, ka viens no batiskakajiem
faktoriem valodas apguvé ir skolotaja personiba. Ja skolotajs ar aizrautibu iesaista bérnus latviesu
valodas nodarbibas, bérni ir atsaucigi un labprat macas latvieSu valodu:

Vislabak bérniem paliek atmina jaunie vardi, ja tos iesaistija rotalas ar dziedasanu vai lietoja
skaitampantinos. Inspicéjot nodarbibas, nondcu pie secinajuma, ka viss ir atkarigs no skolotajas
personibas, no skolotdjas emociondlajam prasmém, no spéjas bérnus ieinteresét, bet ne no
izdales vai uzskates materialu daudzveidibas. (Pll vaditaja, LV/KV)

Bérniem ir liela interese un pozitiva attieksme pret latvieSu valodas macisanos. Skolotaja izmanto
audio iekdrtu, lai atskanotu latviesu dziesmas un pielieto pirkstinspéles, uzskates lidzeklus. Sava
darba izmanto individualo pieeju katram bérnam. Pati ir [oti radosa, emociondla un lidz ar to
attista pozitivu attieksmi bérnos, lai macitos latviesu valodu. (Pl vaditaja, KV)

Turpreti, ja pirmsskolas skolotajs nav parliecinats par sevi un slikti parvalda latviesu valodu, ka
ari nodarbibas laika pats lielakoties runa krieviski, latviski macot tikai atseviskus vardus, latviesu
valodas apguve bérniem ir apgratinata:

Pasiem mazakumtautibu grupu pedagogiem trakst pietiekosas parliecibas par pareizu

latviesu valodas lietojumu, lai gan formali visiem ir augstaka latviesu valodas apguves pakape.
(PIl vaditaja, LV/KV)

Daziem pedagogiem ir nelielas gritibas gramatiski pareiza teikuma uzbdves veidosand, jo tulko
péc krievu teikumu uzbaves. (Pll vaditaja, KV)

Nereti ir novérojams, ka pedagogi ar bérniem sazinds lieldkoties krievu valoda, tadéjadi kavéjot
latviesu valodas apguvi. (Pll vaditaja, LV/KV)

Idedlakais variants bilingvalds sistémas veiksmigai apgisanai bitu tad, ja viens grupas skolotdjs
batu latvietis, bet otrs — krievs. Katrs spétu rundt sava valoda gramatiski pareizi, ar pareizajas
vietds uzsvariem. Jo biezi gadas, ka pedagogs, kam darba valoda nav dzimta, iemaca bérnus,
balstoties uz savam valodas lietosanas kladam. (Pl vaditaja, LV/KV)

Pedagogu valodas prasmes limenis ir nepietiekams, brivi neparvalda, nav parliecibas, cies izruna.
(PIl vaditaja, KV)
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LatvieSu valodas zinasanu nostiprinasanai pirmsskolas ir jacensas nodrosinat latviesu valodas
vide, jo tiesi tas trukums samazina gan valodas lietosanu un lidz ar to apgusanu, gan ari valodas
prestizu un nepieciesamibu péc tas. Pieméram, ja vienmér sasveicinoties tiek izmantota latviesu
valoda, pirmsskolas personals sarunajas latviski, ka ari svétku svinésana notiek bilingvali, latviesu
valodas lietosana klst passaprotama un dabiska, un bérni atri pienem sadus nosacijumus:

Batiska ir vide. Bérnam regulari janonak situdacija, kura latvieSu valodas lietoSana ir pats
par sevi saprotams un pat obligats nosacijums. Ar visiem bérniem sasveicinos latviski, un
mazakumtautibu grupu bérni, mani satiekot, dabiski izvélas sasveicindties latviski, pat ja mazliet
ir jaietur pauze, lai izdomatu, kurs no sveiciena vardiem - ,labdien’, ,uz redzésanos’, ir situdcijai
atbilstosais. [..] Svarigi bérniem apjaust, ka latviesu valoda ir kaut kas noderigs. Ka bérns var
verot, ka grupas audzindataja ar citiem bérnudarza darbiniekiem sarundjas latviski, muzikas
nodarbiba macas latvieSu dziesmu un jauna deja tiek dejota pie skandarba, ko iedziedajusi
,Dzeguzite’ airakas reizes gada masu bérnuddrza ir pasakumi, kas notiek kopa gan latviski, gan
krieviski runajosajiem bérniem un kurus organizéjam bilingvali. Pasakumus parasti vada vairaki
cilveki, kuri katrs ir savas valodas neséji, bet visi dialogi notiek, visu tekstu atkartojot divas reizes.
(Pl vaditaja, LV/KV)

Ir noverots, ka ari pedagogi un pirmsskolas paligs ar latviesu valodu ka dzimto valodu sava
starpa ikdiend sazinas krievu valoda. (Pll vaditaja, LV/KV)

Latviesu valodas apguvi apgratina tas, ka pirmsskolas nereti ir bérni, kas iestades apmeklé
neregulari vai biezi slimo. Saprotams, ka, neregulari apmekléjot PIl un dzivojot gimené, kura
latviesu valodu nelieto, bérni neapgust latviesu valodu tik labi, ka gribétos. Savukart pirmsskolas
pedagogiem nav iespéju ar So bérnu stradat individuali.

Aribérnu slimosana, bérnudarza nerequlara apmeklésana jauztver ka valodas apguvi kavéjoss
faktors. (PIl vaditaja, LV/KV)

Bérnu slimosana traucé valodas apguvi. (Pll vaditaja, KV)

PIl vaditaju vértéjuma latvieSu valodas apguvi apgratina lielais bérnu skaits grupinas. Lai to
risinatu, grupinas nereti tiek dalitas uz pusém:

Valodas apguvei bérnu grupas ir parak daudz un laika — parak maz. Pat dalot grupu uz pusém,
tie bus 8—12 bérni, atkariba no grupu komplektacijas un apmekléjuma. (Pll vaditaja, LV/KV)

Saméra liels bérnu skaits grupads, un lidz ar to grati stradat. (Pll vaditaja, KV)

Dazi PIl vaditaji uzskata, ka latviesu valodas ka otras valodas macisanai pirmsskolas ir parak
apjomiga macibu programma. Tas gan drizak liecina, ka ir nepareizi organizéts darbs nodarbibas,
jo macibu programmas istenosana galvenajam uzsvaram butu bijis jabat, lai spétu lietot latviesu
valodu vienkarsas ikdienas situacijas, nevis apgutu vardu krajumu, ko praktiski ikdiena neizmanto:

Gratibas pedagogiem rada apjomiga macibu programma, ka rezultata bérni ir foti noslogoti un
pedagogiem atliek Joti maz laika, lai nostiprinatu apgato. (Pll vaditaja, KV)

Pedagogu uztveré latviesu valodas apmdcibas apjoms ir pdrak liels un sareZgits.
(PIl vadTtaja, LV/KV)
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Uz nepiecieSamibu latvieSu valodas macisana vairak izmantot saskarsmes situacijas, Tsus
teikumus un dialogus norada ari viena no Pl vaditajam:

Veérojot latviesu valodas nodarbibas, iesaku skolotajam vairdk rundt ar bérniem isos teikumos,
nevis macit atsevisku patskanu, divskanu izrunu vardos, bet izrundt to vardu, iesaistot teikuma.
Lai bérni vairak dzird valodu. (Pl vaditaja, KV)

LatvieSu valodas ka otras valodas macisana janem véra ari bérnu individualas ipatnibas. Ir bérni,
kuriem ir gratibas izrunat noteiktas skanas ka pirmaja, ta ari otraja valoda:

Daziem bérniem ir gratibas izrundt skanas, jo nav labi attistits artikulacijas aparats.
(PIl vaditaja, KV)

Beérniem ir atSkirigas valodas apguves spéjas, kas dazreiz prasa individualu pieeju. (Pll vaditaja, KV)

Ne visi bérni vienadi iegaumé un rund, vecakie bérni baidas pateikt nepareizi. (Pl vaditaja, KV)

Vairaki Pl vaditaji uzskata, ka latvieSu valodas ka otras valodas macisanu apgratina pedagogu
kvalifikacijas nepietiekamais limenis bilingvalas izglitibas realizésanai, ka ari metodisko materialu
trakums. Dazi vaditaji vélétos detalizéti izstradatu, vienotu pieeju latviesu valodas rotalnodarbibu
organizésana:

Ir nepiecieSama pedagogu bilingvalds apmdcibas kvalifikacijas paaugstinasana.
(PIl vadrtaja, LV/KV)

Katrs pedagogs, organizéjot latviesu valodas rotalnodarbibas procesu, balstas uz savu konkrétu
pieredzi, nav vienotas pieejas. Galvends pedagogu grtibas latviesu valodas ka otras valodas
macisanas darba: trakst kvalitativu didaktisko, izdales materialu. Trukst teorétisko un praktisko
iemanu, organizéjot bilingvalas rotalnodarbibas pirmsskola. (Pl vaditaja, KV)

Galvenas pedagogu grdtibas latviesu valodas ka otras valodas macisanas darba: nepietiekoss
valsts valodas zinasanu limenis; tehnisko lidzek|u trakums; metodisko materialu trakums; dubulta
slodze pedagogam, salidzinot ar grupam, kur notiek apmaciba viena valoda. (Pll vaditaja, KV)

Vairakas PIl nav gratibu latviesu valodas ka otras valodas macisana. Kopuma var secinat, ka
Pll vaditaju vértéjuma gratibas latviesu valodas ka otras valodas macisana ir saistitas ar Sadiem
faktoriem:

skolotaju aizrautibas un motivacijas trakums;

nepietiekamas pirmsskolas skolotaju latviesu valodas zinasanas;

nepietiekama latviesu valodas vide pirmsskola, jo neveidojas izpratne par latviesu valodas
nepiecieSamibu dazadas situacijas;

bérnu slimosana, bérnudarza neregulara apmeklésana;

lielais bérnu skaits nodarbibas;

apjomiga macibu programma;

bérnu individualas spéjas apgit valodas;

nepietiekama pedagogu kvalifikacija bilingvalas izglitibas realizésana;

didaktisko un izdales materialu trakums.
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5.1.5. NepiecieSamais atbalsts bilingvalas pieejas isteno$anai pirmsskola

Daudgzi PIl vaditaji uzskata, ka bilingvalas pieejas izmanto3anai pirmsskolas ir nepieciesams
visa veida atbalsts — gan metodiskie lidzekli, gan macibu lidzekli, gan talakizglitibas kursi, gan ari
tehniskais nodrosinajums:

Vajadzigs ir VISS! (Pll vaditaja, LV/KV)

Pedagogiem ir vajadzigi gan talakizglitibas kursi, gan metodiskie lidzekli, gan mdsdienigi macibu
lidzekli. (Pl vaditaja, KV)

Metodiskie lidzekli, macibu lidzek|i (video un audio materiali), talakizglitibas kursi, kur ir ieklautas
precizas metodes bilingvalajai apmacibai un metodiskie materiali. Talakizglitibas kursi ari
batu noteikti nepieciesami, lai gatu jaunas idejas un atkartotu zindmo, kas varbdt piemirsies.
(PIl vaditaja, KV)

Pll vaditaji izjut nepiecieSsamibu péc talakizglitibas kursiem par bilingvalas pieejas izmantosanu
pirmsskolas un, jo Tpasi, péc pieredzes apmainas bilingvalas izglitibas jautajumos:

Batu nepiecieSami kursi pedagogiem, kas izglitotu par bilingvalds pieejas izmantoSanu
bérnudarza. (Pl vaditaja, KV)

Talakizglitibas kursi: par bilingvalo procesu pirmsskold, plusi, minusi, praktiskie seminari,
bilingvalo un latviesu valodas ka otras valodas skolotaju pieredzes apmainas pasakumi, darbs
ar bérnu vecakiem. (Pll vaditaja, KV)

Bilingvalas pieejas izmantoSanda pedagogiem ir nepieciesami metodiskie lidzek|i, macibu lidzek]i,
talakizglitibas kursi ar teorijas un prakses sasaisti un citu bérnudarzu skolotaju publiskota
pieredze. (Pll vaditaja, KV)

Ir nepieciesami talakizglitibas kursi kvalifikacijas paaugstinasanai un pieredzes apmaina ar tiem
pedagogiem, kuriem ir bilingvdlds apmacibas sasnieqgumi. Vélami batu izstraddti metodiskie
materidli par bilingvalas apmacibas témam. (Pl vaditaja, LV/KV)

Apmekléjot talakizglitibas kursus par bilingvalas pieejas izmantosanu pirmsskolas, Pll vaditaji
cer ieglt metodiskos materialus par bilingvalo izglitibu, kas batu detalizéti izstradati pa témam un
kuros macibu viela butu sadalita péc gratibas pakapém:

Bitu nepiecieSama vielas sadale pa pakapém, lai varétu ieverot pakapenibu un sistematisku
uzdevumu pagratindgjumu metodi. Loti labi darbojas Montesori metodika, kad bérns visu apgdst,
regulari darbojoties, atkartojot un macot saviem vienaudziem. (Pll vaditaja, LV/KV)

Talakizglitibas kursi ir nepiecieSami tiesi nodarbibu organizésanai, balstoties uz bilingvalo pieeju.
(Pl vaditaja, LV/KV)

Viena Pll vaditaja atzist, ka Pll darbiniekiem batu nepieciesami ari latvieSu valodas kursi, turklat —
katru gadu (Pl pedagogiem, kam latvieSu valoda nav dzimta valoda). Vairaki Pll vaditaji noradija
savas atbildés, ka ir nepieciesams papildinat Pll tehnisko nodrosinajumu:
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Ir nepieciesami ikgadéjie latviesu valodas kursi. Papildindt visu grupu materidli tehnisko bazi ar
audio, video tehniku ar diskiem, materialiem bérniem vecuma no diviem lidz septiniem gadiem.
(PIl vaditaja, KV)

Interaktiva tafele, kas Jauj ietaupit laiku macibas. (Pll vaditaja, KV)

Pll vaditaji atzist ari metodisko un macibu lidzeklu nepieciesamibu bilingvalas pieejas
istenosanai pirmsskola. Nepieciesami ir gan teorétiski metodiskie materiali par bilingvalas izglitibas
ipatnibam pirmsskola, gan ari praktiski izmantojamie macibu materiali: attéli, dzejoli, pasakas,
dziesmas, skaitampanti, darba lapas utt.:

Metodiskie lidzekli: sizeta attéli, bérnu dzejoli, pasakas, stasti, pieméeram, komiksa veida katrai
nedélas temai. Bérnu dziesmas, skaitampantini utt. Macibu lidzekli: literattra par bilingvalo
izglitibu, e-lidzekli, gramatas, darba lapas, teorétiski metodiski materiali par bilingvalo procesu.
(PIl vaditaja, KV)

Cits aspekts, par ko PIl vaditaji rakstija pasi (tas nebija ieklauts ka piemérs jautajuma
formuléjuma), ir pedagogu motivacija. No vienas puses, ir nepieciesami pedagogi, kas ar aizrautibu
macitu latviesu valodu. No otras puses, pirmsskolas pedagogu prestizs ir krities, un Pl vaditajiem ir
grati atrast labus pedagogus ar atbilstosu izglitibu pastavigam darbam pirmsskola. Tas nozimé, ka,
jair vélme uzlabot latvieSu valodas apguvi pirmsskolas, ir jidoma par iespéjam celt gan pirmsskolas
skolotaju profesijas prestizu, gan ari atalgojumu:

Bet batiski, lai pats pedagogs apzindtos savu misiju — palidzét bérnam iepazit un apgdt otro
valodu, atbalstit bernu, radit pozitivu pieméru, apliecinat, ka valoda jaapgust un zinat valodu ir
labi. (Pll vaditaja, LV/KV)

Turpmak gratibas varétu rasties ar jauna persondla atlasi, jo ir krities pirmsskolas pedagoga
prestiZs. Arvien gratak atrast perspektivus darbiniekus ar atbilstosu izglitibu pastavigam
darbam PII. (PIl vaditaja, KV)

Lai uzlabotu pedagogiska procesa kvalitati, paaugstinat atalgojumu pedagogiem.
(PIl vaditaja, LV/KV)

Viena PIl vaditaja uzskata, ka vispar batu jamaina latviesu valodas apguves programma
mazakumtautibu macibvalodas Pll, jo $aja programma nepietiekami ir ievérots pakapenibas
princips un tiek apdraudéta pirmas valodas apguve:

Vispirms uzskatu, ka ir nepieciesama cita programma, lai bérni apgditu latviesu valodu. Taja ir
skaidri janosaka, kas bérnam ir jaapgust Pll un kas jazina, uzsakot 1. klasi. Sobrid ir td, ka bérnam
skola jau ir japrot izlasit un uzrakstit. Programmai jabat tadai, kas paredz pamazam, plastosi
pdriet uz burtu apguvi, gan rakstito, gan drukato. Nevis no bérna prasit visu uzreiz. Bérniem
jaapgust pamata sava dzimta valoda, un bieZi vien prakse rada, ka bérns lieto vardus sava
dzimtaja valoda ar latviesu valodas galotném, pieméram, auns ir barans, zilonis ir slaunis, lapsa
irlisa. (Pll vadtaja, KV)
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5.1.6. Vecaku attieksme pret latviesu valodas macisanu
un bilingvalo pieeju pirmsskola

Vecaku attieksme pret latvieSu valodas macisanu pirmsskola ir raksturota gan no pasu
vecaku pozicijam (pétijuma tika veiktas tris padzilinatas intervijas ar vecakiem - divas Riga un
viena - Latgalé), gan PIl vaditaju vértéjuma. Atseviskos aspektos vecaku un Pl vaditaju viedokla
skaidrojums ir papildinats arT ar pirmsskolas izglitibas ekspertu vértéjumu no padzilinatajam
intervijam.

Pétijjuma intervétie vecaki atbalsta latvieSu valodas macisanu un bilingvalas pieejas
izmantosanu pirmsskolas, jo tadéjadi tiek nodrosinata bérnu sagatavosana macibam sakumskola.
Intervétie vecaki ripéjas par saviem bérniem un vélas, lai viniem skola butu vieglak ieklauties, tadél
vini grib, lai bérni labak apgust latviesu valodu jau pirmsskola. Viens no vecakiem pat norada, ka
grupina ir skolotaja paligs, kam dzimta valoda ir latviesu, kur$ varétu ar bérniem runat vairak tiesi
latviski:

[.] [bilingvdla izglitiba], tas ir obligati nepieciesams. Vajag ari bilingvdlo izglitibu ieviest, jo
vélak vini iet uz skolu, bet skola jau praktiski viss notiek bilingvali. Tur notiek krievu valodas
stundas, matematika ka krievu pldsma, bet visas paréjas macibu stundas krievu klasés kaut
kados brizos notiek bilingvali. Bérniem ir grati tik strauji ieklauties skold. Protams, uzreiz viss
nenotiek, notiek pakapeniski, bet, ja bérnudarzos notiktu sagatavosana, bérniem batu labak.
(PIl audzékna vecaks, Latgale)

Protams, ka [valodas apguve] ir nepieciesama, tapec ka bérni vispar atri apgust Saja vecuma
posma no Cetriem lidz sesiem gadiem. Vini visu apgust, visu iegaumé. Ja vini zinds divas valodas,
tad es esmu Joti mieriga. Loti, [oti. Viniem auklite ir latviete. Vina varétu ari vairdk ar viniem rundt
latviski. (PIl audzékna vecaks, Riga)

Pll vaditaju atbildes liecina par lidzigu pieredzi — daudzi vecaki raizéjas par to, vai vinu bérns
pietiekami labi apgus latviesu valodu, lai macitos skola. Vecaki nak pie PIl vaditajiem un vélas
noskaidrot nodarbibu skaitu un saturu latvieSu valoda, sava bérna sekmes valodas apguvé un
iespéjas palidzét bérnam iemacities latviesu valodu:

Vecaki raizéjas par to, ka vecaka pirmsskolas vecuma bérni nepietiekami apgds latviesu valodu,
kas atsauksies uz bérnu sekmem pirmaja klase. (Pll vaditaja, LV/KV)

Vecaki vélas vairak informdcijas par sava bérna sasniegumiem latviesu valodas apmacibas
apguve, ka arivélas tuvak iepazities ar latviesu valodas nodarbibu saturu. (Pl vaditaja, LV/KV)
Vecaki griezas ar jautajumiem, cik lield méra jaapgust latviesu valoda un cik bieZi notiek latviesu
valodas nodarbibas? (Pl vaditaja, KV)

Vecaki intereséjas par to, cik liela méra procentudali jalieto valodu. Intereséjas, ka veicas valodas
apgasana vinu bérniem, vai bilingvala pieeja nebremzé vielas apgusanu. (Pll vaditaja, LV/KV)

Vai bérns perfekti macés runat un lasit divas valodas? Vai, apgdstot dzimto valodu un otro
(latviesu) valodu, bérnam nejuks alfabéta burti? Vai bérns bas pietiekami labi sagatavots uzsakt
skolas gaitas? (Pll vaditaja, KV)

Vecaki vélas paplasinat latviesu valodas izmantosanu musu iestadé. (Pll vaditaja, KV)

Vecaki izprot esoso situdciju, jo vecaku sapulcés vini tiek informéti par macibu procesu un saturu.
(PIl vadttaja, LV/KV)
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Vecdki intereséjas par bérnu sasniegumiem un prasa padomu, ka palidzét bérnam veiksmigi
apgat valodu. (Pll vaditaja, KV)

Madcibu gada sakuma tika uzdoti jautajumi par to, cik daudz laika un nodarbibu bas latviesu
valodas apguvei, uz ko atbildéju, ka katru dienu ir nodarbibas un ari brivajos brizos latviesu
valodas apguve notiek rotaldjoties, dziedot. lepriekséja macibu gada mazakumtautibu grupas
bérnu vecaki bija apmierinati ar rezultatu, ka, aizejot uz skolu, vinu bérni runaja abas valodas un
lielaka dalja ari lasija krieviski un latviski. (PIl vaditaja, LV/KV)

Vienlaikus vecaku vida ir ne tikai aktivi un palidzét gribosi vecaki, bet ari tadi, kas gan vélas,
lai Pll pilniba nodrosina latviesu valodas apguvi, bet pasi nav gatavi iesaistities latviesu valodas
apguves procesa veicinasana. Ir vecaki, kas vélétos, lai vinu bérni apgust nevis latviesu valodu,
bet — anglu valodu:

Ladz, lai ar bérniem vairak runa latviesu valoda. Uzskata, ka mums pirmsskold ir bérns jaiemdca
rundt latviesu valoda perfekti. (Pll vaditaja, KV)

Nereti gadas, ka bérni So otro valodu apgust labak par vecakiem. Diezgan mazs atbalsts
valodas apguvé ir no vecakiem. Vecaki reizém vairdak vélas, lai bérni apgust anglu valodu.
(PIl vadrtaja, LV/KV)

Daziem vecakiem ir gratibas lietot latviesu valodu, un tapéc vini nevar palidzét bérnam apgdit
valodas prasmes. Gimenes |oti reti skatds Latvijas televizijas kanalus, ka ari neizmanto bérnu
literatdru latviesu valoda. (Pll vaditaja, KV)

Visi vecakivélas, lai vinu bérni lidz skolai iemacitos latviesu valodu, bet pasi tam nevelta nekadas
pules. (Pl vaditaja, KV)

Sastopama ari klaji negativa vecaku attieksme pret latviesu valodu, kas tiek pausta gan PlI
vaditajiem tiesa veida, gan pastarpinati caur bérniem, kuri atsakas runat latviski:

Dazu vecaku uztveré tiek uzskatits, ka iestadé ir parlieku uzspiesta latviesu valodas apguve, jo
parsvard svétki un tematiskie pasakumi notiek valsts valoda. (Pll vaditaja, LV/KV)

Daudzos bérnos atspogulojas gimenes attieksme pret latviesu valodu, jo, ja tu jauta latviski, vipi
it ka saprot, bet atbild krieviski; kad saki, lai atkarto latviski to pasu, bérns atbild: ,nehocu” vai
,neponemaju’ (PIl vaditaja, KV)

Negativu un neieinteresétu vecaku attieksmi, ka ari laika trGkumu otras valodas apguves
atbalstisanai majas ir novérojusi ar pasvaldibu pirmsskolas specialisti, saskatot saja apstaklt
nozimigu problému:

Dazreiz ir gimenes, kur vecaki saka ,prieks kam ta valoda?” un vél daziem vardiem apsauka. Tas
bérns to dzird un, protams, vins atnak uz nodarbibam, vins pavisam nenoskanots. Vins negrib.
Tas jau no gimenes iet. (pasvaldiba)

Ir vecaku aizpemtiba, viniem nav laika, jo tada ir situdacija. Ir daudzas gimenes, kur majas neruna
latviski un ari neatbalsta bérnu. Un tad tam bérnam ir gratak, jo tikai Saja vidé to var nostiprindt.
(pasvaldiba)
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Viena intervija ar Pll audzékna vecaku izskanéja viedoklis, ka iedzivotaju etniskais sastavs ir
pamats tam, ka ne tikai krieviem batu jamacas latviesu valoda, bet ari latvieSiem btu jamacas
krievu valoda:

Tapéc, ka més dzivojam tada vidé, kur latviesu valoda ir pamata valoda, bet krievvalodigo daja
ari ir vairakuma. Tapéc ir jazina divas valodas. Latviesiem ari vajadzétu zindt krievu valodu.
(PIl audzékna vecaks, Riga)

Vértéjot savas zinasanas par to, ka notiek latvieSu valodas apguve pirmsskola, vecaki atzist, ka
viniem ir nepilniga informacija par $o procesu. Vini nezina, cik latviesu valodas nodarbibas nedéla
notiek, ka ari to, vai latvieSu valoda tiek izmantota citas nodarbibas:

Nav informdcijas par to, cik bieZi notiek latviesu valodas nodarbibas. (Pl audzékna vecaks, Riga)

Grati pateikt, [kas neapmierinal, jo es neesmu bijusi $ajas nodarbibas. Neesmu bijusi uz atklatam
latviesu valodas nodarbibam. (Pll audzékna vecaks, Latgale)

[..] Es atnaku un, pieméram, pie pusdienu galda, rotalas, ikdiend, es jitu, ka latviesu valoda
pastavigi tiek izmantota. Nodarbibas, iespéjams, ari ir... Ja latviesu valodu izmanto sadzives
saskarsmé, tad pielauju, ka nodarbibas ari izmanto. (Pl audzékna vecaks, Latgale)

Cita vecaka pieredze liecina, ka vecaki ir labi informéti par macibu procesu un tiek iesaistiti
latvieSu valodas apguvé — vecakiem gérbtuvé ir pieejama informacija par tému un aicinajums
majas atkartot vardinus. PIl vaditaju un vecaku atbildes liecina, ka latvieSu valodas apguve tiek
integréta gan mazikas nodarbibas, gan dazadu svétku svinésana:

Es zinu, ka no St gada vidéjai grupai katru dienu ir nodarbibas pie skolotdjas. Vinai ir programma,
téma. Bérnus mdca, un vecakiem gérbtuvé ir tads atgadinajums, ko vini tagad maca. Mdajas to
visu var atkartot un bérnam jautat. [..] Katru dienu. Es nevaru pateikt, vai tas ir 15 mindtes vai
pusstunda. Plus sajas nodarbibas ieklautas ari mdzikas nodarbibas latviesu valoda. Ir tadi svétki,
piemeéram, 18. novembris, kad bija pasakums no rita, kas pilniba norisinajas latviesu valoda.
Berni macijas temu ,Latvijas vésture’ himnu, karogu. Saja pasakuma vini skaitija pantinus.
(PIl audzékna vecéaks, Riga)

Art vaditaju pieredzé ir oti pozitivi gadijumi, kad vecaki mérktiecigi cen3as atbalstit bérna latviesu
valodas apguvi. Praktiskas sadarbibas modeli ir dazadi. Viena Pl latvieSu valodas skolotaja elektroniski
gatavo materialus vecakiem par témam un vardiem, ko apgust. Citur informacija par aktualajam
témam un ieteikumi vecakiem ir sagatavoti un izlikti uz informativajiem stendiem. Ir gadijumi, kad
vecaki pasi aktivi macas latviesu valodu, lai varétu palidzét saviem bérniem macibas:

Ir vecaki, kuriir gatavi atbalstit bérnus valodas apguve, tiem latviesu valodas skolotdja elektroniski
gatavo materialus par jaunajiem un aktivizéjamiem vardiem, par nodarbibas apgustamajam
temam. (Pll vaditaja, LV/KV)

Ir vecaki, kas aktivi izrada interesi par latviesu valodas nodarbibam un vélas majas ar berniem

nostiprinat zinasanas. Vini apzinigi izmanto izdales materialus par apgdatajam témam.
(PIl vaditaja, KV)
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Lai labdk apgdtu valodu, katra grupind uz stenda vecakiem ir sagatavotas lapas, kur ir
atspoguljota téma, vardi, dzejoli, kurus var atkartot un nostiprindt majas kopa ar bérniem.
(PIl vaditaja, KV)

Vecaki ir nobriedusi pasi aktivi apgat valodu, jo sapratusi, ka citadi saviem bérniem pirmajas
klases, kad bus nepieciesams vislielakais atbalsts, vini nespeés palidzet. (Pll vaditaja, LV/KV)

Aktivu vecaku iesaistisanos bérna latviesu valodas apguvé ilustré pieméri no padzilinatajam
intervijam ar vecakiem. Vecaki majas sava brivaja laika atkarto ar bérniem noteiktas témas latviesu
valoda. Minétie pieméri gan liecina, ka art majas, tapat ka Pl, latviesu valoda tiek apgdta, lielakoties
macoties atseviskus vardus pa konkrétam témam. Ir vecaki, kas lasa bérnam prieksa gramatas
latvieSu valoda vai spélé spéles ar spéles elementiem latvieSu valoda:

Ka process notiek, es nezinu, bet es vienmér parbaudu bérna vardu krajumu. Es jau sen majas
ar vinu spéléjos. Bérnam jau ir noteikts vardu krajums. Témas ,Augli’ ,Darzeni” - tas viss bija
rudeni. Gadalaika nosaukumus vini zina, visi skaita lidz 10 latviesu valoda. Mana meita ari talak
skaita. Vini, protams, vél ir mazi. Ari grupas audzindtajas sarunds saka izmantot latviesu valodu.
Visi zina, ka ,006poe ympo”ir labrit” Kad paéda — ,paldies” Kad iet pastaiga, viniem ir izkarindts
visur — ,ejam uz ielas, gérbjamies!” — to més visu lasijam, tas viss ir. (Pll audzékna vecaks, Riga)

s v ”

JLabrit, bérni’, ,edam’,,meitenes augsa, zéni séz’, ,gérbjamies’ ,kas tas ir?" Visu atgadina, atkarto.
,Cepure, zabaki” - to més visu zinam. (PIl audzékna vecaks, Riga)

Mums madjas ir ,saule” Esmu pamanijusi, ka vinai ir vizuala atmina. Vina pat lasa ,saule’ vina
burtus vél nezina, bet péc izrunas ,saule’ vina lasa ,saule” (Pl audzékna vecaks, Riga)

Pirmkart, es vinam pérku gramatas latviesu valoda, bet, otrkart, pédéjo reizi es vinam
nopirku ilustréto gramatu, vardnicu trijas valoddas — anglu, latviesu un krievu. [..] Vinam patik.
(PIl audzékna vecaks, Latgale)

Pirmkart, kad meés ejam uz bérnudarzu, macamies, kada ir nedélas diena, atgadinu gadalaiku.
Vina ari skaita. Vina labak skaita latviesu valoda neka krieviski. Vina var lidz 12 skaitit. Mums ir
spele: uz kartites ir uzrakstits priekSmeta nosaukums, un irmazas krasainas kartites ar zimejumu,
tad es nosaucu, ko man vajag. Tas ir ka loto. Es, pieméram, saku ,saule” un vina meklé krasaino
kartinu. (Pl audzékna vecaks, Riga)

Lai sekmétu vecaku lidzdalibu latvieSu valodas apguvé (pirmsskola iegito zinasanu
nostiprinasana), pétijuma intervétie pirmsskolas izglitibas specialisti uzskata, ka vecakiem bdtu
jasniedz lielaks metodiskais atbalsts — padomi, kadas gramatas, filmas un citus macibu lidzek|us
efektivi izmantot majas. Ipasi svarigi tas ir tajas vietas, kur ir |oti ierobezota latviedu valodas vide
arpus pirmsskolas. Sada izglitojosa atbalsta sniegsana vecakiem batu pirmsskolu pienakums, ja
vecaki ir ieintereséti to darit.

[..] gimené piesaistit So valodas neséju. To jau vecaki var. Bet varbut to vecakiem ir japasaka
,mums ir izglitibas iestade [latviesu valodas apguve], bet jas to ari varat’... jus varat no savas
puses, nevis privatskolotaju nem, bet sadzive. [..] més nevaram no bérna sagaidit labus rezultatus,
Jja nebus tas vecaks iesaistits, tapéc ari saja valodas sakara ir japiesaista. Es domaju, ka taja
metodiskaja atbalsta, metodiskaja lidzekli vecakiem, ka tur ir jaieliek liela s sadala. (VISC)
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Vienlaikus janem véra, ka saskana ar otras valodas apguves ipatnibam agrinaja vecuma gimenes
galvenais uzdevums batu atbalstit bérnu pirmas valodas attistibu, kam ir |oti liela nozime sekmigai
otras valodas apguvei.

Ir jasaprot, ka gimene uznemas atbildibu par pirmo valodu, pirmsskola — par otro. Pirmsskola dod
ari rekomenddciju, ka to pirmo valodu atbalstit skold, lai batu lidzsvars starp valodam. Tas batu
viens no modejiem. (augstskola)

Vértéjot latviesu valodas apmacibas procesu, ari vecaki uzsver, ka pirmsskola svarigak ir apgat
sarunvalodu, nevis lasitprasmi latviski, kas batu jaattista sakumskola:

[..] kautiemacitu lielaku vardu krajumu, lai vini orientétos. [..] Es uzskatu, bérnuddrzos noteikti vel
nav jamaca latviesu valodas burtus. Lasit un atpazit burtus nav jamaca bérnuddrza. Jamaca
runasanas prasmes. (Pll audzekna vecaks, Latgale)

Viena no PIl vaditajam Seit saskata pretrunu, jo vinas pieredze liecina, ka sakumskolas skolotaji
grib, lai pirmsskolnieki jau brivi lasitu latvieSu valoda, bet realitaté to ir loti grati panakt, jo tik
maziem bérniem, vinasprat, ir grati vienlaikus attistit lasitprasmi divas valodas:

Probléma saistita ar prasibam sakumskola: skolotaji grib, lai pirmsskolnieki brivi lasitu latvieSu

valodas tekstus. Tas nav iespéjams, jo 5-6 gadiga bérna attistiSana nav spéjiga uztvert vienlaicigi
lasisanu divas valodas. (PIl vaditaja, KV)

Vecaki, lidzigi ka PIl vaditaji, apzinas, ka latvieSu valodas apguvei ir nepieciesama latviesu
valodas vide, un ta nereti nav pietiekosa, lai nostiprinatu latviesu valodas zinasanas. Ari pirmsskolu
specialisti uzsver, ka ir |oti svarigi, lai bérns nostiprinatu savas zinasanas arpus izglitibas iestades,
lai vin3 izjustu iegato zinasanu izmanto3anas gandarijumu. Saja zina galvena loma ir vecakiem un
vecaku motivacijai atrast un piedavat bérniem valodas lietosanas vidi, ja dabiski ta nav pieejama.
Konkrétajos pieméros vecaki latviesu valodas vidi censas nodrosinat, vedot bérnu uz pulcinu, kur
nodarbibas notiek latviski, vai spélu laukumu, kur spéléjas gan latvieSu, gan krievu bérni:

[..] bernam tik tiesam nav, kur izmantot latviesu valodu, tapéc vinam ir grati. (Pl audzékna
vecaks, Latgale)

Bérnu rotaju laukumos ar citiem bérniem. Var pateikt dazus vardus latviesu valoda. Ja vina
saka ,npusem” [latv. val. ,sveiki’] un redz, ka tur nereage, tad pasaka latviesu valoda, pieméram,
Jlabdien” Un vina saprot, ka tavairs nav krievu valoda, bet gan latviesu. (Pl audzékna vecaks, Riga)

Tad més apmekléjam dejas, kuras tiek vaditas latviesu valoda. (Pll audzékna vecaks, Riga)

Pll vaditaju praksé lielakas gratibas sadarbiba ar vecakiem ir saistitas ar tiem gadijumiem, kad
to vai citu iemeslu dé| vecaki vélas mainit macibu programmas valodu, pieméram, sakotnéji bérns
apmekléja grupinu latviesu valoda, bet 5-6 gadu vecuma vecaki vélas, lai vins pariet uz programmu
mazakumtautibu valoda, jo ir mainijusi domas un vélas, lai bérns tiek sagatavots macibam skola,
kas isteno mazakumtautibu izglitibas programmu, un otradi:
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Ir krieviski rundjoso gimenu bérni, kuru vecaki izvéléjusies bérnam latviesu mdcibvalodas grupu.
Reizém ir pozitivi rezultati, kad bérns sados apstak|os lieliski apgast latviesu valodu, var brivi
rundt latviski, bet ir ari vecaki, kuri tad, kad bérns sasniedzis 4-5 gadu vecumu, meklé iespéju
bérnu parcelt uz mazakumtautibu programmu (jo plano, ka skola apmeklés mazakumtautibu
programmu, un redz ari, ka latviesu valoda pati no sevis neattistas). LatvieSu valodas apguvi jo
seviski kavé situdacijas, kad latviesu macibvalodas grupa ir vairaki (médz bat pat 5-6) krieviski
runajosi bérni, kuri parsvard komunicé tikai sava starpa. (Pll vaditaja, LV/KV)

Pétijuma intervétie pirmsskolas izglitibas eksperti uzskata, ka ir nepiecieSsams nopietni
izvértét krievu gimenu praksi satit bérnus pirmsskolas izglitibas iestadés vai grupas ar latviesu
macibvalodu. Sads Iémums ir japienem vecakiem sadarbiba ar pirmsskolas izglitibas specialistiem,
skolotajiem, izvértéjot vairakus aspektus — gan bérna pirmas valodas attistibu, gan to, vai bérnam ir
logopédiska rakstura problémas dzimtaja valoda, bérna psihologisko stavokli, socidlo lomu grupa
un nakamas skolas izvéli.

Tomer diezgan liels procents iestadés [ar latviesu macibvalodu] ir bérni no krievu gimeném, no
krieviski runajosam gimeném. Ja aiziet uz tadam iestadém paklausities, tad ot bieZi var dzirdet,
ka bérni ari sava starpa runa krieviski. Vienigi, ka skolotaja visu procesu organizé latviesu valoda.
Visi pasakumi, viss, viss pilnigi. Bet sava starpa bérniem nav aizliegts rundt ta vai ta. Loti daudz
tadu bérnu. Dazreiz atnak vecaki, kuri pat sasveicinaties nemak. £s nezinu, no kurienes tadi rodas,
bet vienalga atved uz latviesu bérnudarzu. [..] Ja mazs bérnins atndk, vins vél nerund dzimtaja
valodad, vinam uzreiz visur iet otra valoda, un ja smaga adaptdcija... DaZreiz més sanemam
bérninus, kuriem péc tam runas traucéjumi rodas un psihologiskas problemas, tad vecaki, ja
laicigi apzinas, maina iestadi. (pasvaldiba)

Nozimigs faktors ir pasu vecaku latviesu valodas zinasanas. Par labo praksi noteikti nevar
uzskatit bérna iegremdésanu otraja valoda, ja grupa bérns nevar sanemt dzimtas valodas atbalstu
un majas - otras valodas atbalstu. Ekspertu vértéjuma ir |oti svarigi veicinat vecaku izpratni par
dazadiem otras valodas apguves modeliem pirmsskola, lai paplasinatu vinu izvéles iespéjas un
palidzétu pienemt konkréti vinu bérnam piemérotako lemumu.

97



. ‘ ETNISKI HETEROGENAS PIRMSSKOLAS IZGLITIBAS IESTADES: LINGVISTISKA SITUACIJA UN SAGATAVOTIBA BILINGVALAS IZGLITIBAS ISTENOSANAI

5.2. Latviesu valodas macisanas prakse
pirmsskolas izglitibas iestadées

5.2.1. Nodarbibu biezuma, ilguma un citu raksturojosu aspektu apraksts

Novérojumu veik$anas perioda 15 pirmsskolas izglitibas iestadés notikusas 55 latviesu valodas
nodarbibas. Pilns skaits obligato latvieSu valodas nodarbibu (piecas nodarbibas nedéla) notika
tikai septinas PII. Tris Pll nedélas laika notika tris latvieSu valodas nodarbibas, ¢etras PIl — divas
nodarbibas, viena PIl - tikai viena nodarbiba. Dazas PIl latviesu valodas nodarbibas atseviskas
dienas nenotika svétku pasakumu dél.

Padzilinatajas intervijas pirmsskolas izglitibas specialisti, kas ari pasi strada pirmsskolas, atzina,
ka esosas pirmsskolas izglitibas programmas saturs ir tik apjomigs, ka mazakumtautibu pirmsskolu
pedagogiem ir gratibas noorganizét visas paredzétas nodarbibas, t. sk. latviesu valodu piecas
reizes nedéla, dienas pirmaja pusé. Vértéjot normativaja reguléjuma iestradato prasibu par piecam
latvie$u valodas nodarbibam nedéla, intervétie eksperti atzina, ka loti svarigs ir veids, kada notiek
nodarbibas un kads ir bérnu psihologiski emocionalais stavoklis. Nodarbibas nevar organizét péc
tada pasa modela ka skolas macibu stundas (lai gan latvieSu valodas nodarbibu analizes rezultati
rada, ka tiesi frontalais darbs tiek izmantots visvairak), un skolotaja uzdevums ir radit bérnos
pozitivas emocijas valodas apguves procesa. Ekspertu vértéjuma mazakumtautibu pirmsskolas
izglitibas audzékniem latviedu valodas nodarbibu dél ir ari lielaka slodze, tadéjadi, iespéjams,
samazinot ara pastaigai vai brivajam spélém paredzéto laiku:

Normativais reguléjums nosaka, ka latviesu valodas nodarbibam ir janotiek katru dienu, bet
pirmsskolas izglitibas specialistes apSauba, vai to ir iespéjams nodrosindt, nemot vérd, ka visas
nodarbibas pedagogi labpratak organizé no rita, bet tas savukart nozimé, ka tiri fiziski nevar
pagut noorganizét piecas latviesu valodas nodarbibas. (Pll metodike)

Tas [latviesu valoda piecas reizes nedéla] ir optimali taja gadijuma, ja tas tiek organizets pardomati
un rotalu formd, jo tad bérns to nejit, ka vinam ir nodarbiba. Bet, ja ta ir ka atseviska nodarbiba, uz
kuru més specidli ejam un kurd ir jaséz un klusam jaseko lidzi tam, kas notiek, ja vide tiek tuvindta
akademiskai videi, skolai, tad, protams, ka tas uzreiz rada slodzi. Bernam pirmsskola vissvarigakais
irvisu darit ar prieku! Un ar prieku berns visu dara lidz tam bridim, kamer tas vinam ir rotalu forma
un iremociondli saistoss. (augstskola)

Pétijuma intervétie pirmsskolas metodiki skaidroja, ka izplatita prakse pirmsskolas ir organizét
tris vai Cetras latvieSu valodas nodarbibas, kuras vada latviesu valodas skolotajs, bet atlikusas
nodarbibas, kuras notiek latvieSu valodas apguve, vada grupas pirmsskolas skolotajs, sporta
skolotajs vai muzikas skolotajs. Tadéjadi latviesu valodas apguve tiekot nodrosinata katru
dienu. Sis dazadas prakses liecina gan par atskirigo normativaja reguléjuma iestradatas prasibas
interpretaciju, gan par atskirigam pirmsskolu iespéjam prasibas izpildei.
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Vidéjais bérnu skaits latviesu valodas nodarbibas bija 13 bérni, bet ir notikusas nodarbibas ari
ar tris bérniem un ari ar 21 bérnu. Vidéjais latviesu valodas nodarbibu ilgums ir 23 minates (dazas
nodarbibas ir ilgusas 35 un 30 mindtes, dazas - tikai 15 minates).

Astonas PII latviesu valodas nodarbibas vadija latviesu valodas skolotdja, septinas PIl —
pirmsskolas skolotaja, kas strada ar konkréto grupinu ari ikdiena.

5.2.2. Nodarbibu témas un uzdevumi saistiba ar latviesu
valodas apguvi, ka art apguto prasmju vertéjums

Novérojumu veiksanas perioda latvieSu valodas nodarbibas tika organizétas par sadam
témam: ,Es un mans kermenis”; ,Mana gimene”; ,Es un pasaule ap mani”; ,Es un ziemas prieki”;
,Drosiba ziemas aktivitatés”; ,Drosibas pamati”; ,Transports”; ,Lietas, kas palidz”; ,Esi vesels”;
,Udens pasaule”; ,Dzivnieki”; ,Zélsirdiba"; ,Draudziba”; ,Ciemos pie pasakas” un ,Lasitaji -
rakstnieki” (sk. 19. tabulu).

Nodarbibu mérki un uzdevumi visbiezak ir saistiti ar vardu krajuma paplasinasanu saistiba
ar nodarbibas tému (visos Pll), pareizu latvieSu valodas skanu un skanu savienojumu izrunu
(7 no 15 Pll), dazadu klausisanas un runasanas prasmju sekmésanu (veicinat izpratnes veidosanos
par dzirdéto, macities uzdot jautajumu, veidot isus teikumus utt.). Ari citi pirmsskolas skolotaju
izvirzitie mérki un uzdevumi ir saistiti ar komunikativas, valodas vai sociokultiras kompetences
(Integréta macibu programma sesgadigiem bérniem mazakumtautibu izglitibas programma
ar krievu macibu valodu, 7. lpp.) attistiSsanu, pieméram, bérni vingrinas nosaukt savu vardu,
uzvardu un adresi, veidot draudzigu saskarsmi, tiek apguta latviesu autoru bérnu dzeja u. c.
(sk. 19. tabulu).

Pirmsskolas skolotajiem tika lagts novértét nodarbiba sasniegto macibu rezultatu: vai pilniba
izdevas, drizak izdevas, drizak neizdevas vai nemaz neizdevas sasniegt izvirzitos mérkus un
uzdevumus. Pirmsskolas skolotaju pasvértéjums liecina, ka nodarbibam parsvara tiek izvirziti
sasniedzami mérki un uzdevumi, jo nav neviena gadijuma, kad kadas nodarbibas rezultats
tiktu vértéts negativi. 15 no 55 nodarbibam rezultata pasvértéjums ir ,pilniba izdevas’, bet
40 nodarbibam -, drizak izdevas”

Lai novértétu bérnu valodas prasmes un zinasanas, parsvara pirmsskolas skolotaji izmanto
novérojuma metodi (39 no 55 nodarbibam). Novérojuma metode tiek papildinata ar jautajumu
uzdosanu, kas palidz izvértét bérna apgato (13 nodarbibas), un bérnu atbilzu analizi/klausisanos
(14 nodarbibas). Atseviskos gadijumos pirmsskolas skolotaji cenas precizak raksturot izmantotas
bérnu valodas prasmju un zinasanu vértésanas metodes un raksta, ka izmantojusi kadu didaktisko
spéli un uz tas pamata veikusi novérojumu vai ari vértéjusi konkrétus bérnu darbus.
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19. tabula. Tému piemeéri latviesu valodas nodarbibas

Nedélas Nodarbibu Nodarbibu mérki un uzdevumi
téma témas saistiba ar latviesu valodas apguvi




Nodarbibu
témas

Nodarbibu mérki un uzdevumi
saistiba ar latviesu valodas apguvi

PETIJUMA REZULTATI “
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Nedglas Nodarbibu Nodarbibu mérki un uzdevumi
téma témas saistiba ar latviesu valodas apguvi

Avots: Pirmsskolas skolotaju novérojuma dienasgramatas.
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Atbilstosi nodarbibu mérkiem un uzdevumiem ka apgutas latviesu valodas prasmes visbiezak ir
minétas: vardu krajuma paplasinasana un nostiprinasana, artikulacijas aparata attistisana, atminas
vingrinasana, klausisanas prasmes attisti3ana un vienkarsu teikumu lietosana mutvardu sazina par
dazadam témam.

Analizéjot latviesu valodas nodarbibas apgutas prasmes saistiba ar dazadam kompetencém,
redzams, ka visbiezak bérnu apgitas prasmes ir saistitas ar komunikativo vai valodas kompetenci,
retak — ar sociokulttras kompetenci. Pirmsskolas skolotaji norada uz sadam komunikativas
kompetences klausisanas un runasanas prasmém:

1) KLAUSISANAS:
Macas klausities isus teikumus. Mdacas saprast vienkarsus jautajumus.
Izpilda vienkarsus noradijumus, pieméram, ,ejam uz prieksu’, ,sastajamies apli’

Macas klausities Tsus teikumus. Mdacas saprast vienkarsus jautajumus.

2) RUNASANA:
Vingrinds izteikt apstiprindjumu un noliegumu, atbildot uz jautajumiem.

Vingrinds vienkarsos teikumos lietot dazadu Gdenskratuvju nosaukumus vienskaitla lokativa forma.
Macas rundt pilniem teikumiem.

Macas pastastit pamatinformaciju par sevi, uzdot jautajumu otram un veidot dialogu.

Vingrinds veidot Isus teikumus par attéla redzamo situdciju. Rotalas laika nosauc parvietosanas veidus.
Bérns macas pastastit par savu kermeni un apgérbu.

Bérni mdcas pastastit, ko dara pats un draugs. Atbild uz jautajumiem.

Macas veidot teikumu par savu gramatu. Pastdstit par vienu no attéliem

no gramatas. Pieverst uzmanibu, kurd lappusé ir Sis attéls.

Macas pastastit par sevi, izteikt savas jitas latviski.

Izteikt savas domas péc nolasita dzejola. Péc tam izveidot isus teikumus.

Béerni mdcas veidot dialogu latviski.

Macas atbildét uz jautajumiem: ,Kas ir masinai?; ,Cik tai ir ritenu?; ,Ko dara autobuss?”
Macas pastastit par savu gimeni, veidot stastijumu, lietot vietniekvardus.

Macas pateikt, kur ar draugiem var aiziet pilséta, kas masu pilsétair.

Veidot jautajumus par to, kas ir un ka nav mdasu pilseéta.

Macas pastastit par ziemas pazimém un bérnu darbibam ziema.
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Latviesu valodas nodarbibas tiek attistitas valodas kompetences prasmes, un tas visbiezak ir
saistitas ar latvieSu valodas skanu, skanu savienojumu un vardu izrunu un sazinai nepiecieSama
vardu krajuma attistisanu:

1) SKANU, SKANU SAVIENOJUMU UN VARDU IZRUNA:

Attista artikulacijas aparatu.

Macas pazit burtu Z, pareizi to izrundt.

Vingrinajamies skaidri un pareizi izrundt skanu ie.

Attistit divskanu au, ie, ou un patskanu i, i, a, a izrunu.

Attistit divskanu ou, ie un patskanu e, & izrunu.

Vingrindt skaidri izrunat lidzskanus b, r, divskani uo, patskani e.

Nostiprindt garo patskanu pareizu pielietojumu, izmantojot ritmizésanu.

Bérni saklausa skanas varda sakuma. Izruna skanas un skanpu savienojumus (a, o, ie).
Macas vingrinat artikulacijas aparatu pareizai svelpenu izrunai.

2) SAZINAI NEPIECIESAMA VARDU KRAJUMA ATTISTISANA:

Bérni macas sava rund aktivi lietot dazadu Gdens iemitnieku nosaukumus; vingrinds atsevisku darbibas
vardu lietojuma, nostiprina vardus, kas apzimé lielumu un vingrinas saskanot tos ar lietvardu.

Vingrinds atkdrtot un iegaumeét lietvardus vienskaitla nominativa atbilstosi témai.
Vingrinas lietot vietniekvardu man.

Macas lietot vietniekvardus ta, tas.

Macas lietot vietniekvdrdus un nosaukt rakstura ipasibas.

Atkarto nedélas dienas.

Attistit prasmes nosaukt citu un savas emocijas.

Macas nosaukt partikas produktus, saskanot ipasibas vardus ar
lietvardiem, veido lietvardu daudzskait/a formas.

Vardu krajuma papildinasana ar vardiem: automasina, autobuss, lidmasina,
traktors, helikopters, kudis, laiva, ritenis, motocikls, rakete.

Vardu krajuma papildinasana ar vardiem — brauc pa celu, lido debesis, peld jara.
Vardu krajuma papildinasana ar vardiem — stare, riteni, lukturi, sparni.

Nosaukt ziemas ménesus. Nosaukt dabas paradibas ziema. Atseviskas frazés lietot ipasibas
vardus vsk. un dsk. nominativa dzivu batpu un dabas paradibu raksturosanai ziemd.

Madcas nosaukt ziemas aktivitates, vingrinds nosaukt un atdarindat
dazadas cilvéku darbibas un ziemas pazimes.

Vardi: zari, lapas, saknes skujkoki, lapu koki, egles, priedes, bérzi, liepas, ozoli.

Macit, novérot un saskatit putnu daudzveidibu. Vardi: dzenis, Zllite, zvirbulis, sarkanriklitis.
Bérni prot nosaukt higiéniskus piederumus: ziepes, zobu birste, dvielis, Sampans, Svamme.
Vingrinat lietot darbibas vardus un ipasibas vardus.

Macas apgut jaunus vardus — maigs, kluss, elpot.
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Salidzinosi tikai dazi no pirmsskolas skolotajiem ir minéjusi, ka nodarbibas ir attistitas prasmes,
kas saistitas ar sociokultiras kompetenci, un vinu minétie pieméri ir: valodu salidzinasana, latviesu
autoru dzejolu skaitisana, latviesu tautas bérnu rotalas un dziesmas, sasveicinasanas atbilstosi
latviesu valodas runas etiketei.

5.2.3. Nodarbibas izmantotas metodes, macibu formas,
macibu materiali un tehniskie lidzekl|i

Nodarbibas visbiezak izmantotas macibu metodes ir klausisanas (41 no 55 nodarbibam),
demonstréjums (34 nodarbibas) un dialogs (31 nodarbiba). Retak tiek izmantota ritmizésana
(9 nodarbibas) un muzikalas spéles un rotalas (14 nodarbibas). Pasizpétes novérojumos,
salidzinot ar kvantitativas aptaujas atbildém, retak ir izmantota atdarinasana (28 nodarbibas),
novérosana (24 nodarbibas), didaktiskas spéles (22 nodarbibas) un kustibu rotalas (20 nodarbibas)
(sk.31.un 56. attélu).

56. attels. Latviesu valodas nodarbibu skaits, kuras izmantota
konkréta macibu metode: pasizpétes rezultati

Klausisanas 41 l

Demonstréjums 34 }

Dialogs 31 ‘

Atdarinasana 28 '

Novérosana 24 .

Didaktiskas spéles 22 .

Kustibu rotalas 20 .

1

Muzikalas spéles un rotalas 14 .

Ritmizésana 9

Vairakatbilzu jautajums. Kopéjais novéroto nodarbibu skaits — 55
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Nodarbibas visbiezak tiek organizétas ka visas grupas darbs (42 no 55 nodarbibam). Individualais
darbs ir izmantots 23 no 55 nodarbibam, mazo grupu (3-5 bérni) darbs — 18 nodarbibas, paru
darbs - 17 nodarbibas. Sis atbildes saskan ar kvantitativas aptaujas rezultatiem, saskana ar
kuriem visbiezak izmantota latvieSu valodas apguves macibu darba forma ir visas grupas darbs
(regulari izmanto 90 % pirmsskolas skolotaju), un otraja vieta ir individualais darbs - regulari
izmanto 76 % pirmsskolas skolotaju. Savukart darbs mazajas apak$grupas un, jo ipasi, darbs paros
pirmsskolas skolotaju darba tiek izmantots retak.

Taja pasa laika pirmsskolas skolotaju aprakstitas grutibas, ar kuram vini saskaras latvieSu valodas
nodarbibas, liecina, ka darbs mazajas apaksgrupas un darbs paros, ja to prasmigi izmantotu, varétu
bit daudz piemérotakas darba metodes neka visas grupas darbs, kas ir visizplatitakais veids,
ka strada skolotaji. Skolotaji pasi norada, ka viniem ir grati stradat ar visu grupu, jo bérniem ir
loti atskirigs spéju un zinasanu limenis, daziem nodarbibas temps ir par Iénu, bet citiem - par
atru. Jaatzist gan, ka sagatavot nodarbibas materialus darbam mazajas apaksgrupas vai paros
prasa vairak laika, izdomas un palu, bet $ada pieeja varétu nodrosinat labakas iespéjas pielagot
nodarbibu tempu individualajam spéjam un zinasanam. Sadas pieejas efektivitati, kas palidz risinat
jautajumu gan par bérnu skaitu, gan par macibu procesa pielagosanu atskirigiem bérnu attistibas
un zinasanu limeniem, atzist ari izglitibas eksperti:

Mumes ir 20 cilveku grupas. Tas ir Cetras grupas pa pieci vai piecas grupas pa Cetri. Tas nozime,
ka man janodrosina vismaz piecas tas pieturas dazadas, kur viend varbat bas lasisana, viend
veidosana, tresaja vél kaut kas. Bérni iendk ieksa, un bérni var izvéléties to vietinu, bet krésli tur
ir Cetri. Ja tu tur netiki ieksd, tad tu skaties nakamo. Bérni sak spéléties, un audzindtdjs, tapat ka
es — pasniedzéjs augstskold, iet no vienas grupas pie otras. Es pieséZos, es viniem dodu idejas.
Protams, nevajag, lai tie bérni batu viena limena, bet daZada limena. DaZos gadijumos varbdt
ir nepieciesams ari papildus individualais darbs, pieméram, ar bérniem, kam ir logopédiska
rakstura gratibas. (augstskola)

Nevienmérigas attistibas dél bérniem ir atskirigs spéju un zinasanu limenis, un tie, kuri zina vairak
(labak attistita runa, atmina, uzmaniba, ari koordindcija), ir nepacietigaki un nereti nespéj izprast,
pienemt citiem bérniem ierasto tempu, saka prieksa atbildes, kikina par nepareizam atbildém,
kritizé (pieméram, skanu izrunu, runas tempu, balss skalumu, neveiklas kustibas), atseviskos brizos
jatas garlaikoti, ja ilgi netiek pie varda. Tadé| ir gratak kontrolét sadu bérnu aktivitati. (latvieSu
valodas skolotaja Pll, KV)

[Bérniem] trakst pacietibas, gaidot savu kartu, kas savukart dazkart izraisa disciplinas problémas.
Atseviskiem bérniem ir griti requlét balss skalumu nodarbibas laika. Atseviskiem bérniem
nodarbibas temps ir par lénu, citiem — par atru. Ne visiem bérniem atminas apjoms ir lidzigs, ka
ari atskiras iegaumeésanai nepieciesamais laiks (dazam pietiek ar vienu reizi, lai iegaumétu jauno
vardu, citam vajag Cetras nodarbibas). Ir daudz bérnu ar logopédiska rakstura gritibam, un siem
bérniem aktivais vardu krajums veidojas lénak, vini pasi ir pasivaki nodarbiba. (latviesu valodas
skolotéaja PlI, KV)

No macibu materialiem latviesu valodas nodarbibas visbiezak tiek izmantotas kartites ar
attéliem (32 no 55 nodarbibam) un gramatas (20 no 55 nodarbibam) (sk. 57. attélu). Nodarbibu
procesa tiek ieklautas ari dazadas spéles (14 no 55 nodarbibam) un izmantotas rotallietas (16 no
55 nodarbibam). Vienpadsmit nodarbibas ir izmantotas ari darba lapas, bet divas - dzejolis
bérniem.
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No tehniskajiem paliglidzekliem novérojumu veik3anas perioda vienlidz bieZi ir izmantota tafele
(8 no 55 nodarbibam) un audioieraksti ar atbilstosu aparatdru (8 no 55 nodarbibam). Vienu reizi
latviesu valodas nodarbibas ir izmantots ari dators, ar kura palidzibu ir radita prezentacija, kas satur
dazadus attélus.

57. attels. Latviesu valodas nodarbibu skaits, kuras izmantoti
noteikti macibu materiali: pasizpétes rezultati

Kartites ar attéliem 32
Gramatas 20 .
Rotallietas 16 ‘
Didakiskas un 7 ‘
galda spéles
Darba lapas 11 l
Tafele 8 .
[ [
Audio ieraksts un 3
athilsto3a aparatira
1
Latviesu dzejnieka 2
dzejolis
Dators vizualas |4
prezentacijas radisanai

Vairakatbilzu jautajums. Kopéjais novéroto nodarbibu skaits — 55

Pirmsskolas skolotaju ieraksti novérojuma dienasgramatas liecina, ka bérnu psihologiski
emocionalais noskanojums latviesu valodas nodarbibas ir pozitivs — bérni apgust valodu ar prieku
un interesi. Sie pétijuma rezultati ir joti batiski, jo pozitivas attieksmes veidosana pret valodu ir viens
no galvenajiem latviesu valodas apguves mérkiem pirmsskola; otrkart, pozitiva psihologiska un
emocionala stavokla nozimi uzsver ari otras valodas apguves un pirmsskolas izglitibas teorétiki.

5.3. Bilingvalas pieejas izmantoSana
organizetajas nodarbibas

Kopuma novérojumu veiksanas perioda 15 pirmsskolas izglitibas iestadés notikusas
67 organizétas nodarbibas, kurds izmantota bilingvala pieeja - macibu satura un valodas
vienlaiciga apguve. Vidéji viena nodarbiba ir bijusi 14 bérni vecuma no 5 lidz 6 gadiem, bet
atseviskos gadijumos bérnu skaits ir svarstijies no 3 lidz 21 pirmsskolas audzéknim.
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5.3.1. Nodarbibu veidi un témas

Pasizpétes rezultati liecina, ka bilingvalo pieeju pirmsskolas izglitibas skolotaji izmanto
dazadas nodarbibas: sports (fizkultdra), mazika, aplicésana, veidosana, konstruésana, zimésana
(gleznosana), majturiba, iepazisanas ar apkartni, matematika, dabaszinibas (t. sk. iepazistinasana
ar dabu, apkartni), socialas zinibas un étika, runas attistiba. Pétjjuma metodologija paredzéja,
ka katru dienu pirmsskolas skolotajam bija jaraksturo bilingvalas pieejas izmantosana atskiriga
nodarbiba, tapéc Sie rezultati nelauj izdarit secinajumus par to, kadas nodarbibas bilingvala pieeja
tiek izmantota biezak (sk. 4.2. nodalu par aptaujas rezultatiem). Tatu no pasizpétes datiem var
secinat, ka pirmsskolas skolotaji izmanto latviesu valodas elementus visa pirmsskolas izglitibas
satura apguve.

Nodarbibu témas, kuras pirmsskolas skolotaji ir izmantojusi bilingvalas pieejas principus, ir
loti daudzveidigas: dabas pasaule (zivis, putni, dzivnieki, gadalaiki, augi), sociala pasaule (cilvéks,
gimene, draudziba, milestiba, Zélsirdiba), skaitli (kartas skaitli, skaitisana, salidzinasana), sadzives
saskarsme un dazadas dzives prasmes (édienu gatavosana, darbs virtuvé, transporta lidzeklu
izmantosana), fiziskas aktivitates (ziemas sporta veidi un briva laika aktivitates).

Apméram pusé gadijumu no visam 15 pasizpété iesaistitajam pirmsskolam gandriz katrai
nodarbibai, kura izmantota bilingvala pieeja vai tas elementi, pirmsskolas skolotaji ir izvél&jusies
atskirigu tému, kas nav saistita nedz ar iepriek3éjas dienas tému, nedz ar citu nodarbibu témam,
nedz ar latvieSu valodas nodarbibas tému. Pieméram, veido$ana ,Milestiba’, matematika ,Cipari
un geometriskas figaras”, zimésana ,Gramatas ilustracijas”, aplicésana ,Apsveikums draugam”,
dabaszinibas ,Papira 1pasibas”; vai arl — dabaszinibas ,Ziemas prieki’, ,Es un pasaule ap mani’,
,Savvalas dzivnieki’, mazika,Kas rada maziku?’, matematika ,Vairak, mazak, tikpat’, dabaszinibas
+Putni ziema”.

legitie dati no novérojuma dienasgramatam liecina, ka vairakas pirmsskolas pedagogi censas
stradat péc integrétas pieejas — organizéjot nodarbibas par vienu tému visas nedélas garuma.
Ka piemérus var minét tému ,Ziema", ko bérni apguva 3adas nodarbibas - aplicésana ,Ziemas
aktivitates’, gleznosana,Sniegparslas’, fiziskaja izglitiba un veseliba, Ziemas aktivitates’, veidosana
,Ziemas aktivitates”, dabaszinibas ,Ziema”; vai ari iepazistinasana ar apkartni un sabiedriskajam
norisém ,Ziemas prieki’, aplicésana ,Ziemas sporta térpa modelésana’, veidosana ,Slépojums
apkart ezeram’, iepazistinasana ar dabu ,Par ko jartpéjas ziema?".

Vairakos gadijumos pirmsskolas skolotadji ir izvéléjusies vienotu tematiku divam vai trim
nodarbibam nedéla — pieméram, veidosana ,Pasaku varonis’, literatara ,Attieksme pret téliem”,
konstruésana ,Karlsons” vai socialajas zinibas un étika ,Ziemas apgérbs’, dabaszinibas ,Daba
ziema’, matematika,Auduma sniegavirs”. Citas nodarbibas skolotaji bija izvél&jusies citu tematiku —
nesaistitu ar paréjam nedélas nodarbibam.

Novérojuma dienasgramatas sniegtie dati atklaj ari tadus gadijumus, kad pirmsskolas skolotaja
ir izmantojusi vienu un to pasu caurviju tému ,Dzivnieki’, ta¢u bilingvala pieeja izmantota
vienveidigi - tikai sporta nodarbibas (divas dienas) un muzikas nodarbibas (divas dienas), bet
piektas dienas nodarbibas — kustibu rotalas (kas gan ir metode, nevis nodarbibas veids) — téma ir
bijusi,Transports”. Sis gadijums parada, ka no vienas puses, skolotaja ir centusies ievérot integréto
pieeju satura apguvé, no otras puses, Sis pieejas Istenosana ir bijusi drizak vienpuséja, tikai dalé&ji
izmantojot $adas metodikas iespéjas.

Par labu praksi daudzas pirmsskolas uzskatama integréta tému apguve latviesu valodas un
citas organizétajas nodarbibas. Tas nozimé, ka vienu un to pasu tému bérni apgust gan latviesu
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valoda, gan dabaszinibas, muazika, aplicésana vai cita nodarbiba. Tadéjadi latviesu valodas
nodarbiba apguatas prasmes pirmsskolas skolotaji bérniem nostiprina citas konkrétas dienas
nodarbibas.

20. tabula ir atspoguloti pieméri, ka pirmsskolas skolotaji, kas vada gan latviesu valodas, gan
citas nodarbibas, viena diena izmanto vienu un to pasu tému latviesu valodas nodarbiba un
kada cita nodarbiba. Tomér japiebilst, ka ne visos gadijumos pirmsskolas skolotajiem izdodas
sadu integrétu pieeju ievérot visas nedélas garuma. Salidzinot latvieSu valodas nodarbibu témas
ar témam, kas apgutas citas nodarbibas, var secinat, ka latviesu valoda skolotaji visas nedélas
garuma strada ar vienu tému, bet citas nodarbibas pirmsskolas skolotaji vairak varié ar témam
vienas nedélas laika.

20. tabula. Teéemu integrétas apguves pieméri latviesu valodas
nodarbibas un citas nodarbibas

Nodarbibas ‘ Teémas Nodarbibu raksturojums

Avots: pirmsskolas skolotaju novérojuma dienasgramatas. Abas nodarbibas vada viens un tas pats pirmsskolas skolotajs.
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Sada prakse — vienota tému izvéle latviedu valodas nodarbibas un citds nodarbibas — ir
konstatéta ari tajas pirmsskolas, kuras latviesu valodu maca atseviski latvieSu valodas skolotaja,
nevis pirmsskolas skolotaja, kas pamata strada ar grupu. Pieméram, latviesu valoda tika aplikota
téma,Udens pasaule”, savukart dabaszinibas un zimésana - nodarbibas, kuras grupas skolotaja
izmantoja bilingvalo pieeju, - tika apgata téma ,Zivis". Dabaszinibu nodarbiba bérni apguva
dazadu zivju nosaukumus, savukart, zimésana - zivju krasas un vietas, kur zivis dzivo. Tacu sporta
un mazikas nodarbibas, kas notika Saja pasa nedéla un kuras vadija atseviski sporta un mazikas
skolotaji, notika par citam témam (sporta nodarbibas téma nebija noradita, muzikas nodarbibas
téma bija, Pilséta”). lespé&jams, grupas skolotaja tému par Gdens pasauli un zivim attistija ari paréjas
attiecigas nedélas nodarbibas, tacu tajas netika izmantota bilingvala pieeja. Sie novérojumi lauj
secinat, ka Saja konkrétaja gadijuma integrétas témas pieeja netika izmantota pilniba.

Padzilinatajas intervijas ar pirmsskolas izglitibas metodikiem tika pausts viedoklis, ka
pirmsskolas skolotajiem ir gratibas izmantot integréto pieeju latvieSu valodas un citu macibu
priekSmetu apguvé, jo sagaidamie latviesu valodas rezultati lidz seSu gadu vecumam nesaskan
ar paréjas programmas rezultatiem. Integrétaja programma sesgadigajiem bérniem $i probléma
ir atrisinata, tacu pirmsskolas skolotajiem, kas strada ar jaunaka vecumposma bérniem, ir pasiem
japrot integrét latviesu valodas un citu macibu priekSmetu saturs. Izglitibas metodiku pieredze
liecina, ka ta nav izplatita prakse Latvijas mazakumtautibu pirmsskolas.

5.3.2. Bilingvalas pieejas istenosana iesaistito pedagogu komanda

Viena no teorétiskaja literatra uzsvértajam bilingvalas pieejas istenosanas svarigakajam
komponentém ir pedagogu komanda. Saskana ar teorétiskajam nostadném vélamais pedagogu
komandas modelis tiek veidots t§, lai viens no pieaugusajiem batu bérnu pirmas valodas neséjs,
bet otrs - otras valodas neséjs. No pasizpété iesaistitajam pirmsskolam $ads modelis tika konstatéts
tikai dazos gadijumos - viena gadijuma pirmsskolas skolotaja bija latviesu valodas neséja un
skolotajas paligs - krievu valodas (bérnu pirmas valodas) nesgjs, divos gadijumos situacija bija
pretéja — skolotaju paligi bija latvieSu valodas neséji, bet pasi pirmsskolas skolotaji — bérnu pirmas
valodas neséji. Divos gadijumos latviesu valodas ka pirmas valodas neséji bija sporta skolotajs
un muzikas skolotaja. Paréjos 12 gadijumos pirmsskolas skolotaju un vinu paligu pirma valoda
bija krievu valoda tapat ka lielakajai dalai bérnu grupa. Neviena no gadijumiem grupa vienlaikus
nestradaja divi pedagogi ar atskirigam pirmajam valodam.

Vairuma gadijumu pirmsskolas skolotaji nodarbibas ir vadijusi vieni pasi. Atseviskos gadijumos
nodarbibas ir piedalijusies ari skolotaju paligi, daziem no tiem dzimta valoda ir latviesu valoda. Lai art
pétijuma izmantota metodika paredzéja noradit katras nodarbiba iesaistitas personas pienakumus,
pirmsskolas skolotaji nav noradijusi, kadus tiesi pienakumus ir veikusi skolotaju paligi.

Pirmsskolu prakses izpéte pedagogu komandas veidosana lauj izvirzit vairakas nozimigas atzinas.
Pirmkart, pirmsskolas izglitibas iestadés tikpat ka netiek ievérots princips, ka grupas ar krievu
macibvalodu viens skolotajs vai skolotaja paligs ir latviesu ka pirmas valodas neséjs. Tas nozimé, ka
nav iespé&jams istenot principu,viena seja — viena valoda”. Sis princips paredz, ka katrs skolotajs vai
skolotaja paligs runa tikai viena valoda, nevis pamisus lieto divas valodas, kas saskana ar teorétiku
viedokli apgratina gan pirmas, gan otras valodas apguvi bérniem. Lielaka probléma pirmsskolas
izglitibas iestadém ir nodrosinat divu valodu neséju klatbatni grupa. Turklat atbalstams batu gan
modelis ar diviem valodas neséjiem viena dienas dala, gan modelis, kad viena dienas dala ar bérniem
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strada skolotajs ar latvieSu ka pirmo valodu, bet otra dienas dala — skolotajs ar krievu ka pirmo
valodu. Padzilinatajas intervijas pasvaldibu institlciju darbinieki noradija, ka pedagogu komandu
veidosana ir galvenokart pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaju atbildiba. Vini ir novérojusi, ka dala
vaditaju $aja zina ievéro stingru personala atlases politiku — pienemt darba skolotajus ar dazadam
pirmajam valodam, lai varétu komplektét valodu zina jauktas pedagogu komandas grupas ar krievu
macibvalodu. Ta¢u kopuma 3ada prakse ir vérojama vél saméra reti.

Otrkart, pirmsskolas izglitibas iestadés un grupas ar krievu macibvalodu netiek pietiekami
izmantotas iespéjas bilingvalas pieejas istenosana iesaistit skolotaju paligus. Kaut ari pétijuma nav
iegati precizi dati par skolotaju paligu kvalifikaciju, tomér pétnieku novérojumi, veicot pirmsskolu
darbinieku instruésanu par novérojumu dienasgramatu aizpildisanu, liecina, ka skolotaju paligi
veic galvenokart aprapes funkcijas un vinu kvalifikacija nav atbilstosa, lai varétu iesaistities
izglitibas satura macisana.

1. logs.

[..]irjaveido pirmsskolas skolotdju komandu multikulturalu, kur bérnu sagaida kads cilvéks, kas prot runat
pirmaja valoda, lai drosi bérns aizietu saja vide, lai vecakiem batu skaidrs, kas ar vinu notiks; dienas laika
vairakas reizes kaut kur piesést, tapat ka mes tagad ar jums, un parrundt, ka beérns jatas. Bérns apgust
valodu, ja vins jatas drosi — ne tikai emocionali drosi, bet galvenais socidli, ka vins tiek pienemts, ka vinu
uzrund. Katra gadijuma sada pieeja neprasa neko citu, vienkdrsi izmantot tas iespéjas, kas ir bérnuddrza,
Jjo mumes ir ari jauktie bérnuddrzi, komplektét komandu, kur skolotdjs vada visu dienu otraja valodad, bet
auklite vai pirmsskolas skolotaja paligs ir pirmas valodas specialists, kas sniedz o socialo atbalstu, ka
beérns jutas nepamests, ka vinam ir, pie ka griezties.

(Dr. habil. paed, prof. Irina Maslo)

leklausoties bilingvalas izglitibas ekspertu viedokli, jasecina, ka skolotaju paligu kvalifikacijai
nevajadzétu bat $kérslim vinu lielakai iesaistidanai bérnu pirmas vai otras valodas apguveé. Ja
skolotaja paliga pirma valoda ir latviesu, tad vina uzdevums batu runat ar bérniem latviesu valoda,
attistot un nostiprinot ikdienas saskarsmes valodu. Ja skolotaja paliga pirma valoda ir krievu,
vinam 3aja valoda ari jaruna un jasniedz bérniem atbalsts vinu pirmas valodas apguvé, vienlaikus
sniedzot drosibas sajatu, aprunajoties ar bérniem dienas gaita, sniedzot atbalstu emocionalu
pardzivojumu brizos. Lai esosajos apstak|os sekmétu skolotaju paligu iesaisti valodu apguvé, ir
nepiecieSams izglitot So mérka grupu, organizéjot nelielas apmacibas uz vietas pirmsskola vai
sadarbiba ar pirmsskolu metodikiem. Ir loti svarigi izskaidrot gan pirmsskolas skolotajiem, gan
skolotaju paligiem vinu iespéjas pilnveidot abu valodu apguves procesu pirmsskola, izmantojot
vinu riciba eso3os dabiskos valodas resursus.

5.3.3. Bilingvalas pieejas istenoSanas raksturojums

Aptaujas dati rada, ka 79 % pirmsskolas izglitibas skolotaju savas zinasanas par bilingvalas
pieejas izmantosanu novértéjusi ka pietiekamas (summétas atbildes ,pilniba pietiekamas” un
,drizak pietiekamas”), tikai 20 % atzinusi, ka tas ir ,drizak nepietiekamas”. Pasizpété tika ieguti
loti vértigi dati, kas raksturo bilingvalas pieejas praktisko lietojumu organizétajas nodarbibas
pirmsskolas vecuma bérnu grupas ar krievu macibvalodu. Piecas dienas péc kartas skolotaji savas
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novérojuma dienasgramatas aprakstija, ka tiesi vini ir izmantojusi bilingvalo pieeju, un sniedza $is
pieejas piemérotibas novértéjumu nodarbibas mérku sasniegsanai.

legatie dati atklaj vairakus bilingvalas pieejas panémienu kopumus, ko sava darba izmanto
pirmsskolas skolotaji un kas vienlaikus raksturo skolotaju izpratni par bilingvalo izglitibu un vinu
zinasanas par bilingvalas pieejas metodiku.

21. tabula. Vardu krajuma paplasinasanas piemeéri

Avots: pirmsskolas skolotaju novérojuma dienasgramatas.

Visvairak izmantotais latviesu valodas integrésanas veids citas organizétajas nodarbibas ir
atsevisku vardu nosauksana vai tulkosana latviesu valoda, ko vélak skolotajs IGdz bérniem atkartot
nodarbibas laika, atseviskos gadijumos - ari citas dienas dalas. Novérojuma dienasgramatas fiksétie
dati lauj rast prieksstatu, kadus vardus bérni apgust $ada veida. 21. tabula ir apkopoti pieméri no
vairaku pirmsskolas skolotaju dienasgramatam.

Atsevisku vardu nosauksanas vai tulkosanas pieeja ir vértéjama kritiski vairaku apsvérumu dél.

Pirmkart, ka redzams 21. tabula, daudzos gadijumos bérnu vardu krajums tiek paplasinats ar
sarezgitiem un abstraktiem vardiem, kas neapzimé priekSmetus vai paradibas, ar kuram bérni
saskaras ikdiena. Mazakumtautibu pirmsskolas izglitibas macibu programma (ar krievu macibu
valodu) paredzéts, ka bérniem latvieSu valoda ir jamak lietot pieklajibas vardi, nosaukt sava
kermena dalas (roka, kaja, galva), priek$metus, kurus izmanto ikdiena, darbibas, ko veic ikdiena utt.
Galvenais uzsvars ir uz praktisku valodas lietosanu ikdiena. Pasizpété iegitie dati rada, ka bérni
paplasina savu vardu krajumu ar vardiem, kas nav saistiti ar ikdiena veicamajam pasapkalposanas
prasmém un darbibam vai ikdienas saskarsmes veidosanu ar vienaudziem un citiem cilvékiem.
Turklat latviesu valodas lietosanas situaciju analize lauj apgalvot, ka $is valodas lietosanas prasmes
bérniem ir attistitas nepietiekami. Esosa prakse nozimé, ka pirmsskolas skolotajiem ir gratibas
integrét latviesu valodu organizétajas nodarbibas tada veida, lai apgutais atbilstu gan pirmsskolas
izglitibas programmas saturam, gan bérnu vajadzibam un spéjam. Probléma saknojas taja, ka
macibu saturs, kas bérniem jaapgust sava pirmaja valoda noteiktos macibu priekSmetos, nav tiesa
veida parnesams uz latvie$u valodas apguvi, ka daudzos gadijumos 3obrid tas tiek darits. Tacu
macibu priekSmeta satura apguves uzdevumu un latviesu valodas apguves uzdevumu atskiribas
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liecina, ka vinu zinasanas par latviesu valodas izmantosanu citu macibu priekSmetu apguvé ir
nepietiekamas.

Otrkart, analizéjot atsevisku vardu tulkosanu ka bilingvalas pieejas elementu dazadu macibu
priekSmetu apguvé, kritiski vértéjams tas, ka vairakos gadijumos pirmsskolas skolotaji bérniem
maca nepareizus vardus, pieméram, varda jérs vieta ir macits vards jerens, varda akvarija vieta —
akvarijuma, aizlienam vieta — aizlistam u. tml. Sie pieméri raksturo pa$u pirmsskolas skolotaju
latvieSu valodas prasmes [imeni, kas vairakos gadijumos neatbilst C limena 1. pakapei, ka to nosaka
normativa reguléjuma prasibas.

Treskart, atsaucoties uz bilingvalas izglitibas teorétiskajam nostadném, atsevisku vardu
tulko3ana otras valodas apguveé nav atbalstama, ja to dara viens un tas pats pedagogs. Pirmkart,
tiek batiski parkapts valodu diferencésanas princips. Ka pétijuma noradija bilingvalas izglitibas
eksperte, $ada pieeja, kad viens cilvéks paraléli runa divas valodas, bérniem apgratina otras valodas
apguvi. Sis atzinas apstiprina pétijuma iegatie pirmsskolas vaditaju novérojumi, ka bérni ar dzimto
krievu valodu latviesu valoda darina vardus no abu valodu elementiem, pieméram, zilonis ir slonis,
auns - barans. Otrkart, $ads panémiens — atsevisku vardu apguve - ir pretruna ar pédéjos gados
pozitivi vértéto veseluma pieeju otras valodas apguvé. Ta paredz, ka valoda netiek apguta, vispirms
macoties tas atseviskus elementus (skanas, burtus, vardus u. tml.), bet gan otradi — sakuma bérns
klausas vienota valodas pliduma un tikai péc tam apgust valodu veidojosos elementus.

2. logs.

Meés diferencéjam valodu ar telpam un ar cilvékiem. Bérns sak jaukt valodas, ja tas pats pirmsskolas
skolotajs sak péksni kaut ko tulkot. [..] briesmigdkais ir, ka piecu, seSu gadu vecuma tas skolotdjs vinam
tulko. Pasniedzéjs nemaz nedrikst divas valodas [runat], vins traucé vinam domasanu. [..] Tas svesvalodas
metodika ir noliegts, vinam ir jadzird ikdienas. . . visu, ko vins dara, vinam ir jastasta. .. tapat ka vecam
cilvekam, vinam ir jaruna pasam ar sevi. Pie tam Joti emocionali, aizrautigi, ar lielu prieku. Atdarinas tikai
to, kas priecés.

[.] [bérnam] nevajag vienkarso latviesu valodu, jaruna normald, skaista, literara valoda. Bérnam ir
jauztver valodas preludija, un tiklidz vins to uztver, vins saks atdarinat teikumus. Un péc tam macibu
gaita vins sapratis, kas ir vards teikuma, kas ir zilbes un kas ir burti. Sobrid viss notiek otradak. Kaut gan
kadus piecus gadus metodika ir pilnigi citadaka, ir veseluma pieeja.

(Dr. habil. paed, prof. Irina Maslo)

Atseviski bilingvalas pieejas elementi ir raksturigi noteiktiem nodarbibu veidiem. Matematika
raksturigi, ka bérni macas skaitit abas valodas. Mazika parasti bérni dzied dziesmas latviesu
valoda, dazkart dziesmas vardus attélojot ari ar kustibam. Sporta nodarbibas skolotaji parasti
dod komandas bérniem latvie$u valoda, ko bérni péc tam izpilda. Viena no pasizpéte ieklautajam
pirmsskolam gan muzika, gan sports notiek tikai latvieSu valoda, jo 3o priekSmetu skolotaji ir
latviesu valodas ka savas pirmas valodas neséji. Sajas nodarbibas skolotaji izmantojusi krievu
valodu, lai tiem bérniem, kas nesaprot skolotaja noradijumus vai uzdevuma paskaidrojumus
latvieSu valoda, sniegtu atbalstu bérnu dzimtaja krievu valoda.

Nakamais latviesu valodas integrésanas panémiens dazadu macibu priekSmetu organizétajas
nodarbibas ir bérnu vai skolotaja darbibu nosauksana vai komentésana latviesu valoda, ka ari
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priekSmetu nosauksana, kas tiek izmantoti nodarbiba. Salidzinajuma ar tikai atsevisku vardu
nosauksanu vai tulkosanu latviesu valoda Sis panémiens ir jau daudz vairak saistits ar dabisko
valodas lietosanas veidu, ko atbalsta bilingvalas pieejas eksperti, jo tas rada priekSnoteikumus
valodas ka veseluma apguvei. Veseluma pieeja, pieméram, paredz, ka skolotajs ikvienu savu
darbibu gan nodarbibu laika, gan arpus tam apzinati komenté skali latviesu valoda, neliekot
bérniem uzreiz atkartot atseviskus vardus. Sada veida valoda tiek apguta praktiska darbiba, kas
ir pietuvinata dabiskajam situacijam un ikdienas dzivei. Loti svarigs aspekts ir ari valodas lietotaja
emocionala attieksme un intonacija - tai jablt pozitivas emocijas rosinosai.

3. logs.

[.] nodarbibam ir jabat viena valoda gadu vai pusgadu, tur nevar katru dienu mainit to valodu. Bet, kad
vinam ir spélésands, pieméram, lelles mazgasana, tad tas var notikt citd valoda, jo ta lelle var bit citas
tautibas parstavis. Kapéc gan ne? Ja vina ir Nina, tad vinam ir jasaprot, ka ir jaruna cita valoda. Veikalu
situdciju izspéléjot, varétu bat cita audzindtdja. Bérniem galvenais justies socidli un emociondli pozitivi.
Un cilvekam, kas ar viniem rund, jabat pozitivam, vini tacu nerund ar jebkuru. Vinam javélas runat ar so
cilveku.

Didaktiski pareizi batu lietot nevis: ,Es palaidisu rotaldties, lai vini tur kaut ko dara’ bet tam pirmsskolas
skolotajam ir jabat paraugam. Vins pats mazga to lelli, stasta, ka vins to dara, talak vins iesaista bérnus,
delegéjot — panem Zziepites, paberZ tagad, izdara to, izdara to. Pa starpu var dziedat kadas dziesminas
par lelles mazgasanu. Tada veida, pakdpeniski dzirdot So valodu un saistot to ar patikamu, interesantu
darbibu, vins iemdcas kaut ko jaunu.

(Dr. habil. paed, prof. Ifina Maslo)

22. tabula ir apkopoti vairdaku pirmsskolas skolotaju aprakstitie pieméri no novérojuma
dienasgramatam, kas raksturo tos gadijumus, kad skolotaji ir izmantojusi valodas macisana
dabiskas situacijas nodarbibu laika. Sajos pieméros ir redzams, ka skolotaji censas saistit veicamas
darbibas ar valodu. Kaut gan ari eit ir zinams tulko3anas elements, pozitivi ir vértéjams tas, ka
darbibas vardu un priekSmetu apguve latvieSu valoda ir saistita ar vidi (grupas telpu, nodarbiba
izmantotajiem priekSmetiem), kura valoda tiek lietota. Tapat Sie pieméri ilustré to, ka nodarbibu
laika pirmsskolas skolotaji kombiné dazadus bilingvalas pieejas panémienus, paplasinot un
dazadojot latviesu valodas lietosanu. Dala no skolotajiem savas novérojuma dienasgramatas
noradijusi, ka nodarbiba attistitas valodas prasmes nostiprinajusi citas dienas aktivitatés,
pieméram, pastaigas laika vai rotalu laika.

Nodarbibas, kuras izmantoti bilingvalas pieejas principi, galvenokart tiek attistitas tadas
latvie$u valodas kompetences dalas ka vardu krajuma palielindsana un aktivizésana, isu teikumu
veidosana un darbibas vardu apgasana. Atseviskos gadijumos skolotaji noradijusi ari tadas
prasmes ka noteiktu skanu izrunasana, prasme vérot un nosaukt prieksmetus, prasme atbildét
uz jautajumiem, pieméram, Ko tu dari?”, Ko tu redzi?" Tajos gadijumos, kad nodarbibas ir vadijis
pirmsskolas skolotajs (sporta skolotajs, muzikas skolotajs) ar pirmo latvieSu valodu, ir noraditas
tadas prasmes ka valodas uztvere, sapratne, klausisanas un rosinasana darinat teikumus, kas ir loti
svarigas prasmes sekmigai otras valodas apgusanai pirmsskolas vecuma. Sie pieméri parada, kada
nozime un iespéjamais rezultats ir tad, ja ar bérniem noteikta dienas dala strada pedagogi, kas
pilniba parvalda latviedu valodu vai ir tas neséji.
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22. tabula. Veikto darbibu komentégana latvie$u valoda (bilingvala pieeja)

Nodarbiba Nodarbibas téma Bilingvalas pieejas raksturojums

Avots: pirmsskolas skolotaju novérojuma dienasgramatas.

5.3.4. Pirmsskolas skolotaju pasvéertéjums par bilingvalas pieejas istenosanu

Novérojuma dienasgramatas pirmsskolas skolotajiem bija janovérté savas nodarbibas
izmantotas bilingvalas pieejas piemérotiba macibu procesa organizacija. Vértéjumam bija
jaizmanto skala: ,loti labi" ,labi’, ,vidéji’, ,vaji"; ,loti vaji". No kopuma notikusajam 67 nodarbibam
25 gadijumos pirmsskolas skolotaji sniegusi vértéjumu ,loti labi’, 34 gadijumos - ,labi” un
7 gadijumos bilingvalas pieejas piemérotiba macibu procesa organizacija ir novértéta ka ,vidéja”
(vienai nodarbibai vértéjums nav sniegts). Vértéjumi,vaji” un loti vaji” netika sniegti neviena no
gadijumiem. Tas nozimé, ka kopuma pasu skolotaju izpratné bilingvala pieeja ir piemérota dazadu
macibu priekSmetu apguvé un tam paredzéto nodarbibu organizésana. Padzilinatu izpratni par
skolotaju izteikto vértéjumu sniedz vinu formulétais pamatojums.

Pirmsskolas skolotaji sava pamatojuma galvenokart raksturojusi bérnu sasniegumus, lidzdalibas
pakapi, emocionalo noskanojumu, pieméram:

1 bérni atceras un atkarto vardus, ko skolotaja nosauc latviesu valoda;

W bérnu aktiva iesaistisanas nodarbiba;
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nodarbiba bérniem bija pozitivas emocijas, vini ar interesi un prieku pildija skolotajas
uzdotos uzdevumus (3ads pamatojums sniegts tikai tris pirmsskolas skolotaju novérojuma
dienasgramatas);

bérni izmanto jaunapgatos vardus arpus nodarbibam;

neliels bérnu skaits grupa, kas lava skolotajai ar katru bérnu atseviski parrunat nodarbibas
tému un uzdevumus (3ads pamatojums sniegts vienas pirmsskolas skolotajas novérojuma
dienasgramata).

Pozitivo vértéjumu pamatojuma pirmsskolas skolotaji nav analizéjusi nodarbiba izmantoto
metodiku vai tas piemérotibu témas apguvei; nav sniegti ari komentari par macibu lidzekliem vai
tehnisko lidzeklu izmanto3anas iespéjam.

Loti svarigs bilingvalas pieejas izmantosanas novértéjuma aspekts ir tas, ka sava pamatojuma
pirmsskolas skolotaji neraksta tikai par konkréto nodarbibu, bet drizék pozitivi vérté to, ka
nodarbiba apgutas prasmes vai zindsanas bérniem ir izdevies nostiprinat citd nodarbiba vai cita
vidé. Valodas prasmju nostiprinasana ir notikusi, veicot dazadas darbibas — pastaigajoties, vérojot,
rotalajoties, kopigi pétot kadu gramatu u. tml. Turklat ta ir notikusi gan péc bérnu pasu iniciativas,
gan péc skolotaju rosinajumiem un pamudinajumiem, pieméram, gérbjoties pastaigai, nosaukt
apgeéerbu gabalu krasas: zila Salle, sarkana cepure, balti cimdi u. tml.

4.loga ir atspoguloti vairaki pieméri no skolotaju novérojuma dienasgramatam, kas liecina par
bilingvalas pieejas elementu integrétu izmanto3anu visas dienas garuma.

4. logs. Bilingvalas pieejas izmantosana dazados kontekstos

Labi, jo varéjam iziet ara un temu, ko apguvam nodarbibd, varéjam nostiprinat ara. Bérni ar prieku brauc
ar ragavinam un atkdrto latviski nosaukumu. Bérni mégindja slépot ar istam slépém un nostiprindja
Jjaunus vardus dazados kontekstos. Tas veicinaja gan témas, gan vardu nozimju apguvi latviesu valoda.
(lepazistinasana ar apkartni)

Apgutos vardus un frazes varam nostiprindt katra gérbsands reizé. Tas veicina vardu nozimju apguvi
latviesu valoda. (Socialas zintbas un étika)

Jo varéjam apskatit skaistus, lielus attélus ar dzivniekiem un putniem. Nostiprinat vinu nosaukumus. [ziet
laukd, pabarot putnus ar maizi un sausiniem. Vélreiz atkartot un nostiprindt jaunos vardus par putniem,
kuri dzivo pilséta. Bérni ar prieku atbildeja gan krieviski, gan latviski, un bija redzams, ka bérni ir apguvusi
latviesu vardus. (lepazistinasana ar dabu)

Témas padzilindta apguve turpindjas pastaigas laika — latviesu valoda tika skaititi koki, putni, bérnu
lapstinas. Bérni sniega ziméja geometriskas figtiras, centas nosaukt tas. (Matematika un konstruésana)
Atkdrtojam jaunos vdrdus drpus nodarbibas un pastaigas laika, vérojot sniegu un sniegparslas.
(Dabaszinibas)

Tému, ko apguvam nodarbibd, varéjam aktivizét visas dienas garuma, bérni tika mudindti nosaukt lietas,
kuras ir gludas (galds) vai slapjas (rokas) — latviesu valoda. Bérni atkartoja un nostiprindja jaunos vardus
dazados kontekstos. Tas veicindja gan témas, gan vardu nozimju apguvi latviesu valoda. (Dabaszinibas)

Berni labi skaita latviski, izmanto skaitlus latviesu valoda savas kustibas un didaktiskajas spélés.
(Matematika)

(Dr. habil. paed., prof. Irina Maslo)
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Komentéjot savas gritibas un nepieciesamo atbalstu, vairaki pirmsskolas skolotaji ir atzinusi,
ka viniem trakst zinaanu par bilingvalas pieejas metodiku konkrétas nodarbibas. Pirmsskolas
skolotdji savos nedélas vértéjumos vairakkart ir mingjusi, ka vélas sanemt atbalstu bilingvalas
pieejas metodikas apguvé un praktiskaja izmantosana, viniem ir nepiecieSami gan metodiskie
materiali par bilingvalas pieejas izmantosanu tiesi pirmsskola, gan gatavi macibu lidzekli (kartinas,
gramatas, sizetiskie attéli u. c.).

Bez metodiska atbalsta bilingvalas pieejas istenosana pirmsskolas skolotaji minéjusi ari lielo
bérnu skaitu grupas un pozitiva noskanojuma un drosibas sajitas radidanu bérnos nodarbibu laika,
kad tiek izmantota latvieSu valoda.

Vértéjot bérnu gratibas, pirmsskolas skolotaji atzist, ka |oti svariga ir uzdevumu atbilstiba
bérnu spéjam un zinasanu limenim. Ka gratibas skolotaji min ari to, ka bérniem arpus pirmsskolas
trukst latvieSu valodas vides un ka viniem ir grati pariet no krievu valodas uz latvieSu valodu, bérni
apmulst, sanemot informaciju ne sava dzimtaja valoda. Viena no gadijumiem skolotaja ir noradijusi,
ka bérniem ir bijusas gratibas atbildét uz jautajumiem latvieSu valoda un iesaistities dialoga.
Problematiski vértéta arl bérnu pasivitate un nevélésanas izmantot latviesu valodu nodarbibas
un brivaja laika. Savukart pedagogiem trikst prasmju un zinasanu, ka mainit bérnu attieksmi pret
runasanu latviesu valoda. Sava pamatojuma vini vairak atsaucas uz to, ka bérnu gimenés netiek
lietota latvieSu valoda un no bérnu attieksmes ir noprotama vecaku dazkart negativa attieksme
pret latviesu valodu.

Ka galvenos bérnu sasniegumus nedélas laika pirmsskolas skolotaji minéjusi vardu krajuma
paplasinasanu, bérnu prasmi izmantot jaunas zinasanas (jaunos vardus) citos kontekstos, intereses
rasanos par latviesu valodu, jaunu rotalu, dzejolu, skaitampantu apguvi, pozitivas un ieinteresétas
attieksmes veidosanos pret nodarbibam, kas notiek gan latviesu, gan krievu valoda.

b.4. [Latviesu valodas lietoSana ikdienas
saskarsmes situacijas

Aizpildot novérojuma dienasgramatu, katram pirmsskolas skolotajam un pirmsskolas skolotaja
paligam tika lagts aprakstit latvieSu valodas lietosanas situacijas (sarunas) ikdienas saskarsmé ar
bérniem. Katra novérojuma diena pirmsskolas skolotajiem bija jaapraksta viena sada saruna, bet
pirmsskolas skolotaju paligiem — divas sarunas.

Kopuma noradit vismaz vienu latvie$u valodas lietosanas situaciju ik dienu varéja lielaka dala
pasizpété iesaistito Pll darbinieku. Gratibas noradit vismaz vienu $adu situaciju ik dienu bija tris
pirmsskolas skolotajiem un tris pirmsskolas skolotaju paligiem - tadéjadi apliecinot, ka ne visi
krievu macibvalodas PIl darbinieki ikdienas saskarsmé ar bérniem izmanto latviesu valodu.
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5.4.1. Valodas lietoSanas vide un laiks

Pasizpétes rezultati liecina, ka pirmsskolas skolotaji latviesu valodu ikdienas saskarsmé ar bérniem
lielakoties lieto, atrodoties grupinas telpa. Savukart pirmsskolas skolotaju paligu izvéléta vide
sazinai ar bérniem latviesu valoda ir daudz plasaka - proti, pirmsskolas skolotaju paligi sarunajas ar
bérniem latviski ne tikai grupinas telpa, bet vienlidz biezi ari gérbtuvé, édamtelpa, mazgasanas telpa
un gulamtelpa. LatvieSu valoda tiek lietota ari pastaigu laika, tomér novérojuma dienasgramatas
atspogulotajas ikdienas saskarsmes situacijas to noradijusi vien dazi Pll darbinieki.

Novérojuma dienasgramatas atklaj, ka pirmsskolas skolotaji sarunajas ar bérniem latviski
vairak vai mazak visas dienas laika - no rita lidz vélai pécpusdienai. Savukart pirmsskolas skolotaju
paligi latvieSu valodu sazina ar bérniem vairak izmanto dienas pirmaja pusé — novérojuma
dienasgramatas vairak atspogulotas ikdienas saskarsmes situacijas no dienas rita céliena
(pieméram, pirms brokastim vai to laika, pirms rita pastaigas) un ap dienas vidu (pieméram,
pusdienu laika, pirms diendusas).

5.4.2. Valodas lietosanas témas

LatvieSu valoda ikdienas sazina tiek lietota, runajot par loti dazadam témam. legutie dati no
novérojuma dienasgramatam liecina, ka témas, par kuram krievu macibvalodas Pll darbinieki
sazina ar bérniem lieto latvieSu valodu, lielda méra nosaka vinu amats un ar to saistitie pienakumi.

Pirmsskolas skolotaju paligi ar bérniem latviski sarunajas par pasapkalposanas funkciju
veikSanu — par personigas higiénas ievérosanu (zobu tiris8ana, roku mazgasana), par apgérbsanos un
nepiecieSamo palidzibu (pareiza apgérba uzvilkana, pogu aizpogasana, ravéjslédzéja aizvilksana,
apavu auklu sasieSana), par apgérba aprupésanu (apgérba noliksana, apgérba zavésana péc
pastaigas). Analizéjot ierakstus novérojuma dienasgramatas, jasecina, ka pirmsskolas skolotaju
paligi biezi komunikacija ar bérniem latviesu valodu lieto, sarunajoties ari par tadam témam ka
galda klasana pirms édienreizém, galda tiriana péc édienreizém un péc nodarbibam (pieméram,
péc aplicésanas vai zimésanas), rotallietu sakartosana un gultu klasana péc dienas miega. Sazina
latviski ar bérniem notiek ari édienreizu laika - pieméram, pirmsskolas skolotaja paligs jauta, ko
bérni éd un vai viniem tas gar3o, vai ari kadé| kads no bérniem neéd.

5. loga ir atspoguloti vairaki pieméri no pirmsskolas skolotaju paligu novérojuma
dienasgramatam, kas ilustré latvie$u valodas lietosanas situacijas un tematisko ietvaru. Saja un
turpmakajos logos lietotie salsinajumi apzimé valodu, kura runatajs konkréto teksta dalu teicis
(LV - latvieSu valoda, KV - krievu valoda).

Novérojuma dienasgramatas veiktie ieraksti atklaj, ka pirmsskolas skolotaji latvieSu valodu
lieto, sazinoties par plasaku tému klastu neka pirmsskolas skolotaju paligi. Lidzigi ka pirmsskolas
skolotaju paligi, ari pirmsskolas skolotaji latvieSu valodu lieto, runajot ar bérniem par personigas
higiénas ievérosanu, par gérbsanos, par rotallietu sakartosanu, ka ari édienreizu laika. Pirmsskolas
skolotaji latvieSu valodu izmanto ari sarunas par bérnu uzvedibu un bérnu konfliktsituaciju
risinasana. Salidzinosi biezi pirmsskolas skolotaji novérojuma dienasgramatas aprakstijusi
ikdieniSkas sarunas par bérnu spélésanos grupina - 3ajas, visbiezak pirmsskolas skolotaju
iniciétajas, sarunas uzsvars tiek likts uz to latvieSu valodas vardu lietosanu, ko bérni ieprieks
apguvusi nodarbibu laika.
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b.logs. Pieméri no pirmsskolas skolotaju paligu novérojuma dienasgramatam:
latviesu valodas lietojuma konteksts un tematiskais ietvars

Pirmsskolas skolotaja paligs:,Bérni, kurs uzliks salvetes uz galda?”

Bérns 1: (LV),Es!”

Bérns 2: (KV),Es arl palidzésu tev!

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Cik mums Sodien bérnu?”

Bérns 1: (LV),Divpadsmit.

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Liksim skivjus, daksas, karotes, nazus, krizes. Kura pusé jaliek nazi?”
Bérns 2: (KV),Labaja pusé!

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Malacis, pareizi’

Bérns otradi uzgérbis kreklinu.

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Paskaties uz savu kreklu!”
Bérns: (KV),Kas noticis?”

Pirmsskolas skolotaja paligs: (KV),Paskaties uz savu kreklu!’
Bérns: (KV),Ja, nepareizi”

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Pargérb!”

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Labu apetiti, bérnil”

Bérni: (LV),Paldies!”

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Kada mums ir Sodien zupa? Kas tur ir ieksa?”
Bérns 1: (KV),Tur ir kartupeli, gala, burkani un bietes

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Ka var nosaukt tadu zupu?”

Bérns 2: (LV),Biesu zupa.

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Pareizi. Ka vél var nosaukt tadu zupu?”
Bérns 1: (KV),Borscs”

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Vai jums garso tada zupa?”

Bérni: (LV),Ja, mums garso!”
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6. logs. Pieméri no pirmsskolas skolotaju noverojuma dienasgramatam:
latvie$u valodas lietojuma konteksts un tematiskais ietvars

Bérns 1: (KV),Artur, tu nepareizi turi skéres”
Bérns 2: (KV),Nekas briesmigs nav noticis!”
Pirmsskolas skolotajs: (LV),Bérni, ir jaievéro drosibas noteikumus. Ar $kérém var sagriezties.

Bérns 1: (KV),Ir jaievéro drosibas noteikumi, (LV) drosibas noteikumi, (KV) citadi var sagriezties ar
skerem, (LV) ar Skérém”

Pirmsskolas skolotajs: (LV),0leg, kapéc tu traucé Mariannai un Timuram?”
Bérns: (KV),Man ir vajadzigas tas detalas, kas ir viniem!
Pirmsskolas skolotajs: (LV) ,Kapéc tu doma, ka drikst atnemt citam?”

Bérns: (KV),Es labak neka paréjie protu konstruét no lego, vini neprot!

Pirmsskolas skolotajs: (KV),Nosauciet, I0dzu, kada ir sodien diena!”
Béerni: (KV),Piektdiena!

Pirmsskolas skolotajs: (LV),Kada ir Sodien diena?”

Bérni klusé. Pirmsskolas skolotajs rada piecus pirkstus.

Pirmsskolas skolotdajs: (LV),Saskaitiet [idz pieci!”
Bérns 1: (LV),Piektdiena!

Bérni: (LV),Piektdiena!”

5.4.3.Valodas izvéle un valodas lietoSanas situacijas

Novérojuma dienasgramatas aprakstito latvieSu valodas lietosanas situaciju ierosinataji
lielakoties bijusi Pl darbinieki. Bérnu ierosinata ir bijusi katra ceturta no aprakstitajam ikdienas
saskarsmes situacijam.

Pasizpétes rezultati atklaj, ka ikdienas komunikacija tikai latviesu valoda krievu macibvalodas
Pll notiek saméra reti - apméram katra piekta no aprakstitajam ikdienas saskarsmes situacijam
ir noritéjusi tikai latviski. DaJa no $im sarunam izpaudas jautajumu un atbilzu veida, jautajumus
formulgjot ta, lai bérni var sniegt isas atbildes — pieméram, lai atbilde sastav no viena lietvarda,
Tpasdibas varda vai darbibas varda, ko vini ir macijusies. Vél starp sarunam latviesu valoda ir tadas,
kuras bérni, komunicéjot ar pirmsskolas skolotaju vai pirmsskolas skolotaja paligu, izmanto
elementaras pieklajibas frazes.

Ikdienas saskarsmé starp pirmsskolas darbiniekiem un bérniem daudz biezak vérojama prakse
ir vienlaikus lietot gan latviesu valodu, gan krievu valodu. Pieméram, pirmsskolas skolotajs vai
pirmsskolas skolotdja paligs ar bérnu sarunajas latviesu valoda, bet bérns vinam atbild krievu
valoda vai ari bilingvali - latviesu valoda pasakot tos vardus vai frazes, ko ir apguvis, bet paréjo
sakamo turpinot krievu valoda.
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7.logs. Pieméri no novérojuma dienasgramatam par
ikdienas sazinu tikai latvieSu valoda

Pirmsskolas skolotajs: (LV),Kur més mazgasim lelli Baibu?”

Bérns 1: (LV),Lielaja vanna”

Pirmsskolas skolotdjs: (LV),Ar ko ieliesim vanna Gdeni?”

Bérns 2: (LV),Ar krazi!

Pirmsskolas skolotajs: (LV),Ko vél mums vajag, lai lelli varétu nomazgat?”
Bérns 3: (LV),Ziepes, dvielis!

Bérns 4: (LV),Sukli vajadzés!

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Atver, Sasa, man durvis!”
Bérns: (LV),Ladzu!”

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Malacis, paldies

1

8. logs. Pieméri no noverojuma dienasgramatam par
ikdienas sazinu latviesu un krievu valoda

Bérns: (KV),Man nepatik gulét darzina!

Pirmsskolas skolotéaja paligs: (LV),Bet man patik, es labprat pagulétu”
Bérns: (KV),Gulies mana gultina’

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Diemzél man vajag nomazgat traukus”
Bérns: (KV),Kad nomazgasi, tad nac pie mums gulét”

Pirmsskolas skolotdjs: (LV), Labrit, Nikital Apsveicu tevi dzimsanas diena!”
Bérns: (LV),Labrit! Paldies!”

Pirmsskolas skolotajs: (LV),Cik tev Sodien gadu?”

Bérns: (LV),Septini. (KV) Es atnesu konfektes, cienasu bérnus!

Pirmsskolas skolotajs: (LV),Noliec konfektes uz plaukta. Ko tev uzdavinaja vecaki?”

Bérns: (KV),Davanas bis vakara, bet es |oti gribu masinu ar pulti”
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Pasizpétes rezultati liecina, ka krievu macibvalodas Pll darbiniekiem nereti rodas nepieciesamiba
savu teikto latviesu valoda partulkot ari krievu valoda, jo pretéja gadijuma bérni to nesaprot.

Novérojuma dienasgramatas atklaj ari to, ka dazadu tautibu bérni médz savstarpéji komunicét
bilingvali — proti, sazinoties bérni runa katrs sava dzimtaja valoda. Bérni, kuru dzimta ir latviesu
valoda, médz sarunaties ari krievu valoda, sekojot paréjo bérnu pieméram runat saja valoda. Taja
pasa laika pirmsskolas skolotajs/pirmsskolas skolotaja paligs tikai sava dzimtaja valoda - ja ta ir
krievu valodu - runa tad, ja ar bérniem sazina latvieSu valodu izmanto otrs kolégis — pirmsskolas
skolotaja paligs/pirmsskolas skolotajs.

9. logs. Pieméri no novérojuma dienasgramatam par nepieciesamibu
latviesu valoda teikto partulkot krievu valoda

Pirmsskolas skolotajs: (LV),Celies augsa! Klusa stunda beigusies.
Bérns: (KV),Es negribu”

Pirmsskolas skolotajs: (LV),Celies un sakarto gultu!

Bérns: (KV),Es nesaprotu.”

Pirmsskolas skolotajs: (KV),Celies un sakarto gultu.

Bérns: (KV),Palidziet, ladzu!”

Pirmsskolas skolotaja: (LV),,Meitenes, I0dzu, palidziet auklitei uzklat galdus brokastim."
Bérns: (KV),Kas ir (LV) brokastis?”
Pirmsskolas skolotaja: (LV),Brokastis (KV) ir brokastis."

No rita gérbtuvé mamma palidz nogérbties bérnam, vins nikojas, negrib novilkt cepuri. Pirmsskolas
skolotaja paligs pieiet pie vina un norada uz cepures lielo bumbuli.

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Kas tas tads?”

Bérns: (LV),Ta ir pumpa.

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Né&, zakit, tas ir bumbulis”
Bérns: (LV),Bumbulis, (KV) cik smiekligil”
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10. logs. Piemeéri no novérojuma dienasgramatam par dzimto
valodu un valodas izveli ikdienas sazina

Pirmsskolas skolotaja: (LV),Ko tu tur ieraudzji?”

Bérns 1 (dzimta valoda — LV): (LV) ,Paskaties, ara krit liels sniegs!”
Bérns 2 (dzimta valoda — KV): (KV) Vin$ nav liels!”

Bérns 3 (dzimta valoda - LV): (LV),Tas ir sniegparslinas!”

Bérns 1: (LV),Ja, sniegparslinas!”

Bérns 2: (KV),Sniegparslinas ir mazas un lielas!

Pirmsskolas skolotaja: (KV),Bérni, kam iedot maizi?”
Bérns 1 (dzimta valoda - LV): (LV),Man. Paldies!”
Bérns 2 (dzimta valoda - KV): (KV),Man. Paldies!”
Bérns 3 (dzimta valoda - LV): (LV) ,Man. (KV) Paldies!”

Pirmsskolas skolotaja (dzimta valoda — KV): (KV),Sakartojiet savas darba vietas!”
Pirmsskolas skolotéaja paligs (dzimta valoda — LV): (LV),,Panemiet otinas un ejiet izmazgat!”
Bérns 1 (dzimta valoda — KV): (LV),Otinas un traucinus?”

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Ja, otinas un Gdens traucinus.

Bérns 2 (dzimta valoda — KV): (KV) ,Es jau sakartoju un izmazgaju.’

Pirmsskolas skolotaja paligs: (LV),Malacis tu esi.’

Bilingvalas izglitibas specialiste Irina Maslo uzsver, ka valodas apguvé |oti svarigi ir izmantot
dabisko vidi. Pasizpétes rezultati atklaj, ka praksé ta ari notiek — kopuma latviesu valoda tiek lietota
situacijas, kas tematiski atbilst videi — proti, mazgasanas telpa tiek runats par nepiecieSamibu
nomazgat rokas pirms é3anas vai péc pastaigas tiek runats par slapjo cimdu zavésanu uz
radiatoriem. Iznémums ir situacijas, kad brivo rotalu laika bérniem ir jaievéro pirmsskolas skolotaju
aicinajums sarunas laika latvieSu valoda teikt tos vardus, ko vini zina vai ir nesen apguvusi
nodarbibu laika.
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11. logs. Piemeéri no novérojuma dienasgramatam par prasibu
zinamos vardus teikt latviesu valoda

Meitenes trijata aplko precu katalogu.
Bérns 1: (KV),Ta ir mana lelle!”

Pirmsskolas skolotajs: (KV),Meitenes, més tacu ar jums vienojamies, ka pazistamus vardus runasim
latviesu valoda”

Bérns 1: (LV),Mana lelle!”

Berns 2: (KV),Ta ir mana masina’’

Béerns 3: (KV),Jaruna latviesu valodal (LV) Mana masina. Mana bumba!
(

Bérns 1: (LV),Mans televizors”

leprieks pirmsskolas skolotajs ar bérniem vienojies, ka visus latviesu valodas vardus, kurus vini jau
Zina, bérni obligati lietos sava runa.

Pirmsskolas skolotajs: (KV),Karantina driz beigsies, misu draugi jau pirmdien atgrieZas grupa. Tapéc
mums jasakarto visas mantas. Sodien mums janomazga lelju traukus. Kurs man palidzés?”

Bérns 1: (KV),Es mazgasu (LV) blenderi!

Pirmsskolas skolotajs: (LV),Blenderi (KV) mazgat nedrikst — més to sabojasim. Més to izslaucisim ar
mitru lupatinu.’

Bérns 2: (KV),Es izslaucisu (LV) téjkannu. (KV) Polina, ndc mums paliga”

Bérns 3: (KV),Es tagad nevaru!

Sajos pieméros redzams, ka pat isu un vienkariu teikumu veido3ana bérni un skolotaja varié
ar abam valodam, nepartraukti mainot valodas kodu. Sada prakse vedina secinat, ka pirmsskolas
skolotajiem ir nepieciesamas zinasanas ne tikai par otras valodas apguves organizésanu
nodarbibas, bet ari par valodas apguves elementiem un stratégijam ikdienas saskarsmes
situacijas.
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|
6.1. LatvieSu valodas apguves merkis pirmsskola

VISC izstradataja mazakumtautibu pirmsskolas izglitibas macibu programma (ar krievu macibu
valodu) latviesu valodas apguves mérkis ir definéts sadi: ,sekmét latviesu valodas klausisanas un
runasanas pamatprasmju apguvi, veidojot pozitivu attieksmi pret latviesu valodu ka valsts valodu”.
ST mérka sasnieg3anai programma ir noraditi $adi uzdevumi:

sekmét pareizu latvieSu valodas skanu un skanu savienojumu izrunu;
sekmét klausisanas un runasanas prasmes;

paplasinat un aktivizét vardu krajumu;

rosinat latviesu valoda apguto izmantot ikdiena;

iepazistinat ar Latvijas kultdru, svétkiem un tradicijam;

attistit saskarsmes un sadarbibas prasmes.

Savukart Integrétas macibu programmas seSgadigiem bérniem mazakumtautibu izglitibas
programma ar krievu macibu valodu uzdevums, kas attiecas uz latviesu valodas apguvi, ir apgut
praktiskus klausidanas un runas pamatus latviesu valoda. Saja programma ka macibu satura
komponenti ir nodalitas tris galvenas latviesu valodas kompetences — komunikativa kompetence
(klausisanas, runasana, runas etikete), valodas kompetence (pieméram, latviesu valodas skanu
izruna, vardu krajums, personas un piederibas vietniekvardi, darbibas vardu nosaukumi u. c.) un
sociokultaras kompetence (pieméram, svétku svinésanas tradicijas, latvieSu autoru bérnu dzeja un
prozas teksti, valodu dazadiba tuvakaja apkartné u. c.).

Pétijuma intervétie pirmsskolas izglitibas specialisti — politikas veidotaji un istenotaji, ka ari
pirmsskolas pedagogu sagatavotaji — jautajuma par latviesu valodas ka otras valodas apguves
mérki pirmsskola pauda vienotu nostaju, kas neatskiras no programmas definétajiem mérkiem.
Ekspertu izpratné latvieSu valodas apguves galvenais mérkis pirmsskolas posma ir attistit valodas
uztveres prasmi un runatprasmi ikdienas saskarsmes veido3anas limeni. Ekspertu vértéjuma
pirmsskolas izglitibas limeni loti svarigi ir iemacit bérniem sazinaties latvie3u valoda. Tas nozimé,
ka bérnam ir jaspéj gan saprast vinam teikto latviesu valoda, gan reagét uz to.

Lai bérns var sarunvalodas limeni komunicét un saprast. Galvenais meérkis — komunikacijas
prasmes. (augstskolas parstave)’

[..] lai vini saprastu to valodu, lai vins reagétu uz to valodu, lai saprot, ko no vina prasa. [..] Lai
vins jatas drosi. Ja vins péksni pazad taja latviskaja vidé, lai vins var orientéties, skaidri pateikt.
(Pl metodike)

Visparejas kompetences, nevis precizs rezultats. Kompetencu piegja tik Joti nepasaka to zinasanu
sadalijumu pa sikiem gabaliniem — vai jamak lasit teikumi vai vardi, vai burtu rakstisana ir veselu
burtu vai tikai elementu. To kompetence neveido, kompetence pasaka, kam tev ir jabut gatavam
vai ka tev ir jarikojas, lai varétu atrisinat vienu vai otru lietu. (IZM)

Vairakkart eksperti intervijas uzsvéra, ka latvieSu valodas (ka jebkuras valodas) apguvei ir
janotiek ar prieku, ar pozitivam emocijam un ieinteresétu attieksmi. Pozitivas attieksmes veidosana

! Seit un turpmak iekavas aiz interviju fragmentiem noradita respondenta institucionala piederiba; atseviskos
gadijumos — arl amats. Pilnu respondentu parstavéto institlciju sarakstu skatit 3. pielikuma.

126



PETIJUMA REZULTATI ‘

pret valodu ariir viens no mérkiem, kas jaisteno jau pirmsskola. Lai to sasniegtu, pozitivai attieksmei
vispirms ir jabt pedagogiem, kas strada ar bérniem, un ari bérnu vecakiem. Diemzél pétijuma
iegatie dati no novérojuma dienasgramatam liecina, ka ne visas gimenés ir pozitiva attieksme pret
latviesu valodu un tas lietosanu.

Tikpat nozimigs faktors valodas sekmigai apguvei ir bérna psihologiskas un socialas drosibas
sajata. Tas nozimé, ka valodas apguvi nelabvéligi var ietekmét bérna nepatika pret valodu,
konkréto nodarbibu vai skolotaju. Negativi psihologiski emocionalie stavokli, pieméram, bailes un
apmulsuma sajdta var mazinat bérnu motivaciju apgut valodu un lietot to.

Radit bérnam vélesanos valodu apgdat, lai vinam ir motivacija ari turpmak valodu apgdt, jo tacu,
izejot ara, dzird to valodu, ta nav angju valoda, ko més nelietojam sabiedriba. Lai vins nepazustu
Saja lielaja pasaulé, lai vins varétu nosaukt savu vardu, ja vins gadijuma veikala nozaudeéjas,
paltgt palidzibu. (latviesu valodas talakizglitibas kursu vaditaja)

Viena no problémam, kas Sobrid varétu kavét pirmsskolas vecuma bérnu komunikacijas prasmju
attistisanu latvieSu valoda (latvieSu valodas apguves mérka sasniegsanu), ir eso$o pirmsskolas
macibu programmu saturs un forma. Saskana ar ekspertu viedokli, pirmkart, programmas ir
veidotas analogi skolas programmam, lai gan tam ir ari savi iemesli. K& atzina $o programmu
izstradé iesaistitie specialisti, $dda pieeja ir izvéléta apzinati, lai ar programmu palidzibu veidotu
saikni starp pirmsskolas un sakumskolas izglitibas limeniem. Otrkart, izglitibas metodiku vértéjuma
programmas ir vairak orientétas uz rezultatu — konkréta vardu krdjuma apguvi par noteiktam
témam, noteiktu gramatikas elementu iemacisanos, nevis komunikacijas kompetencu attistisSanu
un gramatikas situativu apguvi. levérojot eso$o programmu saturu, izglitibas metodiki apsauba,
vai ir iespéjams efektivi attistit bérniem tik nozimigas sazinas veidosanas prasmes.

Vinam butu jamacas latviesu valoda, lai vins varétu sazindties, pieméram, uz ielas, kad vins pazdd
un japasaka sava adrese, lai vins butu sagatavots dzivei latviska vidé. Péc tam paréjo valoda var
iemdcities velak. Bet ta $is programmas netiek veidotas, tas atkal ir uz milzigu rezultatu verstas.
Pieméram, mums ir Joti daudz audzindtaju, kas nodarbojas, neparspiléjot, gandriz visu dienu ar
latviesu valodu, lai bérnam iemacitu to, kas ir jautats [programmaj. (LVA)

[..] ja maca péc sadas programmas, tad bérniem nerodas runas prasmes, viniem rodas dazadas
detajas, vardu prasmes, bet viniem nerodas sarunas prasmes, kas ir pats galvenais. [..] St
programma neveicina latviesu valodas prasmes. [..] audzinatdaja it kG mums par to nestastija,
bet vinai ir bailes, ka nesasniegs to rezultatu. Tam nevajadzétu bat bérnudarza, jo bérnudarza
vajadzétu ieinteresét un radit prieku par to latviesu valodas apguvi. Man liekas, tas ir tas mérkis,
kas batu jasasniedz. (LVA)

Ja salidzina PII vaditaju viedokli par latviesu valodas apguves mérki ar ekspertu izpratni, var
secinat, ka atskiriba no PIl vaditajiem eksperti intervijas neminéja mérki sagatavot pirmsskolas
vecuma bérnus macibam skola bilingvali. Savukart visi paréjie aspekti — sarunvalodas apguve,
pozitiva attieksme pret valodu, prieks par valodas apguvi, drosibas sajata — tika noraditi gan PlI
vaditaju atbildés, gan ekspertu intervijas.

Nakamaja rezultatu nodala ir analizéti ekspertu viedokli par latvieu valodas apguves modeliem
pirmsskola, kas raksturo to, kada veida batu vélams sasniegt izvirzito valodas apguves mérki.
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6.2. LatvieSu valodas apguves organizéSana
un istenosana pirmsskola

Pll aptaujas rezultati rada, ka mazakumtautibu Pll praksé, raugoties no pedagogu kvalifikacijas
aspekta, ir tris galvenie modeli, ka tiek organizéta latviesu valodas apguve (viena PIl var bat
sastopami vairaki modeli vienlaikus):

latviesu valodu maca grupas pirmsskolas skolotaja ar latviesu valodas skolotaja kvalifikaciju
(saskana ar Pll vaditaju atbildém 3is ir visizplatitakais modelis, kas sastopams 56 % PII);
latviesu valodu maca grupas pirmsskolas skolotaja bez latviesu valodas skolotaja kvalifikacijas
(sads modelis ir 23 % PlI);

latvieSu valodu maca atseviski pieaicinata latviesu valodas skolotaja (5ads modelis ir 30 % PII).

Latvie$u valodu mazakumtautibu PIl un grupas ar krievu macibvalodu bérni apgust gan latviesu
valodas nodarbibas, gan citas organizétajas nodarbibas, izmantojot bilingvalo pieeju, gan arpus
nodarbibam - rotalu veida, gan ikdienas saskarsmes situacijas. Visi minétie valodas apguves veidi
aptauja minéti biezak neka 90 % gadijumu.

Padzilinatajas intervijas eksperti sniedza savu vértéjumu dazadajiem latviesu valodas apguves
modeliem atkariba no valodas macisana iesaistito pedagogu kvalifikacijas un valodas apguves
veidiem, analizéjot to prieksrocibas un trikumus, ka ari nepieciesamos prieksnosacijumus, lai
latvie$u valodas apguve bltu sekmiga.

Pirmais svarigais priek$nosacijums sekmigai valodas apguvei, ekspertu vértéjuma, ir kvalificéti
pedagogi ar atbilstosam latviesu valodas zinasanam un prasmém (sk. 6.3. sadalu).

Lielaka dala ekspertu pauda atbalstu modelim, kas paredz, ka pirmsskolas grupa strada
pirmsskolas skolotaji un pirmsskolas skolotaju paligi ar dazadam dzimtajam valodam. Sada pedagogu
komanda ir priekSnosacijums tam, lai katrs pedagogs butu vienas — savas dzimtas valodas neséjs un
komunikacija ar bérniem lietotu So vienu valodu. Pasvaldibu pirmsskolas specialistu pieredze liecina,
ka dala PIl vaditaju loti apzinati veido savu PIl personala atlases politiku, lai nodrosinatu to, ka grupas
ar krievu macibvalodu strada gan latviesu, gan krievu valodas neséji:

[.] dazas iestades, tie aktivakie un talredzigakie. .. [..] skatoties, kadu kadru politiku veic. Es zinu,
ka ir iestades, kur kadri ir atlasiti tG, ka viena skolotdja ir latviete vai |oti perfekti rund latviski,
otra krieviski rund. Tad vini izmanto to modeli — ,viena seja — viena valoda" Starp citu, tas arl
dod vislabakos rezultatus. Redzot tiesi, kas ta stradd, kuras iestades, tur ari rezultati Joti labi.
(pasvaldiba)

Pirmsskola, veidojot to kadru politiku, vienubrid loti mérktiecigi néma grupind vienu pedagogu,
kam dzimta valoda ir latviesu valoda, un vienu, kam dzimta valoda ir krievu valoda. Stradaja
pari un tiesam mégindja ieviest to bilingvalo procesu tadas foti ikdieniskas lietas ka rita aplis, ka
sasveicindsands. Paraléli tam bija ari latvieSu valodas nodarbibas, tapat ari sports un mazika,
kur ir vieglak apgdat tas komandas, notiek bilingvali, un vienmér visi ir priecajusies par bérnu
priekSnesumiem latviesu valoda, kur vini ir apguvusi dziesminas vai prieksnesumu. (pasvaldiba)
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Vairaki eksperti uzsvéra, ka ideala gadijuma bérniem latviesu valodu maca pedagogs, kuram ta
ir dzimta valoda, tadéjadi uzsverot pedagoga latviesu valodas zinasanu un prasmju nozimi valodas
apguves procesa:

Vispirms ir jaskatas, cik labi pats skolotdjs pdrvalda latviesu valodu. Ja pasam skolotajam nav
pietiekosi augsta limeni latviesu valodas kompetence, tad labak né. Bérnam latviesu valoda ir
Jjamaca tam skolotajam, kuram ta ir dzimta valoda. Viena seja — viena valoda. Tas ir vislabakais.
Krievu valodas skolotaja runda krievu valoda, latviesu valodas skolotaja — latviesu valoda.
(augstskola)

Ekspertu viedokli nav tik viennozimigi jautajuma par to, vai labakais modelis ir atseviska latviesu
valodas skolotaja iesaistisana. Sadai pieejai ir savas prieksrocibas un ari trakumi. Pozitivi ir tas, ka
latvie$u valodas skolotajiem, pirmkart, ir teicamas valodas zinasanas, kas ir viens no svarigakajiem
priek$noteikumiem sekmigai valodas apguvei; otrkart, viniem ir vairak laika sagatavot nodarbibu
saturu un izdales materialus neka grupa stradajosajiem pirmsskolas skolotajiem, nemot véra, ka
pédéjiem ir jaorganizé viss paréjais pedagogiskais process grupa, t. sk. jaorganizé visas paréjas
nodarbibas. Ka galvenie trakumi tam, ka latvieSu valodu maca cits skolotajs, minétas gratibas
saskanot latvieSu valodas nodarbibu saturu ar paréjo nodarbibu saturu, 1pasi tad, ja latviesu
valodas skolotajs maca valodu vairakam grupam un pat vairakas pirmsskolas izglitibas iestadés.
Lidz ar to realaja prakseé ir batiski apgrutinata integréta macibu satura apguve.

[.] katrai grupinai vel ir sava tema. Vieniem bds indiani, citiem bus kosmoss, citiem veikals. .. Pie
visiem pieskanoties... [.] Mums nav ta noteikts, ka visam darzinam $aja nedéla ir viens temats,
un mes tagad stradajam ar to vienu tematu. Mums ta nav. Skolotaji ir diezgan elastigi, pasi
izvélas, pasi strada. Ir atbildigi pasi par savu darbu. (Pl metodike)

Lai S0 problému risinatu, ir nepieciesams lielakus resursus ieguldit esoSo pirmsskolu pedagogu
komandu sagatavo$ana uz vietas pirmsskola, nemot véra katras pirmsskolas darbibas specifiku.
Otrkart, trukums ir palielinata bérnu slodze, ko rada papildu piecas nodarbibas nedéla. No i
viedokla raugoties, labaks modelis ir tad, ja pirmsskolas skolotaja latviesu valodas zinasanas ir tada
limeni, lai varétu integrét latvieSu valodas apguvi citas nodarbibas, istenojot bilingvalo pieeju.

Ja grupas skolotdjs strada ikdiend, vins integré sava nodarbiba un vins to latviesu valodu
izmanto, tad tas ir ta vienkarsak. Bet, kad ir specidlists un kad specidalistam tas tiek uzlikts ka
pienakums — piecas reizes nedéla, tas atkal padara to pedagogiska procesa organizaciju tadu
grutaku, tiri no ta viedokla, ka bérniem varbut tiek atnemts laiks no pastaigas vai viniem tiek
atnemts brivais laiks rotajam, jo visu laiku ir nodarbibas, nodarbibas, nodarbibas. (PIl latviesu
valodas skolotaja)

Bez valodas zinasanam, ka atzina pirmsskolas izglitibas nozares eksperti un profesionali, loti
svarigi ir nodrosinat to, lai visi pedagogi, kas strada ar bérniem, istenotu integrétu komandas darbu,
proti, darbs butu iek$éji saskanots un virzits uz vienota mérka sasniegsanu. Izglitibas metodikas
specialisti komandas darba saskata iespéju istenot integréta satura apguves pieeju, kas dod |oti
labus rezultatus gan macibu satura, gan valodas apguvé:
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Visa pasaulé ir pieradijies, ka ta integréta valodas apguve caur saturu dod dtraku rezultatu. Tad
sim latviesu valodas skolotajam butu jastrada nevis ka tadai vientulai salinai, bet ciesa sadarbiba
ar grupu audzinatdjiem, kuri tad nostiprina to, kas taja latviesu valoda ir apgats, vai izstrada
jau talakas darbibas planus, kas ar to notiks. Tas latvieSu valodas pasniedzéjs, kas varbut iet tris
reizes nedéla grupa ieksa, tas varetu but ka konsultants tam procesam, kas péc tam notiek grupd.
(pasvaldiba)

[..] labaks gadijums batu, ka ir abi divi, ir gan [latvieSu valodas] specialists, gan grupa skolotdjs
spécigs, kurs var turpindt, kur$ nostiprina. Latviesu valodas skolotajs iemaca, iepazistina, un
grupas skolotdjs nostiprina un rosina bérnus lietot tos vardus, ko vini ir macijusies latviesu
valodas nodarbiba. (Pll metodike)

Sada modela isteno3anai vairaki intervétie eksperti ka $kérsli saskata gritibas piesaistit darbam
pirmsskolas atbilstosu skaitu kvalificétu pirmsskolas skolotaju un latviesu valodas skolotaju.
To atzina ari pasvaldibu parstavji, kas ir tiedi atbildigi par pirmsskolas izglitibas pakalpojumu
pieejamibas nodrosinasanu savas pasvaldibas iedzivotajiem. Ekonomiskas krizes saasinajuma
gados atseviskas pasvaldibas tika samazinatas latvieSu valodas skolotaju amata vienibas
pirmsskolas, un latvieSu valodu macija pirmsskolas skolotdji ar un bez latviesu valodas skolotaju
kvalifikacijas. Ka liecina pasvaldibu specialistu pieredze, nereti latviesu valodas macisana 3ajos
gados aprobezojusies ar atsevisku vardu tulkosanu no krievu valodas latviesu valoda.

Pirmsskolas pedagogu motivacijas sistémas veidosana ir atsevisks temats, ko intervijas
aktualizéja eksperti, analizéjot kvalificétu darbinieku trakumu pirmsskolas. Saskana ar ekspertu
viedokli, pirmkart, batu nepieciesams pilnveidot pirmsskolas pedagogu atalgojuma sistému,
parejot uz 40 stundu darba nedélas apmaksu vai motivéjot pedagogus ar piemaksam (kaut vai
nelielam) par bilingvalas pieejas izmantosanu un latvieSu valodas macisanu, ja tas nav ieklauts vina
tiesajos amata pienakumos; otrkart, vairak izmantot dazadus nematerialos motivacijas celsanas
instrumentus, pieméram, izsniegt atzinibas vai goda rakstus.

Varbat ne tikai sis materialais stimuls, bet varbat ari vardiski var stimulét ar kadam uzslavam,
ar kadiem diplomiem, goda rakstiem. Tada veida. Vina saka, lai kaut vai piecus latus piemaksa,
cilvéks tacu censtos. Bet Sobrid vinam nav tas motivacijas. Ta ir lieldka probléma Sobrid. Més
varam vardos rundt, ka mums to vajag darit, vajag to bilingvalo izglitibu. Un ta ir nepieciesama.
Un, lai bérns to varétu darit, vinam jasak jau no bérna kajas, bet nav jau kam to redli darit. (VISC)

[.] cilvéku piesaiste pirmsskolas izglitibas iestades. Seit ir jaruna par darba samaksu [..]. Pirmsskolas
izglitibas iestades vel joprojam saskaramies ar kvalificétu cilvéku trakumu, ar to, ka nespéj
nodrosindt atbilstosu cilveku resursu. Lidz ar to ta ir noteikta valsts finansu politika. Piecgadigajiem,
sesgadigajiem ir valsts meérkdotacija, bet bérniem lidz piecu gadu vecumam viss ir uz pasvaldibu
budzeta lidzekliem. (IKVD)

[.] musu ideja par 40 stundam, ko, starp citu, pirmsskolnieki uztver pozitivi tada zina, ka vini redz,
ka viniem alga redli palielinds. Vini saprot, ka, pieliekot klat desmit stundas, tas nav kontaktstundas.
Vini saprot, ka ta ir gatavoSands, komunikacija utt. 1a ir ta tresa sadala, kas nak klat. Vini taja
saskata pozitivo, ka vini redz, ka vipiem bus iespéja sanemt lielaku algu. 1IZM)

[..] viniem [pirmsskolu skolotajiem] ari algas ir sausmigi zemas. Bérnudarza tiesi. [..] Viniem tas
atlidzibas ir vienkarsi Sausmigas. [..] skaidrs, ka tur cilvéki neies, tur ir energija jaiegulda, un viniem
tomeér ir liela atbildiba. Un viniem var parmest atkal — gan vecaki, gan valsts. Vini ir ta ka mazliet
spilés. (LVA)
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Lai celtu pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku motivaciju un profesijas prestizu, IKVD plano
izstradat pirmsskolas izglitibas iestazu darbibas kvalitates pasvértéjuma metodiku péc vienotiem
kritérijiem visam pirmsskolam. Sada pieeja lautu pirmsskolam novértét savus sasniegumus
un apzinaties trikumus sava darbiba. Ka viens no pasvértéjuma aspektiem buatu ieklaujama ari
latviesu valodas ka otras valodas apguves procesa nodrosinasana pirmsskola.

[..] pirmsskola nenotiek izglitibas kvalitates izvertéSana valstiska limeni. Un, manuprat, ta ir
probléma, jo més vértéjam sakumskolas, pamatskolas un vidusskolas. Piecgadigie, sesgadigie
ir obligatas izglitibas sastavdala. Tas ir obligatais vecums, kur més ari no valsts maksajam algas
pedagogiem. Bet més no valsts puses neizvértéjam kvalitati, kas tiek nodrosindta pirmsskolas par
valsts budZeta lidzekfiem. [..] mes esam paredzéjusi izstradat pirmsskolas darba pasvértésanas
kritérijus un metodiku, péc ka més piedavatu pirmsskolam pasam izvertet savu darbu péc
vienotiem kritérijiem, izmantojot vienotu metodiku, lai saprastu, ko tad més daram pareizi, kur
ir masu stiprds puses, kur vajas puses, ko vajadzétu uzlabot un ko mums vajadzétu darit citadi.
Viens no motivdcijas veidiem varétu but Si pasvértésanas sistéma pirmsskola. Neteiksim, ka tur
naks jaunais kvalitates dienests un sodis, ja jas tur nedarisiet to vai to, bet dot viniem pasiem to
feinteresétibu, to motivaciju kaut ko darit labak, darit citadak un pasiem atbildét par to rezultatu.
Mes gribétu paméginat so pasvértésanas modeli. Varbut tas bus viens no veidiem, ka to varétu
veicinat. (IKVD)

Loti svarigi ir nodrosinat latvieSu valodas apguvi ne tikai organizétajas nodarbibas, bet ari
ikdienas valodas lietojuma, kas rada iespéju apgut valodu dabiskas situacijas. Turklat ari Sajos
gadijumos, veidojot komunikaciju ar bérniem, pieaugusajiem batu jaievéro princips ,viena seja —
viena valoda” (viens skolotajs, skolotaja paligs vai jebkurs cits pirmsskolas darbinieks, kas strada ar
bérniem, lieto vienu valodu, nevis paraléli divas vai pat vairakas valodas):

[..]jacer, ka ta valodas bilingvala mdcisana notiek patiesam ikdiend, nevajag atseviski apsédinat
bérnu un teikt, ka més macisimies latviesu valodu, bet to var darit, ejot pastaigd, gan pie ésanas,
gan pie rotalam var to darit. [..] Nav labi jaukt, ka viena audzindtaja kaut ko pasaka latviski, kaut
ko krieviski un vél kaut ko angliski. [..] bérnam tas cilvéks asociéjas ar vienu valodu. [..] bet atkal, ja
batu atbilstosi tie cilveki, resursi, ko varétu nodrosinat. (IKVD)

Mes rosinam péc so kursu noklausisanas ieviest to dzive, jo vislielaka probléma jau ir tas, vai
pirmsskolas izglitibas skolotdjs ikdiena sarunvalodu nodrosina ari latviski dazados dienas reZima
momentos, dienas ritma momentos — gérbjoties més [oti daudz ko varam nostiprindt abas
valodas, pasapkalposands iemands daudz, tapat ari ard pastaigd. (pasvaldiba)

Vél viens veids, ka sekmét latviesu valodas apguvi pirmsskolas, ir veicinat bérnu komunikaciju
ar vienaudziem latviedu valoda. Sadas pieejas istenoanai pateiciga vide ir pirmsskolas izglitibas
iestades ar latvieSu un krievu macibvalodu, kuras ir iespéjams organizét gan dazadus pasakumus
abu macibvalodu grupu bérniem, gan veidot dabiskas saskarsmes vidi pastaigu laika, pieméram:

[..] bérniem ikdiend janodrosina saskarsme ar vienaudZiem latviesu valoda. Lai to nodrosinatu,
vai nu mazakumtautibu iestadei ir intensivi jadraudzéjas ar kadu blakus iestadi, vai Sajas iestadés,
kur jau ir latviesu pldsma, tur ir vienkarsi ideali $os apstaklus nodrosinat. Vins ari praktiski redz So
lidzas pastavésanu, dazadibu, un taja laika, kas ir vienojoss — viena mdja, vienas nodarbibas —,
un kur tad mums tas atskiribas izpauzas. (pasvaldiba)
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Vértéjot latvieSu valodas apguvi ietekméjosos faktorus, pirmsskolas izglitibas eksperti
(galvenokart metodiki) minéjusi ari nepieciesamibu lielaku uzmanibu pievérst bérnu dzimtas
valodas atbalstam. Ekspertu vértéjuma nav pielaujama situacija, kad pirmsskolas grupas ar
krievu macibvalodu strada tikai pedagogi ar dzimto latviesu valodu, jo tam ir vairaki negativi
aspekti, pieméram, nedrosibas sajuta bérniem, kas rodas no ta, ka bérni pilniba nesaprot, ko runa
pirmsskolas skolotajs. Sadas situacijas pastav reals risks, ka bérniem veidojas negativa attieksme
pret otro valodu, kas savukart apgratina valodas apguves kopéjo procesu.

Pirmsskola to nenodrosina — spécigu dzimto valodu un otru [valodu], kas ir idedls, ko vajadzétu,
lai péc tam var izvéléties skolu. (IZM)

Es td iedomajos, ja valsti tagad pienemtu kadu dokumentu un likvidétu krievu darzinus un tagad
mums vajadzetu pienemt latviesu pedagogus stradat ar krievu bérniem — tas batu arprats. Ir tadi
latviesi, kuri krievu valodu nepdrvalda. Es nerundju par tadu vienkarso ikdienas sarunvalodu, to,
protams, pdrvalda un zina, bet tik daudz bérniem tiek sniegtas zinasanas dzimtaja valoda, ko
es —es esmu no bilingvalas gimenes, man ir mate latviete un tévs krievs — es pat nevarétu viniem
tik labi macit dzimto valodu, tik labi ka skolotajs, kam pasam ta krievu valoda ir dzimta un kurs
ir macijies krievu skola. (pirmsskolas metodike)

Apkopojot ekspertu viedokli, var minét sadus latvieSu valodas ka otras valodas apguvi
sekméjosus faktorus:
pirmsskolas skolotaju un latviesu valodas skolotaju kvalifikacija — atbilstosas latviesu valodas
zinasanas un prasmes;
pedagogu komanda, kura ir latviesu un krievu valodas neséji;
pirmsskolas skolotaju motivacija runat latvieSu valoda un macit latviesu valodu;
integréta pieeja pirmsskolas izglitibas macibu satura apguve;
pieauguso - gan pedagogu, gan vecaku - pozitiva attieksme pret latvieSu valodu;
valodas vide pirmsskola un arpus tas;
pozitivas emocijas valodas apguves procesa;
atbalsts bérnu dzimtas valodas apguvei;
vecaku atbalsts majas latvieSu valodas apguvei.

6.3. Pirmsskolas izglitibas skolotaju un skolotaju
paligu latviesu valodas zinaSanas

Galvena probléma latvieSu valodas ka otras valodas apguves sekmigai Istenosanai intervéto
ekspertu vértéjuma ir nepietiekamas pirmsskolas skolotdju latvieSu valodas zinasanas, kas tikai
formali atbilst normativaja reguléjuma noteiktajam prasibam - zinat latviesu valodu augstakaja
[imeni 1. pakapé (C1). Sadi novérojumi ir gan atbildigo valsts institGciju parstavjiem, gan pasvaldibu
pirmsskolas izglitibas nodalu specialistiem.
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[.] varu ,nolasit” vina latvieSu valodas limeni. Varbdt uz papira ir viens, bet dzivaja daba
vins ir cits. To es esmu secindjusi, ka tas ir raksturigs gan pirmsskolas skolotajiem, gan
sakumskola. [..] klausoties So mazakumtautibu skolotaju valodu, lielakai dalai, man liekas,
tur nebds rezultatu, jo ta valoda nav tada, ar kuru varétu bérnam palidzét apgut valodu. Viss
jau atkarigs tikai no skolotaja kompetences. Jadoma mums valsti par skolotaju kaut kada
veida materidlas atbalsta sistémas veidosanu, par latviesu valodas prasmes paaugstinasanu,
pilnveidosanu. (VISC)

[..]iespaidi bez skaitliem bltu tadi, ka tas personas, kas ir noradijusas, ka ir sie pirmsskolas izglitibas
iestazu skolotaji vai skolotdju paligi, ka tomer tas vinu valodas prasmes limenis nav isti atbilstoss
tam prasibam, ko izvirza augstaka limena pakdpe, C1. [..] kopéjais iespaids ir tads, ka lielakajai dajai
no Siem pretendentiem, kas ir pateikusi sadu profesiju un kas ir nakusi un kartojusi sadu parbaudi,
tomer ta valodas prasme neatbilst augstakajam limenim. (VISC)

Jateic, ari par pirmsskolu darbu pédeja laika més esam sanemusi sadzibas tiesi saistiba ar
valodu lietojumu pirmsskolas izglitibas iestadés gan Riga, gan ari arpus Rigas. Pieméram, par
to, ka audzinatajas neruna latviski. Mazakumtautibu darzina un kur ir ari gan mazakumtautibu
grupinas, gan latviesu grupinas. LatvieSu vecaki stdzas par to, ka audzindatdji nerund valsts
valoda. (IKVD)

Valsts valodas prasmju parbaudes rezultati liecina, ka pirmsskolu darbiniekiem tapat ka citu
profesiju grupu parstavjiem augstakas ir lasisanas un klausisanas prasmes, savukart runasanas un
rakstiSanas prasmes ir zemakas. Tas nozimé, ka aktivas valodas lietoSanas prasmes, kas ir svarigas
komunikacija, ir nepietiekami attistitas. Tas ir vértéjams ka butisks Skérslis galvena latvieSu
valodas apguves mérka — komunikacijas prasmju attistiSanas — sasniegsanai mazakumtautibu
pirmsskolas.

Talak pétijuma ir sniegts skaidrojums, kapéc realas latviesu valodas prasmes neatbilst
normativajam prasibam, lai gan aptauja 65 % pirmsskolas darbinieku, kuru dzimta valoda nav
latviedu, atzina, ka viniem ir augstakais latviesu valodas prasmes limenis — C limenis 1. pakape vai
2. pakape (C1 vai C2). Pirmkart, pirmsskolas skolotaju latviesu valodas zinasanas ir novecojusas
un laika gaita pasliktinajusas. Nemot véra PIl darbinieku vecuma struktdru (74 % darbinieku
ir vecaki par 40 gadiem) un darba stazu (divam tresdalam pirmsskolas skolotaju darba stazs ir
vairak neka 5 gadi, bet vienai tresdalai - vairak neka 20 gadi), lielaka dala pirmsskolas pedagogu
latvieSu valodas prasmes parbaudijumu ir kartojusi pirms vairak neka 10 vai pat 20 gadiem.
Otrkart, daudzviet Latvija (ipasi lielajas pilsétas, kuras ir augsts krievu un citu tautibu ipatsvars)
lingvistiska vide nav labvéliga latviesu valodas lietosanai, jo krievu valoda ir paspietiekama gan
privataja, gan publiskaja komunikacija. To apstiprina gan PIl darbinieku aptaujas rezultati par
valodu lietojumu majas, darba un publiskaja vidé, gan citu pétijumu dati. Sie raditaji liecina, ka
pirmsskolas skolotaji latviesu valodu lieto reti, lidz ar to nepietiekami nostiprina un attista praksé
savas runasanas prasmes latviesu valoda. Treskart, kaut arf lielai dalai pirmsskolas skolotaju, lai
izpilditu kvalifikacijas prasibas un ieglGtu magistra gradu, salidzinosi nesen bija nepiecieSsams
atgriezties augstskola, kur macibas notiek latvieSu valoda, reala prakse rada, ka studijas nav
sekméjusas runasanas prasmes attistibu.
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Teorétiski viniem batu jazina oti laba limeni, jo to prasa ari normativie akti, bet realitaté vini
nezina tapéc, ka ta vide nav veicinosa. Vide jau nosaka [oti. Tiklidz Riga ir krieviskaks rajons, tur arl
ir gratak ar tam valodas zinasanam. [..] Tas ir atkal vides jautajums. Pie mums ir tas dalljums — ir
mazakumtautibu bérnudarzi un ir latviesu bernudarzi. Un, ja bérnudarzs ir taja rajond, kur nav
ta latviesu valoda, tad tas ari neveicina. (LVA)

Principa sandk, ka pedagogi ir nolikti fakta prieksa, ka viniem ta valoda ir jaizmanto katru dienu.
I, kur tas specialists atnak, bet principa valoda ir jaizmanto. ,Jas tacu visi esat macijusies, jums ir
augstakas izglitibas, jums ir tresas pakdpes latviesu valodas limenis! Ka jds varat nezindt, k jamaca
valoda?” Bet nezina. Man viena skolotdja pienaca un teica: ,Uzraksti man pareizi Bonk, 3as,
nnca [latv. val.: vilks, zakis, lapsal latviski” Man tas bija parsteigums. Vinai jau ir virs 50 gadiem.
(Pl metodike)

Diemzél jaatzist to faktu, ka ne visas skolotajas mums perfekti parzina latviesu valodu. Tds, kuras
strada grupina. [..] Sobrid tas ari ir viens no skérsliem, no gratibam [latviesu valodas apguvei],
jo skolotaja grupa nerund, nepareizi runa. DazZadi. Tresa kategorija, protams, visiem ir, bet
realitate... Es pat nezinu, ka pateikt, vienkarsi cilveciska slinkuma de|. Nu, negrib macities. Loti
vienkarsi — vecaki krieviski rund, bérni ari. Blakus tacu neviens nestav, vini to procesu organizé
krievu valoda. Un vinai nav nepieciesams kaut ko mainit. Un vinai nav nepieciesams mdcities,
vél kaut ka sevi apgratinat ar tadam lietam. Ta vide, protams. Masu pilséta var absolati iztikt bez
latviesu valodas. (pasvaldiba)

Pétijuma intervétie lielako pasvaldibu (Rigas un Daugavpils) pirmsskolas nodalu parstavji
atzina, ka pirmsskolas skolotaju vida ir |oti augsts pieprasijums péc latviesu valodas apguves
un pilnveidosanas kursiem. Tac¢u pasvaldibu un ari valsts riciba esosie finansu resursi nav
pietiekami, lai nodro3inatu valodas apguves kursus visiem interesentiem. Sis pieprasijums ir vél
viens apliecindjums tam, ka mazakumtautibu pirmsskolas skolotaju latvieSu valodas zinasanas
praktiski neatbilst vinu darba vajadzibam, lai gan aptauja sniegtas atbildes it ka liecina par pretéjo
(93 % pirmsskolas skolotaju ar dzimto krievu valodu atbildéja, ka vinu latvieSu valodas zinasanas
ir pilnigi pietiekamas vai drizak pietiekamas vinu darba vajadzibam). Par latviesu valodas zinasanu
neatbilstibu augstakajam limenim liecina ari vairaku pirmsskolas skolotaju lietota latviesu valoda,
aizpildot novérojuma dienasgramatas. Tajas tika konstatétas daudzas pareizrakstibas un stila
kladas, vairaki skolotaji raksta vienkarsos nepaplasinatos teikumos. Tiesi Pll skolotajiem latviesu
valodas kursi lidz Sim ir tikusi organizéti |oti fragmentari, lielakas iespéjas ir bijusas mazakumtautibu
skolu skolotajiem un skolénu vecakiem. Kursu organizétaji gan uzskata, ka pirmsskolas skolotaji, ja
vien bija pietiekami augsta motivacija, varéja izmantot $is iespé&jas, pieméram, piedaloties kursos
ka vecaki.

Pédéjos divos gados situacija mainijusies, palielinot latvieSu valodas kursu pieejamibu tiesi
pirmsskolu darbiniekiem ar sai mérka grupai piemérotu saturu. Tomér pieprasijums joprojam
ieverojami parsniedz piedavajumu. Dala pirmsskolu pasas aktivi iesaistas 31 jautajuma risinasana,
pieméram, rakstot projektu pieteikumus, lai varétu izmantot Eiropas Savienibas fondu piedavatas
programmas latviesu valodas apguvei. Tacu latvieSu valodas macisanas kursos pilniba nevar
atrisinat sarezgito situaciju, jo, ka atzina kadas Daugavpils pirmsskolas izglitibas iestades metodike,
pirmsskolas darbinieki,dzivo no vieniem valodas kursiem lidz ndkamajiem’, viniem trakst dabiskas
vides, kur dzirdét un lietot latviesu valodu.
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Problematiski ekspertu intervijas tiek vértéts ne tikai pirmsskolas skolotaju latvieSu valodas
prasmes limenis, bet ari pirmsskolas skolotaju paligu valodas zinasanas. Saskana ar specialistu
viedokli nav vélams, ka pirmsskolas skolotaji vai vinu paligi runa slikta latviesu valoda:

Mums Sobrid tiesam ir situdcija, ka skolotaju paligi ne vienmer ir tik labi latviesu valoda. Tas
nozimé, ka vina saprot, vina var lietot to valodu, bet batu slikti, ja vina ar bérniem rundtu tada
valoda. Tad labak, lai vina sniedz So atbalsta funkciju. (augstskola)

Lidz ar izmainam profesiju klasifikatora 2012. gada pirmsskolas skolotaju paligiem bija
nepiecieSsams ieglt augstako valsts valodas prasmes limeni tapat ka pirmsskolas skolotajiem.
Tomeér reala pirmsskolu prakse rada, ka dala 5o skolotaju paligu veic tikai bérnu apripes un
saimnieciska darba funkcijas un neiesaistas macibu procesa. Tapéc, iespéjams, ir nepieciesams
parskatit sai profesijas grupai izvirzitas valsts valodas prasmes prasibas un noteikt tas atbilstosi
Sis grupas realajiem darba pienakumiem. Protams, pirmsskolas skolotaju paligu atbalsts valodas
apguvé batu |oti véertigs ari tad, ja vini iesaistitos saskarsmé ar bérniem tikai arpus organizétajam
nodarbibam. Lai pilnvértigi izmantotu pirmsskolas skolotaju paligu valodas resursus grupas ar
krievu macibvalodu, butu ieteicams komplektét tadas darbinieku komandas, kuras stradatu abu
valodu - latvieSu un krievu — neséji, pieméram:

pirmsskolas skolotajs ar pirmo krievu valodu un pirmsskolas skolotaja paligs ar pirmo latviesu
valodu;

pirmsskolas skolotajs ar pirmo latviesu valodu un pirmsskolas skolotaja paligs ar pirmo
krievu valodu.

Pirmaja gadijuma pirmsskolas skolotaja paligs runa ar bérniem parsvara latvieSu valoda un
attista bérniem valodas uztveres un runas prasmes dabiskaja komunikacija. Otraja gadijuma
pirmsskolas skolotaja paligs runa ar bérniem krievu valoda un nodrosina atbalstu bérnu dzimtajai
valodai (bilingvalas izglitibas pétijumi ir pieradijusi, ka atbalsts dzimtajai valodai lidz 12 gadu
vecumam ir loti svarigs sekmigai otras valodas apguvei), ka ari socialas un psihologiskas drosibas
sajutu bérniem pirmsskolas vidé, kura bérni veido saskarsmi ar pieaugusajiem un vienaudziem
gan krievu, gan latviesu valoda. Abos gadijumos pirmsskolas skolotaju paligiem ir nozimiga loma
latviesu valodas apguves procesa un valodas vides radisana.

[..] més akceptéjam un rosinam, ka skolotdja paligs batu tas rekomendéjosais, kas batu japiepem.
Vins pdrzina latviesu valodu mazakumtautibu grupds un ka valodas neséjs ikdienas sarunvalodu
varetu Joti labi nodrosinat. (pasvaldiba)

Pétijuma iegatie dati un latvieSu valodas apguves situacijas analize lauj secinat, ka tiesi
nepietiekamas latviesu valodas prasmes ir pirmais Skérslis, kas janovérs, lai palielinatu latviesu
valodas apguves efektivitati un sekmigi istenotu bilingvalo pieeju pirmsskola.
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6.4. Pirmsskolas izglitibas skolotaju sagatavotiba
bilingvalas pieejas istenoSanai

Viens no pétijuma galvenajiem uzdevumiem ir ieglt zinasanas par pirmsskolas skolotaju
sagatavotibu bilingvalas pieejas Istenosanai. Lai to realizétu, jautajums par pedagogu sagatavotibu
tika ieklauts visas pétnieciskajas aktivitatés, iegustot daudzskautnainu skatfjumu - gan pedagogu
pasu vértéjumu aptauja (sk. 4. nodalu), gan bilingvalas pieejas istenosanas prakses atspogulojumu
novérojuma dienasgramatas (sk. 5.3. apakSnodalu), gan ari pirmsskolas izglitibas specialistu
pieredzé un vérojumos balstitu analizi. Saja pétijuma rezultatu zinojuma nodala ir apkopoti
ekspertu sniegtie vértéjumi.

Pétijuma intervéto augstskolu — LU un RPIVA — macibspéki apstiprinaja, ka abas augstskolas
pirmsskolu izglitibas skolotajiem ir studiju kursi par bilingvalo izglitibu. Abu pétijuma ieklauto
augstskolu parstaves atzina, ka jaunie pirmsskolas skolotaji sanem pamata zinasanas par
bilingvalo pieeju un latvieSu valodas ka otras valodas macisanu, savukart tie studenti, kas vélas
ieglt padzilinatas zinasanas par Sim témam, izstrada savus zinatniskos darbus par atseviskiem
bilingvalas izglitibas vai otras valodas macisanas aspektiem:

[.] programmads mums ir studiju kurss ,Bilingvisms un bilingvalas izglitibas pamati’ Tas ir
obligatais kurss, kas ir pamata programma. Visi principa ir dzirdéjusi par sim problémam, par
kuram meés runajam. leskats viniem tiek dots. Tie studenti, kas veélas padzilinati pétit, viniem ir
fespéja izstradat studiju darbus 2., 3. kursa, tad tie velak parvérsas bakalaura darbos. [..] Studiju
kursi par latviesu valodas ka otras valodas macisanu atseviski nav, tas ir ieklauts kursa par
bilingvalo izglitibu. [..] Skolotajiem, kas beidz masu augstskolu, ir vispdrigas zinasanas, bet
padzilindti, ka stradat ar katru no metodém, ar dazadam vecuma grupam. .. domdaju, ka vairak
vajadzigs atbalsts tiesi tada metodiskda joma. (augstskola)

[.] viniem [pirmsskolas skolotdjiem] tiek mdcits, viniem ir kursi par latviesu valodas ka otras
valodas apguves metodiku. Un tie studenti, kas izvélas, vini iet padzilinati. Ja vini zina, ka stradas
mazakumtautibu pirmsskolas iestade, tad var padzilinatak. (augstskola)

Pirmsskolas skolotaju aptaujas rezultati nav pretruna ar augstskolu parstavju vértéjumu.
Aptaujatie pedagogi lielakaja dala gadijumu (73 %) savas zinasanas bilingvalas izglitibas joma
vérté ka pietiekamas. Vienlaikus 92 % pirmsskolas skolotaju atzinusi, ka viniem ir nepieciesams
metodiskais atbalsts $aja joma. Tas nozimé, ka, iespéjams, pirmsskolas skolotajiem ir pietiekamas
teorétiskas zinasanas, tac¢u trukst prasmju tas izmantot praksé, prasmju adaptét macibu
programmu un macibu materialus bérnu vajadzibam un atskirigajam spéjam. Sadu pienémumu
apstiprinaja ari pétijuma uzklausitie pirmsskolas izglitibas specialisti — praktiki:

Jaunie atnak stradat, valoda viniem ir, bet viniem tas metodikas nav. Tas varbdt ir arr tiri
subjektivi — viniem nav tas pieredzes. Varbut, ka péc pieciem gadiem tiem jaunajiem viss
bds kartiba. Més atnacam pirmo gadu stradat, més ari bijam bez pieredzes. [..] kada man
jéga no tas metodikas, ja es neizprotu visu — kas ir jGdara un ka ir jadara — un ja man nav tas
prakses. [..] Satikos ar vaditajiem, un vini saka — atndca jaunas meitenes, vinas man prasd,
ka stradat, ka to pareizi darit. Tas liekas jocigi — it ka izmacijies augstskold, bet vini nezina, ka.
(Pl metodike)
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Saskana ar normativo reguléjumu 3Sobrid bilingvalas pieejas izmantosana latviesu valodas
apguve ir ieteikums. Praksé, ka paradija pétijums, daudzas pirmsskolas jau Sobrid izmanto So pieeju
darba ar bérniem atbilstosi pedagogu izpratnei, zinasanam un pieredzei. Pétijjuma tika noskaidrots
pirmsskolas izglitibas specialistu un politikas veidotaju viedoklis par to, vai butu nepiecieSams
ieviest bilingvalas pieejas izmantosanu pirmsskolas ka obligatu prasibu. Lielaka dala intervéto
ekspertu uzskata, ka Sobrid $adu prasibu ka obligatu ieviest nedrikst, jo pirms tam ir nepiecieSams
veikt atbilstoSu un nopietnu pirmsskolas skolotaju sagatavosanu. Tacu perspektiva Sis jautajums
noteikti batu aktualizéjams. Vél vairak — dala ekspertu, ari valodas un izglitibas politikas veidotaji,
atzina, ka batu lietderigi jau tagad noteikt konkrétu terminu, kad bilingvala pieeja klatu par
obligatu prasibu ari pirmsskolam — gan ar krievu, gan latvieSu macibvalodu.

Sobrid ekspertu vértéjuma pirmsskolas skolotajiem, kas praktiski strada pirmsskolas, trikst
gan teorétisku, gan praktisku zinasanu un metodiska atbalsta par bilingvalas pieejas izmantosanu
darba ar pirmsskolas vecuma bérniem. So viedokli apstiprina ari Pll vaditaji un pasizpétes rezultati
par bilingvalas pieejas izmantosanu organizétajas nodarbibas, lai gan vairak neka divas tresdalas
pirmsskolas skolotaju savas zinasanas vérté ka drizak pietiekamas.

Sobrid es neredzu tam [parejai uz bilingvalo izglitibu pirmsskolas] jégu, jo pirmais - jasagatavo
skolotaji. Més varam prasibu uzlikt, bet ta netiks realizéta. Nav jégas. Tas notiks pats par sevi
motivéjosas sistemas del. (VISC)

[..] més nedrikstam prasit no pedagogiem un rosindt so bilingvalo apmacibu iestadé vai izmantot
so metodiku lielaka vai mazaka méra, ja vini nav izgajusi kursus. (pasvaldioa)

Tas, protams, batu labs risinajums, jo ta ir vislabdka un visefektivaka metode, ka bérnu iesaistit
dabiska veida. Ja izglitiba tiek ieguta bilingvali, tad bérna ikdienas dzive ta ir dabiska lieta. Tad tas
ir integreéts visa pedagogiskaja procesa. Ar laiku, kad bas viss — gan nodroSindgjums, gan pedagogu
kvalifikacija tada limeni, tad es domaju, ka to drosi vien vajadzétu. (augstskola)

Pedagogi praktiki, pirmsskolas izglitibas iestazu vaditaji uzsver tiesi to, ka pedagogu kvalifikacija
ir neatbilstosa un ka vini nespéj nodrosinat bilingvalo macisanu. [..] ir jaskatas uz pedagogu
sagatavosanu, pedagogu talakizglitibas atbilstosu nodrosinasanu, lai pedagogs varétu savus
pienakumus veikt abds valodds. Un es rundju ne tikai par mazakumtautibu, bet ari par latviesu
bérnudarziem. [..] pirmsskolas iestadém, lai istenotu bilingvdlo izglitibu, batu nepieciesams atbalsts
tiesi talakizglitibas un tiesi metodiska zind. (IKVD)

Ja runa par so bilingvalo izglitibu, zinGsanu viniem praktiski nav, bet tik daudz, cik mums kadreiz
bija kursi, mums bija ari grupas pirmsskola. Mumes ir bérnudarzi kursus izgajusi, bet faktiski tada
metodiska palidziba viniem netika nodrosindta. Galvenais, ka viniem jau nav zinasanu, ko
katra prieksmeta var darit ar valodu. Tagad més izstradajam programmu, ka matematika — tas,
dabaszinibas — tas, un ko katrs no skolotdjiem var darit valoda. Viens var iemacit vai atkartot dienu
nosaukumus, viens — vél kaut ko. (LVA)

Likuma spéku tam vajadzétu iegut tad, kad ta globali mazakumtautibu iestades bus tam
gatavas. [..] Lai pirmsskolas So celu noiet, lai vinas tam sagatavo, tur tieSam ir javeic Joti milzigi
prieksdarbi. Nav jéga pienemt likumu, par kuru visi [oti skaidri zina, ka nevarés nodrosindt ta
izpildi. (pasvaldiba)

Tas nozimé, ka galvenais darbibas virziens tuvakajos gados bilingvalas pieejas plasakai
ievieSanai mazakumtautibu pirmsskolas, ipasi tajas, kuras ir tikai grupas ar krievu macibvalodu,
ir pedagogu talakizglitiba un sagatavosana bilingvalas pieejas istenosanai. Vienlaikus vairakkart
intervijas izskanéja viedoklis, ka atbalsts bilingvalas pieejas istenosanai ir nepiecieSams ne tikai
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krievu macibvalodas pirmsskolu darbiniekiem, bet ari latvieSu macibvalodas pirmsskolam, kuras
arvien pieaug etniska un lingvistiska daudzveidiba.

Gratibas ir tiem darziniem, kuri realizé programmu latviesu valoda. Tad, kad atnak Joti liels bérnu
skaits, kuri nesaprot latviski vispar nekadi. ecaki neatbalsta un ari pasi nerund, nesaprot, un tai
skolotdjai. .. varat iedomaties 20 bérni un no viniem 15 nerund latviski. Ka ar viniem stradat? Ka
organizet macibu procesu? Protams, ka skolotajiem ir grati, kamér bérnini sak saprast vismaz
elementaras lietas un elementaras frazes. (pasvaldiba)

Otrs buatisks arguments par labu bilingvalas pieejas istenosanai ari latviesu macibvalodas
pirmsskolas ir arvien pieaugosas prasibas katram individam bt daudzvalodigam. Latvijas
izglitibas politikas veidotaji un teorétiki, kuru viedoklis tika uzklausits pétijuma, pauz stingru
atbalstu daudzvalodibas politikas istenosanai praksé, uzsverot valodas apguves prieksrocibas
agrina vecuma:

[.] valodu macisana agrind posma ir Joti nozimiga, mums ir jadod iespéja ari latviesu bérniem
macities bilingvali. Seit més varam rundt gan par latviesu/krievu valodu, gan par latviesu/anglu,
gan par latviesu/francu valodu, ja ir pieejami tadi cilveku resursi izglitibas iestadés. [..] es esmu
par, ka ne tikai mazakumtautibu pirmsskolas izglitibas iestadés, bet ari visas pirmsskolas izglitibas
festades patiesam si bilingvala apmadciba bditu obligata vai vismaz ka Joti ieteicama. (IKVD)

Kopuma Eiropas pilsonis ir piecvalodigs. Jo vairak meés izmantosim pirmsskolas vecumposmu,
jo labak. Protams, bija pielaista kartéja klada, ka meés sakam ar skolu un pirmsskolu ievieSam
tikai tagad. [..] Mums beidzot ir japartrauc tada formala skatisands procentudli, cik lieto valodu,
un jasaprot, ka bez kaiminu valodas zinGsanam péc tam bds problémas ar darbu. Més tacu
nevaram aizliegt darba devéjam prasit valodas. Darba tirqus ir darba tirqus. Eiropa ir izstradajusi
daudzvalodibas modeli, kura ir teikts, ka cilvékiem ir jazina sava valsts valoda, vinam jazina
pirma valoda, kada no minoritasu valodam, ja vins ir pamatndcijas parstavis, vinam jazina kada
kaiminu valoda, kada anglo-germanu valoda un kada slavu valoda. Mumes ir visas prieksrocibas.
Sobrid jau més esam tresie péc iedzivotaju skaita, kuri ir divvalodigi. Varétu bat Joti sekmiga
trisvalodiba, ja més ieviestu bilingvalo izglitibu. Protams, ka tas pats attiecas arl uz angju valodas
lietosanu. Ja divas valodas apgust, tad treso apgdst daudz isaka laika un vieglak. Katru nakamo
valodu ir vieglak apgut, un piecas valodas paver celu, ka tu visas valodas saproti. (augstskola)

Tikpat svarigi, ka celt pirmsskolas skolotaju profesionalas kompetences bilingvalas izglitibas
joma, ir pilnveidot vinu kvalifikaciju macibu satura integrétas apguves joma un prasmé vienlaikus
stradat ar bérniem, kuriem ir atskirigs zinasanu limenis apgistamajas jomas. Intervéto ekspertu
vértéjuma lielakajai dalai pirmsskolas pedagogu ir grutibas pasiem brivi organizét macibu darbu
un elastigi reagét uz bérnu zinasanu limeniem un vajadzibam, pieméram, integréjot valodas
apguvi dazados dienas laika posmos vai organizétajas nodarbibas. Ideala gadijuma pirmsskolas
skolotajam vajadzétu prast brivi variét ar dazadam metodém un témam, piemérot satura apguves
formu bérnu spéjam ta, lai sasniegtu valodas apguves mérki, kas ir nevis konkréta vardu krajuma
apguve, bet prasme sazinaties otra valoda. Esosa situacija rada, ka pedagogiem trikst sadas
prasmes, tapéc ir |oti svarigi nodrosinat metodisko atbalstu darbam ar bérniem, kas macas viena
grupa, bet kuriem ir dazadi zinasanu un attistibas limeni. Pirmsskola nekada zina nav pielaujama
bérnu grupésana atbilstosi vinu attistibas limenim un macibu sasniegumiem.
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Ja tu strada integréti, tad pasam pedagogam jabut Joti elastigam, Joti profesiondlam. [..] BieZi vien
vini nosauc integreéti, bet istenibd vini no ta integréta panem tikai témas integraciju, pieméram,
sodien visi rundjam par transportlidzekliem visas nodarbibds, bet, lai caur prasmém istenotu
integréto pieeju, tur pedagogam jabat Joti profesionalam. Un Latvija diemzél tadu, kas var pa
Istam profesiondli straddt integréti, ir uz pirkstiem saskaitami. (augstskola)

Ir atbildiba par gala rezultatu, nav svarigi, ka tu strada. Stradd, ka tu gribi. Pirmsskolas skolotajam
nevis javada nodarbibas. .. Kad darba grupa stradaja pie ministrijas, mes ari teicam, ka vinam ir
jabat ikdienad visu laiku klat. Vins ir tas paraugs, nevis vins tur ir stundas divas vai tris. Nevar stundas
parcelt uz pirmsskolu. Pirmsskold jabdt organizétai visai dienas kdrtibai ta, ka vins dzird valodu.
Vins mdcas nemitigi. Vins macas ne tikai nodarbibas. (augstskola)

Galvends gratibas ir saprast - cik, ko un kad. Nav ta gatava recepte par bilingvalo procesu. Ja tagad
pirmsskold ir integréta nodarbiba caur visiem macibu priekSmetiem, tad vienmér pats svarigakais
Jjautajums pedagogam ir, cik daudz katra taja integrétaja nodarbiba likt ieksa no valodas un kas ir
tas, ko no valodas var apgdat. (pasvaldiba)

Skolas un pirmsskolas skolotdjs ir orientéts uz nodarbibas organizésanu. Vins neprot visu procesu
vadit. [.] mums lielaka probléema ir ta, ka ari visa augstskola joprojam ir orientéta nevis uz
kompetencém, bet uz saturu un uz to, ka mes saturu liekam pietiekosi epizodisku, dodot iespéju
straddt tam pasniedzéjam, kas to var darit, nevis izstradat sistému un rosinot, piespiezot un
sekméjot to, ka pasniedzéji macds un apgdst. (augstskola)

[.] valodas apguve ir viena no lietam, kur gatavas receptes un vienu visaptverosu macibu
krajumu vai materidlu, kas derés visam pirmsskolas izglitibas iestadém, visam grupam, vienkarsi
nevar izveidot. [.] ir ieteikumi un ir materidli, bet tur ir Joti daudz jaieliek, lai piemérotu to
materialu konkrétajai videi, konkrétam bérnam, konkrétai grupai. Pedagogam jebkura gadijuma
ir jastrada, lai to materialu iedzivinatu péc tam macibu procesad. (pasvaldiba)

leprieks citétie pirmsskolas izglitibas ekspertu vérté&jumi un viedokli parada, ka augstskolas
pastav problémas pirmsskolas izglitibas skolotaju sagatavosana bilingvalas izglitibas joma un ir
nepietiekams pirmsskolas pedagogu profesionalas pilnveides jeb talakizglitibas piedavajums.
Gan saistiba ar latvieSu valodas apguves kursiem, gan ari bilingvalas izglitibas metodikas joma
talakizglitibas kursu pieprasijums ievérojami parsniedz piedavajumu. Tapéc ir ieteicams iesaistit Sis
problémas risinasana lielaku instittciju loku, pieméram, augstskolas (Sobrid kursus par bilingvalo
pieeju piedava tikai LVA), un pieskirt pedagogu pieprasijumam atbilstosu finanséjumu.

Lai sekmigi istenotu bilingvalo pieeju, pirmsskolas izglitibas specialistu vértéjuma pirmsskolam
ir nepiecieSams gan metodiskais atbalsts, gan tehniskais nodrosinajums (parastas un interaktivas
tafeles, video un audio tehnika u. tml.), kas atbilst masdienu informacijas tehnologiju piedavatajam
iespéjam. Informacijas tehnologiju ievieSana pirmsskolas ir ciesi saistita ar bérnu smadzenu
darbibas pétijumu atzinam, saskana ar kuram muasdienu bérniem dominé emocionala un vizuala
uztvere, kas prasa atskirigas metodikas izmantosanu macibu procesa.

Bet, protams, ka visas tehnologijas ir jGizmanto. Ta pati rakstisana uz datora — vina iet daudz
atrak... [.] istenibd, kur més tagad rakstam ar roku? Mainas laikmets. [..] Tas pats bija, ka
daudzvalodiba nedrikstéja pielaut to, ka | burtu latviesu valoda raksta ta, bet vacu valoda
citadi. [..] Prieks kam cilvekam par | burtu jadoma, kur vinam kuru astiti vilkt. Visiem latinu
valodas burtiem ir jabdt vienadai rakstibai. Reizem saka, ka, ar roku rakstot, attistas domasana,
bez saubam, bet klavierspéle? Datord més macam nevis ar vienu pirkstu. Ja més rakstam ar roku,
mums strada divi pirksti, Seit mums strada visi pieci. Tas jau ir pieradits. Te ir ta pati klaviattra,
ladzu. Un, cik ir iespéjams, — interaktivos lidzek|us. (augstskola)
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Ir jasaprot, ka td, ka bérnus macija pirms 10-20 gadiem, ta sos bérnus nevar macit. Viniem ir
absoldti cita darbiba. Viniem dominé emociondlda uztvere, intuicija, emocijas. Psihologi rada,
ka vini pilnigi citadak izmanto smadzenu spéjas. Viniem ne tikai caur verbalo aparatu notiek
macisands ka agrak. (@ugstskola)

Spriezot gan péc PIl vaditaju sniegtajam atbildém par PIl tehnisko nodrosinajumu, gan
pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku aptaujas rezultatiem, tehniskais nodrosinajums Latvijas
pirmsskolas nav apmierinoss — pasvaldibam trakst finansu lidzek|u sadiem mérkiem. Masdienigas
macibu vides veido3ana ir ciesi saistita ar jaunu macibu lidzeklu izstradi, kuru izmantosanai
ir nepieciesamas ari atbilstosas tehnologijas. No vienas puses, pirmsskolas pedagogu vida ir
pieprasijums péc jauniem macibu lidzekliem, no otras puses — pastav risks, ka pirmsskolam nebdus
iespéju $adus masdienigus macibu lidzeklus izmantot. Prakse rada, ka daudzas pirmsskolas
(saskana ar aptaujas datiem apméram 50 % no visam PII) trakst tadu vienkarsu tehnisko lidzek|u
ka audio un video iekartas, projektori, datori. Tapéc gan valsts, gan pasvaldibu limeni ir jamekle
risinajumi, ka piesaistit finansu lidzek|us ne tikai pedagogu profesionalas pilnveides mérkiem
bilingvalas izglitibas joma, bet arl pirmsskolu macibu vides pilnveidosanai, nemot véra bérnu
smadzenu darbibas attistibas tendences un izmainas sabiedribas dzives organizacija kopuma.

[..] ja tu sameklé un uztaisi tadu prezentaciju, bérniem daudz plasaki tie iespaidi bas, ja tev ir
kur paradit. Vairs pat nevajag to televizoru un DVD, bet var pats sameklét un sataisit forsu
prezentaciju, un bérniem paradit, ja butu tas projektors. (Pl metodike)

Finanséjums ir par maz. Ar to es domdju tiesi vides izveidosanai. [..] vide nosaka veidu, kada més
macamies. Tas ir tas, vai es spéléjos un vai man modernas tehnologijas ir jau bérnudarza. Es
ar to tiesam domaju datorus un visas modernds tehnologijas, kam ir jabut bérnudarza. Tas ir
tikai dabiski. Sis vides nodrosinasana, kas ari nosaka citada veida darbu. [.] pirmsskola ir jandk
svesvalodam un IKT - tas ir skaidrs. [..] Dators jau neaizstdj visu dzivi. Bet vini macas darboties ar
to. 1d ari ir motorika, ka tu strada ar klaviatiru. Bet to jau nedara visu laiku, vini jau neséz visu
dienu internetd. Vini visu dienu neséz pie datora, ta ir viena nodarbiba. [..] ja més noliegsim, tad
vini atradis citu veidu un citas iespéjas, ka to izmantot. Un tas nebds macibas. Es domaju, ka
mums ir mazliet plasak jaskatds ari uz $is jaunds mdcibu vides veidoSanu un jabut gudriem —
nevis janoliedz. Kapéc mums butu jabaidas no ta? Vini [bérni] tapat dzivos taja laikmeta. Tas jau
nenozimé, ka viniem sirds pukst mazak. (IZM)
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SECINAJUMI

Pétijuma secindjumi izriet no visu pétniecisko aktivitasu rezultata ieguto datu integrétas
analizes un ir noderigi Pll specialistiem un profesionaliem situacijas talakai analizei, izvértésanai
un visaptvero$aku secinajumu veiksanai.

Secinajumi ir strukturéti atbilstosi pétijuma sakuma noteiktajiem tris galvenajiem uzdevumiem:
vispirms ir atspogulotas galvenas atzinas par pirmsskolu darbinieku sagatavotibu darbam etniski
un lingvistiski daudzveidiga vidé; otra secinajumu dala ir veltita latvieSu valodas apguves prakses
izpétes rezultatiem pirmsskolas un pirmsskolu grupas ar krievu macibvalodu; secinajumu tredaja
dala ir apkopotas nozimigakas atzinas un vértéjumi par pirmsskolu un pirmsskolu grupu ar krievu
macibvalodu skolotaju sagatavotibu bilingvalas izglitibas Istenosanai.

Pirmsskolas izglitibas darbinieku sagatavotiba
darbam etniski un lingvistiski daudzveidiga vide

Lielakaja dala latvieu macibvalodas PIl ir raksturiga etniska dazadiba, tas nozimé, ka
Sis pirmsskolas apmeklé ne tikai latviesi, bet ari krievi (otra lielaka etniska grupa no visam
parstavétajam tautibu grupam PII), romi, ukraini, baltkrievi un citi. Lai ari dazadu etnisko grupu
mijiedarbiba pirmsskolas vidé pirmsskolu darbiniekiem problémas nerada, vienai tresdalai latviesu
macibvalodas Pl vaditaju un pirmsskolas skolotaju ir aktuals metodiskais atbalsts darbam etniski
daudzveidiga vidé. Par $ada atbalsta nepiecieSamibu liecina arl aptaujas dati par pirmsskolas
pedagogu izglitosanos starpkultiru komunikacijas joma — kopuma talakizglitibas kursus par
starpkultdru komunikaciju ir apmekléjusi 28 % PII vaditaju un 38 % pirmsskolas skolotaju, pédéjo
divu gadu laika to ir darijusi tikai 3 % PIl vaditaju un 18 % pirmsskolas skolotaju. Pirmsskolas
skolotaju paligu vida Sie raditaji ir vél zemaki. Kopuma secinams, ka latvieSu macibvalodas
Pll darbiniekiem ir nepiecieSams metodiskais atbalsts (kursi, diskusijas uz vietas u. tml.)
darbam etniski neviendabiga videé.

Lingvistiskas situacijas analize latvieSu macibvalodas pirmsskolas rada, ka gandriz 90 % bérnu
Sajas Pll ir ar dzimto jeb pirmo latvieSu valodu, 8 % - ar dzimto krievu valodu un tikai 2 % - ar
citu pirmo valodu. Lidzigi ka etniska daudzveidiba ari lingvistiska dazadiba problémas pirmsskolu
darbiniekiem nerada - tikai 7 % latvieSu macibvalodas pirmsskolu darbinieku atzina, ka biezi
saskaras ar gratibam, ko rada atskirigu valodu lietojums pirmsskolas vidé. Galvenas gruatibas
ir saistitas ar bérnu vecaku vai pasu bérnu vajajam latviesu valodas zinasanam, kas apgratina
savstarpéjo komunikaciju un pirmsskolas skolotaju ikdienas darbu, ipasi katra jauna macibu gada
sakuma, kad PII vai grupas ar latvieSu macibvalodu sak apmeklét bérni ar pirmo krievu vai citu
valodu.

141



. ‘ ETNISKI HETEROGENAS PIRMSSKOLAS IZGLITIBAS IESTADES: LINGVISTISKA SITUACIJA UN SAGATAVOTIBA BILINGVALAS IZGLITIBAS ISTENOSANAI

Otra lielaka etniska grupa, kas apmeklé krievu macibvalodas PIl un latvieSu un krievu
macibvalodas PIl, ir latviesi, kam skaita zina seko baltkrievi, ukraini, lietuviesi, ebreji un romi.
Salidzinot ar latviesu macibvalodas Pll, ir redzams, ka etniska daudzveidiba krievu macibvalodas Pl
ir lielaka, lai gan problémas tas tikpat ka nerada nedz Pll vaditajiem, nedz pirmsskolas skolotajiem
un vinu paligiem. Tomér Siem Pl darbiniekiem ir liels pieprasijums péc metodiska atbalsta darbam
sada vidé - aptaujas dati rada, ka tas batu nepiecieSams 75 % PIl vaditaju un 82 % pirmsskolas
skolotaju. Tatad ari krievu macibvalodas PIl darbiniekiem ir nepiecieSsams metodiskais
atbalsts darbam etniski un lingvistiski heterogéna vidé.

Krievu macibvalodas PIl un latviesu un krievu macibvalodas PIl audzéknu dzimtas valodas
analize atklaj, ka vidéji 74 % bérnu 3ajas iestadés ir ar dzimto krievu valodu un 21 % — ar dzimto
latviesu valodu, 5 % bérnu ir cita dzimta valoda. Tas nozimé, ka lingvistiska daudzveidiba 3aja
pirmsskolu grupa ir lieldka neka latvieSu macibvalodas PII. Liela méra tas ir izskaidrojams ar to,
ka Saja pirmsskolu grupa ir gan tas Pll, kuras ir krievu macibvaloda, gan tas, kuras ir gan latviesu,
gan krievu macibvaloda. Skatoties atseviski grupinu limeni, situacijas médz bat dazadas.
52 % pirmsskolas skolotaju ir noradijusi, ka vinu grupinas nav bérnu ar dzimto latvieSu valodu.

Valodu zinasanu pasvértéjuma rezultati rada, ka 99 % latvieSu macibvalodas PIl darbinieku
runa brivi latvieSu valoda, 86 % — runa brivi vai ar nelielam gratibam krievu valoda, 9 % - anglu
valoda. Sie raditaji ir nozimigi, izvértéjot bilingvalas izglitibas politikas isteno$anas iespéjas
latvieSsu macibvalodas pirmsskolas. Ir redzams, ka sekmigai bilingvalas pieejas isteno$anai butu
nepiecieSams butisks atbalsts, apgustot valodas, ipasi anglu valodu.

Krievu macibvalodas Pl un grupas stradajoso darbinieku valodu zinasanu pasvértéjumirada, ka
40 % darbinieku latviesu valoda runa brivi un vél 46 % darbinieku latviesu valoda runa ar nelielam
gratibam. Savukart augstaka limena 1. pakapes (C1) valsts valodas prasmes ir 65 % darbinieku,
pirmsskolas skolotajiem Sis raditajs ir 86 %. Krievu un anglu valodas zinasanu pasvértéjums liecina,
ka 97 % darbinieku krievu valoda runa brivi (dzimta valoda ta ir 72 % respondentu), 7 % - brivi vai
ar nelielam gratibam runa anglu valoda.

Kopuma pétijuma rezultati liek secinat, ka latvieSu valodas zinasanas un prasmes krievu
macibvalodas PIll skolotajiem ir nepietiekamas, neraugoties uz izvirzitajam prasibam
normativaja reguléjuma un pasu darbinieku vértéjumu par savu valodas zinasanu atbilstibu
darba vajadzibam (93 % darbinieku uzskata, ka vinu latvieSu valodas zinasanas ir pilniba vai drizak
pietiekamas tieSo darba pienakumu veiksanai). Par nepietiekamam pirmsskolas skolotaju latviesu
valodas zinasanam liecina vairaki faktori. Pirmkart, $is mérka grupas spéja atbildét uz aptaujas
jautajumiem latviesu valoda (saskana ar intervétaju veikto vértéjumu 54 % darbinieku un 51 %
pirmsskolas skolotaju nebija gratibas atbildét uz aptaujas jautajumiem latviesu valoda). Otrkart,
80 % pirmsskolas skolotaju atzist, ka viniem ir nepiecieSams uzlabot savas latviesu valodas zinasanas
darba vajadzibam; gan aptaujas, gan padzilinato interviju rezultati atklaj augstu latviesu valodas
pilnveides kursu pieprasijumu pirmsskolu darbinieku vida. Treskart, par nepietiekamam latviesu
valodas zinasanam liecina pirmsskolas skolotaju lietota valoda novérojuma dienasgramatas (ne
visos gadijumos, protams!) — pedagogi, rakstot latviski, ir lietojusi |oti vienkarsu teikuma uzbavi,
un teksta ir daudz pareizrakstibas un sintakses kladu. Ceturtkart, nepietiekamas latvieSu valodas
zinasanas ka galveno 3kérsli sekmigam latviesu valodas ka otras valodas apguves procesam, ka art
bilingvalas pieejas istenosanai padzilinatajas intervijas ir minéjusi gandriz visi pirmsskolas izglitibas
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specialisti, kas parstav gan valsts un pasvaldibas limena instittcijas, gan pirmsskolas pedagogu
sagatavotajus augstskolas un pedagogu talakizglitibas pasakumos. Sie vértéjumi balstas uz
ekspertu pieredzi un novérojumiem darba ar pétijuma mérka grupu.

Latviesu valodas apguves organizesSana pirmsskolas
un pirmsskolu grupas ar krievu macibvalodu

Saja secinajumu dala ir apkopoti rezultati un galvenas no tiem izrieto3as atzinas par latviedu
valodas apguves organizésanu krievu macibvalodas pirmsskolas un pirmsskolu grupas (latviesu
un krievu macibvalodu Pl gadijumos).

Lielaka dala aptaujato PIl darbinieku pilniba atbalsta latvieSu valodas macisanu pirmsskola.
Sadu viedokli pirmsskolas darbinieku aptauja pauda 79 % Pl vaditaju, 73 % — pirmsskolas skolotaju
un 82 % - pirmsskolas skolotaju paligu. Paréjie darbinieki drizak atbalsta latvieSu valodas macisanu,
un tikai atseviski respondenti drizak neatbalsta valsts valodas macisanu pirmsskola. Visas pétijuma
ieklautas mérka grupas — pirmsskolu darbinieki, vecaki un pirmsskolas izglitibas eksperti — uzskata,
ka galvenais latvieSu valodas apguves mérkis pirmsskola ir attistit valodas uztveres prasmi un
runatprasmi ikdienas saskarsmes veidoSanas limeni. Pll vaditaju skatijjuma svarigs latvieSu
valodas apguves mérkis ir ari bérnu sagatavosana nakamajam izglitibas limenim — macibam
sakumskola atbilstosi skolas izvélétajam bilingvalas izglitibas modelim.

LatvieSu valodas apguve krievu macibvalodas pirmsskolas un grupas ar krievu macibvalodu
notiek atseviskas latvieSu valodas nodarbibas (saskana ar Pll vaditaju atbildém - 91 % PlI), integréta
veida dazadas organizétajas nodarbibas (93 % PII), rotalu un spélu veida, kas nav tiesi saistitas ar
organizétajam nodarbibam, ka ari sadzives saskarsmé (91 % PII). Tas nozimé, ka latviesu valodas
apguve tiek istenota dazados veidos, nodrosinot komunikativas, valodas un sociolkultaras
kompetences attistisanu latviesu valodas apguves procesa.

Pasizpétes rezultati rada, ka ne visas pirmsskolas latvieSu valodas nodarbibas notiek piecas
reizes nedéla. Pétijuma dati vienlaikus liedz apgalvot, ka netiek ievérota pirmsskolas izglitibas
vadlinijas noteikta prasiba bérniem no piecu gadu vecuma planot latviesu valodas nodarbibas
katru dienu, jo latvieSu valoda tiek izmantota ari citas organizétajas nodarbibas, pieméram,
sporta un muzikas nodarbibas. Latvie$u valodas nodarbibas vada gan latviesu valodas skolotdjas,
gan pirmsskolas skolotajas. Aptaujas dati atklaj, ka 30 % PII latvieSu valodas nodarbibas vada
latviesu valodas skolotaja, 56 % PIl latvieSu valodu maca grupas pirmsskolas skolotaja ar latviesu
valodas skolotaja kvalifikaciju un 26 % PIl — pirmsskolas skolotaja bez latviesu valodas skolotaja
kvalifikacijas.

Nodarbibas izmantoto metozu klasts ir daudzveidigs — pirmsskolu skolotaji regulari izmanto
tadas metodes ka kustibu rotalas, demonstréjums, novérosana, klausisanas; nedaudz retak -
muzikalas spéles un rotalas, didaktiskas spéles un sarunu; visretak — dialogu un ritmizésanu.
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Atbilstosi pirmsskolas skolotaju noraditajiem nodarbibu mérkiem un uzdevumiem novérojuma
dienasgramatas visbiezak ka apgutas latviesu valodas prasmes ir minétas: vardu krajuma
paplasinasana un nostiprinasana, artikulacijas aparata attistiSana, atminas vingrinasana,
klausisanas prasmes attistiSana un vienkarsu teikumu lietosana mutvardu sazina, runajot par
dazadam témam. Analizéjot latviesu valodas nodarbibas apgutas prasmes saistiba ar dazadam
kompetencém, redzams, ka visbiezak bérnu apgutas prasmes ir saistitas ar komunikativo vai
valodas kompetenci, retak - ar sociokulttras kompetenci. LatvieSu valodas nodarbibas visbiezak
tiek organizétas ka visas grupas darbs (regulari izmanto 90 % pirmsskolas skolotaju). Individualais
darbs ir otra biezak izmantota macibu darba forma (izmantots apméram pusé no visam pétijuma
novérotajam latviesu valodas nodarbibam; aptaujas dati rada, ka individualo darbu regulari isteno
76 % skolotaju). Visretak pirmsskolas skolotaji latviesu valodas apguvi organizé mazajas grupas
un paros, kas saskana ar valodas apguves teorétiskajam nostadném un atbilstosi latvieSu valodas
apguves mérkim attistit komunikacijas prasmes batu efektivaka forma. Turklat sada macibu darba
forma ir ari vairak piemérota darbam ar bérniem, kuriem ir atskirigs valodas zinasanu limenis un
valodas apguves spéjas.

Pétijuma iegltie dati no PIl darbinieku aptaujas lauj secinat tris galvenas célonu grupas, kas
bérniem rada grutibas apgut latvieSu valodu. Pirmkart, nelabvéligi valodas apguvi ietekmé
negativa attieksme pret latviesu valodu gimené, vajas vecaku latvieSu valodas zinasanas un
atbalsta trikums valodas nostiprinasana gimené. Kaut ari gimenei ir liela loma, jauzsver, ka saskana
ar teorétiskajam nostadném gimenes galvenais uzdevums ir nodrosinat atbalstu bérna dzimtajai
valodai. Otrkart, latviesu valodas apguvi apgratina valodas vides trikums arpus pirmsskolas
izglitibas iestades. Lai to kompensétu, ir ieteicams sekmét latvieSu valodas lietosanu interesu
izglitiba un sniegt vecakiem metodisko atbalstu, izglitojot vecakus par iespéjam izmantot dazadus
macibu lidzeklus (spéles, animacijas filmas, datorspéles u. tml.) majas apstak|os. Tresa célonu
grupa ir saistita ar pedagogiska procesa problémam. Aptaujas dalibnieki minéja tadus iemeslus
ka macibu materialu nepietiekamiba, nepietiekams latviesu valodas nodarbibu skaits (3is faktors
nav viennozimigi vérté&jams, jo pétijums paradija, ka $aja zina pirmsskolas ar krievu macibvalodu
ir atskiriga prakse), gratibas bérniem ar dzimtas valodas apguvi. Pédéjam célonim ir nepieciesams
pievérst loti nopietnu uzmanibu, jo atbalsts dzimtajai valodai un sekmiga bérnu dzimtas valodas
apguve ir viens no galvenajiem priekSnosacijumiem veiksmigai otras valodas apguvei.

Padzilinato interviju rezultati un pasizpétes dati vésti, ka ir nepiecieSams izvértéet latviesu
valodas apguveé izmantoto pieeju kopuma, pievérdot lielaku uzmanibu valodas ka veseluma
apguves pieejai. Pétijums parada, ka praksé latviesu valoda tiek macita, sekojot izstradatajiem
programmu paraugiem, kuros ir liels uzsvars uz vardu krajuma aktivizésanu un paplasinasanu
par noteiktam témam, ka ari noteiktu skanu pareizas izrunas apguvi, mazaku véribu pievérsot
sociokultdras un komunikacijas kompetencém. Macibu darba formu analize rada, ka darbs paros
un mazajas grupas, kuras ir iespéjams attistit komunikacijas prasmes, tiek izmantots retak neka
frontalais darbs ar visu grupu.

Pétijuma ir identificéti ari tie faktori, kas Pll vaditaju un pirmsskolas skolotaju skatijjuma sekmé
latviesu valodas apguvi. Ari Seit ir nodalamas tris galvenas faktoru grupas, kas péc batibas ir
pretmeti valodas apguvi kavéjosajiem faktoriem. Pirmkart, tas ir saskarsmes iespéjas latviesu
valoda (runasana ar vecakiem, saskarsme ar vienaudziem latvieSu valoda); otrkart, latviesu valodas
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vide arpus pirmsskolas macibu iestades; treskart, atbilstosi organizéts pedagodiskais process —
dazadu macibu metozu izmantos$ana, bilingvalas pieejas istenosana citas nodarbibas, svétku
pasakumu norise latviesu valoda u. tml.

Atseviska faktoru grupa ir saistita ar macibu, metodisko un tehnisko lidzeklu nodrosinajuma
uzlabosanu. Aptaujas dati rada, ka 81 % PIl vaditaju un 75 % pirmsskolas skolotaju latvieSu valodas
macibu materialu nodrosinajumu vérté ka labu. Zemak tiek vértéts latvieSu valodas macibu
metodisko materialu nodrosinajums — attiecigi 70 % vaditaju un 69 % pirmsskolas skolotaju to
verté ka labu. Viszemak novértéts ir Pll tehniskais nodrosinajums (pieméram, tafeles, interaktivas
tafeles, audio un video tehnika, citas informaciju tehnologijas) — 42 % vaditaju un 54 % pirmsskolas
skolotaju 3o raditaju ir novértéjusi ka labu. Saskana ar pasizpété sniegtajam PIl vaditaju atbildém
pirmsskolas ir nepiecieSsami macibu lidzekli lasitprasmes pamatu apgasanai, didaktiskas spéles un
tematiskie uzskates lidzekli, audio un video materiali latviesu valodas nodarbibam.

Pirmsskolas izglitibas ekspertu skatijuma latviesu valodas apguves sekmésanai pirmsskolas ar
krievu macibu valodu nopietna uzmaniba ir japievérs pirmsskolas skolotaju kvalifikacijai —
zinasanam un prasmei brivi stradat un variét ar dazadam valodas apguves metodém atbilstosi
bérnu vecumam, spéjam un macibu satura apguves mérkiem. Ir nepiecieSams pilnveidot
pirmsskolas skolotaju prasmes integrét latvieSu valodas apguvi dazadas aktivitatés visas dienas
garuma; ir javeicina cieSaka sadarbiba ar bérnu vecakiem. Pirmsskolas izglitibas iestazu liment ir
jacensas veidot tadas pedagogu komandas, kuras ir gan latviesu, gan krievu valodas neségji, kas
spéj kvalificéti veikt gan latviesu valodas macisanas darbu, gan neformala gaisotné (rotalajoties)
pievérst uzmanibu atseviskiem valodas jautajumiem, gan ari sniegt nepiecieamo socialo un
psihologisko atbalstu bérniem vinu dzimtaja valoda (visas aktivitatés péc iespéjas ievérojot
principu,viena seja - viena valoda”).

Pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku
sagatavotiba bilingvalas pieejas istenosana

Saskana ar spéka eso3ajam pirmsskolas izglitibas vadlinijam bilingvalas pieejas izmantosana
latviesu valodas apguves procesa ir ieteicama. Pirmsskolas izglitibas iestazu darbinieku aptaujas
dati rada, ka lidzigi ka attieksme pret latvieSu valodas apguvi pirmsskola, ari attieksme pret
bilingvalas pieejas izmantosanu ir pozitiva. To pilniba atbalsta 70 % PIl vaditaju, 65 %
pirmsskolas skolotaju un 73 % pirmsskolas skolotaju paligu; drizak atbalsta - 28 % PII vaditaju,
33 % pirmsskolas skolotaju un 25 % pirmsskolas skolotaju paligu.

Pirmsskolas skolotaju pasvértéjums par zinasanam bilingvalas pieejas izmanto$ana, macot
latvieSu valodu, ir augsts: 73 % pirmsskolas skolotdju uzskata, ka vinu zinasanas ir pilnigi
pietiekamas vai drizak pietiekamas. Vienlaikus 92 % pirmsskolas skolotaju uzskata, ka viniem
ir nepiecieSams metodiskais atbalsts, lai istenotu bilingvalo pieeju latvieSu valodas macisana.
Svarigi uzsvért, ka ar metodisko atbalstu pirmsskolas skolotaji saprot loti precizus ieteikumus
par izmantojamajam metodém, detalizéti izstradatus macibu planus katrai témai dalijuma pa
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dienam, gatavus macibu materialus nodarbibam. Tas nozimé, ka pirmsskolas pedagogiem trakst
zinasanu un prasmiju brivi un radosi organizét pedagogisko procesu atbilstosi bilingvalas pieejas
principiem, kas savukart liecina vai nu par nepietiekamam teorétiskajam zinasanam, vai zemu
pasvértéjumu par savu kompetenci lingvodidaktiskos jautajumos. Sis atzinas apstiprina pétijuma
uzklausitie pirmsskolas izglitibas specialistu un praktiku vértéjumi par pirmsskolas skolotaju
sagatavotibu bilingvalas pieejas Istenosanai. Izvértéjot visus iegutos datus, t. sk. bilingvalas pieejas
IstenoSanas prakses piemérus no pétijuma organizétas pirmsskolas izglitibas iestazu pasizpétes,
jasecina, ka pirmsskolas skolotaji, iznemot atseviskus gadijumus, ir nepietiekami sagatavoti
bilingvalas pieejas sekmigai istenosanai. Nozimigs $kérslis bilingvalas pieejas istenosanai krievu
macibvalodas PII, ka rada $i pétijuma dati, ir pirmsskolas skolotaju nepilnigas latviesu valodas
zinasanas, kas daudzos gadijumos tikai formali atbilst augstakajam valsts valodas prasmes
[imenim.

Izglitibas politikas veidotaji valsts un pasvaldibu limeni kopuma atbalsta domu par bilingvalas
pieejas obligatu ieviesanu visas Latvijas pirmsskolas neatkarigi no to macibvalodas, tadéjadi
atzistot mérki par daudzvalodigas sabiedribas veidosanu Latvija. Vienlaikus eksperti uzsver,
ka sadas prasibas ieviesana nedrikst notikt, pirms nav veikta pirmsskolas pedagogu atbilstosa
sagatavos$ana. Tas nozimé, ka vispirms ir nepieciesams gan pilnveidot augstskolu studiju kursus
pirmsskolas izglitibas pedagogu programmas, gan palielinat profesionalas pilnveides kursu
piedavajumu bilingvalas izglitibas joma atbilstosi realajam pieprasijumam un vajadzibam.
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